MAGYAR
HRVATSKI
ENGLISH

00129 : SNdIL

ISSUE 1.0
P/N : MMBB0098427 PRINTED IN KOREA : 0700

GPRS Mobiltelefon

HASZNALATI UTMUTATO
TiPUS: G7100

A készilék hasznalata el6tt kérjuk, olvassa el a

hasznalati Gtmutatét. A hasznalati Utmutatét
Orizze meg, kés6bb szlksége lehet ra.

OLlV.LININLA ILVIVYNZSVH

GeP+R*S*M=*=>0O0*=B-elessL=*>TeE-=L®*E®=F=0=N



MAGYAR

GPRS Mobiltelefon

HASZNALATI UTMUTATO
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A készilék haszndlata el6tt kérjlk, olvassa el a
hasznalati dtmutatét. A hasznalati utmutatot
Orizze meg, késbébb szlksége lehet ra.







Biztonsagi el6irasok

A radivaddval rendelkez6 berendezések kdzvetlen kdzelében
hasznalt elektronikus berendezések hibas miikddése fordulhat eld.

Ne hasznalja a telefont benzinkut, tizeléanyag lerakat,
vegyipari izem és robbantasi terilet kdzelében.

Kapcsolja ki a telefont korhazakban, egészségugyi
elektronikai berendezések, példaul szivritmus szabalyz6
vagy hall6készulék kozelében.

A késziilék bizonyos esetekben befolyasolhatja a
televizio, radio, szamitogép, stb. mikddését.

Ne tartsa a telefont kezében vezetés kdzben.

Ne bontsa meg a készulék vagy az akkumulator
burkolatat.

Tartsa a telefont biztonsagos helyen, gyermekektdl
tavol, ugyanis a telefonrol apr6 részegységek valhatnak
le, amit a kis gyermekek lenyelhetnek vagy fulladas
veszélye léphet fel.
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‘ Biztonsagi el6irasok

Sajat biztonsaga érdekében CSAK a gyarto altal el6irt
akkumulatort és tolt6t hasznalja. Mas akkumulatorok a
készulék meghibasodasat okozhatjak.

Az elhasznalodott akkumuléatort a kérnyezetvédelmi
eléirasok betartasa mellett semmisitse meg.

Csak EREDETI tartozékokat hasznaljon telefonjahoz.
Mas tartozékok a késziilék meghibasodasat okozhatjak.

A hasznalati utmutatéban részletezett egyes
szolgaltatasok, mint példaul a vészhivasok nem elérheték
minden halézatban. Emiatt soha ne hagyatkozzon
kizarélag mobiltelefonra olyan életfontossagu esetekben,
mint példaul a menték értesitése.

Az LCD kijelz6 karosodhat, ha tulsagosan elforditja a
flipet.

Fontos informacidk

A hasznalati Utmutato fontos el6irasokat és informacidkat
tartalmaz a telefon mikddtetésével kapcsolatban. A készulék
hasznalata el6tt kérjlk, olvassa el a hasznalati utmutatét. A
hasznalati Gtmutatéban nem el6irt moédositasok vagy
valtoztatasok elvégzése a készllék garanciajat érvénytelenitik.
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A telefon részegységei

A telefon el6lapja

Hangsz6ro
Kijelz6
—— Navigaciés gomb
Uzenet
gyorsvalaszté gomb
[ ‘ Jobb oldali
funkciogomb
Bal oldali
funkciégomb T~ '-7 Fényképez6gép gomb
= I\ Vége / ki- /
‘Flp )= bekapcsolé gomb
Hivas gomb —— el Torlés /

Megszakitas gomb

Nyugtazé gomb

. Szamgombok
Rezgés gomb
Csillag (*) gomb / Kettéskereszt (#)
manualis hanghivas gomb

Mikrofon
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@ A telefon részegységei

3

Az LCD kijelzd 90 fokban elforgathat6é az éramutato jarasaval
egyezd iranyban, valamint 180 fokban ellentétes iranyban. Ha
eréltetve forditja el, akkor sérilést okozhat a készllékben.



A telefon hatlapja

Csukloszij befiizé nyilas

Akkumulator régzit6 retesz

SIM kartya foglalat
Akkumulator

Akkumulator
érintkez6k

Kabel csatlakoz6 /
Akkutolté csatlakozé /
Autés kihangosité csatlakozé
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@ A gombok funkcioi

&

Az aldbbiakban a telefon gombjaival ismerkedhet meg.

Billentyli Leiras

Magyarazat

&

Bal oldali / Jobb oldali funkciogomb
Mindkét gombbal a kijelzén felettik megjelend
funkciot végezheti el.

Rezgés gomb

A gomb nyomva tartasaval kdzvetlenll aktivalhatja a
rezgés funkciét.

Uzenet gomb

Kozvetlenil megjelenitheté az Gizenet meniit (bejovo,
hangposta, id6zit6, ébresztés), keresés nélkil.
Navigaciés gombok

A telefonkdnyvben nevek keresésére és a
menupontok kivalasztasara hasznalatos gomb
WAP gyorsgomb ( = Nyugtazé gomb)

Ezzel a gombbal csatlakozhat a WAP szolgaltatéhoz
is, ha a gombot hosszabb ideig lenyomva tartja.

Hivas gomb

Ezzel a gombbal tarcsazhatja a beirt telefonszdmot. Ha
telefonszam megadasa nélkil nyomja meg ezt a gombot, a
legutolsé hivott szamokat jelenitheti meg.

Szam gombok

Ezek a gombok féleg a szamok vagy karakterek

készenléti lzemmodban torténd bevitelére

hasznélatosak. Hosszabb ideig térténd

lenyomasukkal:

e A gombbal felhivhatja a hangpostat.

e A [°z] gombbal nemzetkozi hivast
kezdeményezhet.

¢ Felhivhatja a - gombokhoz hozzarendelt
gyorshivd szamok egyikét.




Magyarazat

@

END/PWR gomb

Ezzel a gombbal fejezheti be vagy utasithatja el a
hivast. Ezzel a gombbal kapcsolhatja be és ki a
telefont, ehhez a funkciéhoz tartsa nyomva a
gombot hosszu ideig.

[

Karaktereket tordlhet vele, visszaléphet a meniben.
A Hangfelvevé meniben és készenléti lzemmodban
a_C_ gomb nyomva tartasaval készithet felvételt.

w

£

Ha sokaig nyomva tartja ezt a gombot, akkor
bekapcsolja a hangfelismerést.

A késziilék oldalan 1évé gombok

Magyarazat

Fel/le oldalgomb

Készenléti izemmoddban a gombnyomas
jelz6hangjanak hangerejét szabalyozhatja, hivas
kézben pedig a hangszoérd hangerejét. Ha a flip
zarva van, nyomja meg egyszer a gombot a
hattérvilagitas bekapcsolasahoz, és még egyszer a
datum megjelenitéséhez készenléti allapotban.

(=)

Fényképez6gép gomb
Ezzel a gombbal készithet fényképet és mentheti el.
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@ A gombok funkcioi

Alfanumerikus gombok

A szam gombok és az dbécé egymashoz valé viszonya az alabbi
tablazatban lathaté.

m Magyarazat
LI
ABC2AAAAAAECabciaasasazme
DEF3EEEEdeféeéeé
GHI4TiiiGghiiiiig
] | JKL5jKI
MNO6NOOOOODEmMNOAE0600co0
PQRS7BSpqrsBs
TUV8UUUUOtuviuua
WXYZowxyz
0% [sz6koz] O
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A kijelz6n megjelen6 informaciok

A képerny6n szamos szimbélum jelenik meg, az alabbiakban ezeket
ismertetjuk.

Képerny6 szimbélumok

Ikon/KiieIzés‘ Magyarazat

Tl A halézati jelerésséget jelzi ki.

Hivas van folyamatban.

Jelzi, hogy a GPRS szolgéltatas hasznalhaté.

Jelzi, hogy a barangolas szolgaltatast hasznalja.

Az 1/2 vonal hasznalatban van a kimend hivasok esetén —
Amennyiben el&fizetett a kétvonalas szolgaltatasra.

Az ébreszt6t beallitotta és be is kapcsolta.

H E B L

[T A akkumulator téltéttségét mutatja.
=] Szoveges lizenetet (SMS) kapott.
Hanglzenetet kapott.

B | Halozati tizenetet kapott.

(O] Megnézheti az idébeosztasat.
o A rezgé hivasjelzés bekapcsolva.

Altalanos menti a hangprofilban.

Hangos men a hangprofilban.

Csendes meni a hangprofilban.

Fulhallgatd menl a hang profilban.

Kihangosité meni a hang profilban.

02y e

A hivas atiranyithato.
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Uzembe helyezés

1. A SIM kartya behelyezése

3]

2.

A SIM Kartya tartot a telefon hatoldalan
talalja. A SIM kartya behelyezéséhez
kévesse az alabbi lépéseket.

1.

Vegye ki az akkumulatort, ha eddig
nem tette meg.

Csusztassa a SIM kartyat a tartéba
az ezlstszinl vezetdk ala. A kartya
aranyszin( érintkezéi lefelé
nézzenek, a levagott sarok pedig a
jobb oldal felé.

2. A SIM kartya eltavolitasa

A SIM kéartya eltavolitasahoz kdvesse
az alabbi lépéseket.

1.

Vegye ki az akkumulatort, ha eddig
nem tette meg.

. CsuUsztassa a SIM kartyat a tartéba

az ezlstszinl vezet6k ala. A kartya
aranyszin( érintkezéi lefelé
nézzenek, a levagott sarok pedig a
jobb oldal felé.

- A SIM kartya behelyezése el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy a telefon ki van kapcsolva, és az akkumulatort is

eltavolitotta.

» A SIM kartya fémérintkezdi kdnnyen megsérilhetnek,
ha megkarcolédnak. Forditson kilénds figyelmet a SIM
kartya kezelésére. Mindig tartsa be a SIM kartyahoz
mellékelt kezelési Utmutaté elbirasait.



3. Az akkumulator felhelyezése

1. Helyezze az akkumulatort a telefon
héatoldalara.

2. Tolja be az akkumulatort Utk6zésig,
amig kattané hangot nem hall.

4. Az akkumulator feltoltése

Az akkumulatortélté csatlakoztatdsahoz elészor helyezze be az
akkumulatort.

1. Az abran lathaté modon, a sajat
maga felé nézé nyillal felfelé nyomja
a dugot a telefonon talalhato
aljzatba, kattanasig.

2. Csatlakoztassa a t6lt6 masik végét
a halozati konnektorhoz.
Csak a tartozék t6ltét hasznalja!

E



Uzembe helyezés

Figyelmeztetés

* Ne eréltesse a csatlakoz6t, mert ezzel a telefon
és/vagy a tolté karosodasat okozhatja.

5. A t61t0 levalasztasa

Nyomja 6ssze a gombokat a csatlakozé
oldalan, és vélassza le a tolt6t a
telefonrol.

Megjegyzés

+ A telefon tartozék akkumulatorat els6 hasznalat
elétt toltse fel teljesen.

» Toltés k6zben ne vegye ki az akkumulatort vagy a
SIM kartyat.

+ Az akkumulator ikonon mozg6 sav a toltés
befejezésekor megall.

Megjegyzés

Ha az akkumulator téltése nem megfeleléen zajlik:
» Kapcsolja ki a telefont.

+ Ellendrizze, hogy az akkumulator megfeleléen
legyen felhelyezve.

Bl



Hivasok inditasa és fogadasa

Hivas inditasa

1. Adja meg a telefonszamot a kérzetszémmal_egyi]tt. Ha tordini
szeretne egy szamot, akkor nyomja meg a_C_ gombot.

2. A szam hivasahoz nyomja meg a & gombot.

3. A hivas befejezéséhez nyomja meg a ¢& gombot.

Nemzetk6zi hivasok

1. A nemzetkozi el6hivo jelhez tartsa lenyomva a (0] gombot. A
nemzetkdzi el6hivészamot a “+” helyettesitheti.

2. Adja meg az orszaghivo szamot, a kdrzetszamot és a
telefonszamot.

3. Nyomja meg a &) gombot.

Hivas inditasa a telefonkényvbél
1. Készenléti izemmodban nyomja meg a ) [Nevek] gombot.

2. Amikor a menii megjelenik, valassza a Keresés pontot az (<
megnyomasaval.

3. Ha név vagy szam szerinti kereséssel megtaldlja a kivant
bejegyzést, akkor a hivas inditasdhoz nyomja meg a & gombot.

3
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Hivas k6zben meni

A hivas kézben képernyén megjelenitett menu eltér a készenléti
képernyérél elérheté menutél, és annak opcioitdl.

1 Hivas kozben

1-1 Hivastartas

Ha hivast kezdeményez, vagy fogad, nyomja meg a & [Hivas]
gombot a hivas tartdsdhoz. Ha egy hivas tartasban van, nyomja
meg ismét a \3 [Hivas] gombot az aktivalashoz.

1-2 Masodik hivas kezdeményezése

Kikereshet egy hivészamot a telefonkényvbdl egy masodik hivas
kezdeményezéséhez. Nyomja meg a ) [Nevek] gombot, majd
valassza a Keresés opciét. Szam mentéséhez a telefonkdnyvbe
hivas kdzben, nyomja meg a ) [Nevek] gombot, majd valassza az
Uj mentése opciot.

1-3 Két hivas felcserélése

Ha két hivas kozott szeretne cserélni, akkor nyomja meg az Ef
[Opcidk] gombot, majd valassza a Csere opcidt, vagy csak nyomja
meg a O [Hivas] gombot.

Két hivas kdzul kivalaszthatja az egyiket a fel/le gombbal. Ha be
szeretné fejezni az egyik hivast, akkor valassza ki a kivant hivast,
majd nyomja meg a ¢ [Befejez] gombot.



1-4 Bej6évé hivas fogadasa
Ha fogadni szeretne egy bejévd hivast, amikor a telefon hivast jelez,
akkor egyszeriien nyomja meg a o [Hivas] gombot.

A telefon figyelmeztet a tovabbi bejévd hivasokra is hivas kézben.
Egy hangjelzést hall a hangszérébdl, és a kijelz6n megjelenik a
masodik, varakozo6 hivas. Ezt a funkcid hivasvarakoztatasnak
nevezik, és csak akkor all rendelkezésre, ha a hal6zat tamogatja. A
hivasvarakoztatas be- és kikapcsolasaval kapcsolatban olvassa el a
Hivasvarakoztatas [4-4-4 menUpont] részt.

Ha a hivasvarakoztatas funkcié be van kapcsolva, akkor tartasba
helyezheti az els6 hivast, és fogadhatja a masodikat a & [Hivas]
gomb megnyomasaval, vagy a (< [Vélasz], majd a Tartas és
valasz kivalasztasaval.

Az aktudlis hivas befejezheti, és fogadhatja a varakoz6 hivast a (5
[Mend], majd a Befejez és valasz kivalasztasaval.

1-5 Bejové hivas visszautasitasa

Ha nem folytat hivast, akkor visszautasithat egy bejévé hivast
egyszerilien megnyomva a ¢& [Befejez] gombot, vagy KUIsc’S EZ
gombot, zart flip esetén. =

Ha hivast folytat, akkor a bejévé hivas a (5~ [Meni], majd a

Konferencia/Visszautasit kivalasztasaval, vagy a ¢= [Befejez]
gomb megnyomasaval utasithaté vissza.

1-6 A mikrofon némitasa

A mikrofon némithat6 egy hivas kdzben az (5 [Opciok] gomb
megnyomasaval, majd a Némitas kivalasztasaval. A némitasa
kikapcsolhaté az (5 [Némitas ki] gomb megnyomasaval.

Ha némitotta a telefont, a hivé fél nem hallja Ont, de On tovabbra is
hallhatja.

=]



Hivas k6zben meni

1-7 DTMF jelzések hasznalata hivas kézben

Ha DTMF jelzéseket szeretne hasznalni hivas kézben, hogy példaul
egy automata telefonos menuben vélasszon, akkor nyomja meg az
(5 [Opcidk] gombot, majd valassza a DTMF be opciét. A DTMF
jelzések ugyanigy kapcsolhatok ki.

1-8 Az Uzenetek és a SIM szolgaltatasok menii
megjelenitése

Az Uzenetek és a SIM szolgaltatasok meniiopcidk az (5 [Opciok]

gomb megnyomasaval érhetbk el hivas kdzben. A SIM

szolgéltatasok meni csak akkor jelenik meg, ha a telefon tamogatja

a SIM szolgaltatasokat.

2 Tobb résztvevés vagy konferenciahivasok

A tdbb résztvevds vagy konferencia szolgaltatas lehetévé teszi,
hogy egyszerre tobb beszélgetést folytasson, tébb féllel, ha a
héalézati szolgéaltatas tamogatja ezt a funkciot.

A konferenciahivas csak ugy hozhato létre, ha a késziiléken van
egy aktiv és egy tartott hivasa, és mindkét hivast korabban mar
fogadta. Ha beallitott egy konferenciahivast, akkor tovabbi hivasokat
adhat hozza, fejezhet be, vagy vélaszthat el (eltavolitas a
konferenciabeszélgetésbél, de megmarad a kapcsolat) az a
személy, aki létrehozta a konferenciahivast.

Egy konferenciahivas résztvevSinek maximalis szama 6t. Ha On
inditotta el a hivast, akkor On lesz konferenciahivas gazdgja, és
csak On adhat Uj hivasokat a konferenciahoz.
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2-1 Masodik hivas létrehozasa

Indithat egy méasodik hivast akkor is, ha mar hivasban van valakivel.
Ehhez adja meg a masodik szamot, és nyomja meg a \3) [Hivas]
gombot. Ha a masodik hivas létrejon, akkor az elsé hivas
automatikusan tartasba keriil. A hivasok kézétt, az (5 [Opciok]
gomb megnyomasaval, majd a Csere kivalasztasaval valaszthat.

2-2 Konferenciahivas létrehozasa

Hozzaadhat egy tartott hivast az aktiv hivashoz, hogy
konferenciahivast hozzon létre, ha megnyomja az (5 [Opciodk]
gombot, majd a Konferencia/Osszes csatlakozik opciot valasztja.

2-3 Konferenciahivas tartasa

Ha tartasba szeretne helyezni egy konferenciahivast, akkor nyomja
meg az (5 [Opciok] gombot, majd vélassza a Konferencia/Osszes
tartasa opciét.

2-4 Tartott konferenciahivas aktivalasa

Ha egy tartott konferenciahivast szeretne aktivaini, akkor nyomja
meg az (5 [Opcidk] gombot, majd vélasza a Konferencia/Osszes
csatlakozik opciot.

2-5 Hivasok hozzaadasa a konferenciahivashoz

Ha egy aktiv hivast szeretne hozzaadni a konferenciahivashoz,
akkor nyomja meg az (5 [Opciok] gombot, majd valassza a
Konferencia/Osszes csatlakozik opciét.

2-6 RésztvevOk megjelenitése egy konferenciahivasban

Ha keresni szeretne egy konferenciahivas résztvevéinek szamai
koz6tt, akkor nyomja meg a 2 és & gombokat.

3]



2]

Hivas k6zben meni

2-7 Egy konferenciahivas egyik résztvevéjének tartasba
helyezése

Egy kivalasztott résztvevd (akinek a szama éppen lathato a kijelzén)
tartasahoz nyomja meg az (5 [Opciok] gombot, majd vélassza a
Konferencia/Kizaras opciot.

2-8 Maganhivas konferenciahivas kézben

Ha maganbeszélgetést szeretne folytatni egy konferenciahivas
egyik résztvevéjével, akkor jelenitse meg masik fél szamat a
kijelzén, nyomja meg az (5 [Opci6k] gombot, és valassza a
Konferencia/Privat opci6t, hogy minden mas résztvevé tartasba
keruljon.

2-9 Konferenciahivas befejezése

Egy konferenciahivas aktuélisan megjelenitett résztvevdjének
hivasa megszakithat6 a ¢& [Befejez] gombbal. Egy konferenciahivas
megszakitasahoz nyomja meg az (5 [Opciok] gombot, és valassza
a Konferencia/Befejez opciot.

Ha megnyomja az (5 [Opcidk] gombot, és a Konferencia/Mindet

befejez opciot valasztja, akkor minden aktiv és tartott hivas
befejezésre kerul.



Elérési kodok

Ebben a fejezetben a telefon illetéktelen hasznalatat
megakadalyoz6 elérési kddokat ismerheti meg. Az elérési kddok
(kivéve a PUK és PUK2 kddokat) a Kédvaltas [5-5-5] meniin
keresztil tetsz6legesen megvaltoztathatok.

PIN kéd (4-8 szamjegy)

A PIN (személyes azonositd szam) kod a SIM kartyat védi az
illetéktelen hasznalattél. A PIN kodot altalaban a SIM kartyaval
egyltt kapja meg. Ha a PIN kod kérése menlpont Be beallitasat
valasztja, a telefon minden bekapcsolaskor kéri a PIN kodot. Ezzel
szemben ha a Ki beallitast valasztja, a telefon a PIN kéd kérése
nélkil azonnal kapcsolodik a halézathoz.

PIN2 kéd (4-8 szamjegy)

A PIN2 kédot néhany SIM kartyahoz mellékelik, és bizonyos funkcidk,
mint példaul a Hivasdij, Fix hivdszam funkciok eléréséhez szikséges.
Ezek a funkciok csak akkor elérhetdk, ha SIM kartyaja tamogatja Sket.

PUK kéd (4-8 szamjegy)

A PUK (személyes zarfeloldd kulcs) kéd a blokkolt PIN kod
feloldasahoz szikséges. A PUK1 kédot a SIM kartyaval egyutt
kapja meg. Ha nem kapta meg vagy elveszitette a PUK1 kodot,
vegye fel a kapcsolatot halézati szolgaltatdjaval.

PUK2 kéd (4-8 szamjegy)
A PUK2 kdédot néhany SIM kartyahoz mellékelik, és a blokkolt PIN2

kod feloldasahoz szlkséges. Ha nem kapta meg vagy elveszitette a
PUK2 kodot, vegye fel a kapcsolatot hal6zati szolgaltatojaval.

Biztonsagi kéd (4-8 szamjegy)

A biztonséagi kéd a telefon illetéktelen hasznalatat akadalyozza meg.

A biztonséagi kédot a telefonhoz mellékelve kapja. A kod altalaban
az Osszes telefonkdnyv bejegyzés térléséhez és gyari beallitasok
visszadllitdsahoz sziikséges. A gyari alapértelmezett biztonsagi kod
a “0000”.
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Uzenetek [Menii 1]

Ebben a meniben talédlja az SMS, MMS lzenetekkel, hangpostaval
és a haldzati szolgaltatdsokkal kapcsolatos funkciokat.

Uzenet irasa [Menii 1-1]

Ebben a meniipontban irhat és szerkeszthet SMS Uzeneteket,
ellendrizheti az lizenetoldalak szamat.

1. Lépjen az Uzenetek meniibe a (5 [Valaszt] gomb
megnyomasaval.

2. Ha Uj Uzenetet szeretne irni, valassza az Rovid lGizenet irasa
menupontot.

3. Az egyszeriibb szdvegbevitel érdekében hasznalja a T9
szotarat. A részletek tekintetében olvassa el a T9 szotar
hasznalata cim( részt.

4. Nyomja meg a [Csatol] gombot a kdvetkezdk csatolasahoz.

5. Ha opciokat szeretne beallitani a széveghez, vagy be szeretné
fejezni az irast, akkor nyomja meg az (5 [Bedllitas] gombot.

Megjegyzés

» Az EMS (zenetek kildésére alkalmas telefon
képes szines képek, hangok, szévegstilusok, stb.
kildésére. A masik fél esetleg nem tudja fogadni a
képeket, hangokat, vagy szovegstilusokat, ha a
telefonja nem tdmogatja ezeket az opcidkat.
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Fontos
megjegyzés

- Magyar ékezetes karakterek hasznalatakor a készilék
automatikusan atvalt Unicode kodolasra. llyen esetben az
egy Uzenetben irhat6 karakterek szama 70-re révidul. A
készllék egyértelmien jelzi a hatralevd felhasznalhaté
karakterek mellet, hogy a széveg hany izenetben kerll
kiildésre. Ekezet nélkiili (csak angol abc szerinti) tizenet
irasakor egy Uizenet hossza ismét 160 bet.

Csatol

» Szimbdlum
Kuldnleges karaktereket szurhat a szévegbe.

- Letoltott Kép
Beszurhatja az Alapértelmezett képeket, vagy a Sajat kényvtar
képeit, melyek rendelkezésre allnak az SMS lizenetek szamara.
* Hang
SMS lzenetek szamara rendelkezésre all6 hangokat szurhat be.

» Szévegsablon
Szévegsablonokat hasznalhat, melyeket a telefonban talal meg.

* Telefonkdnyv
Telefonszamokat, vagy e-mail cimeket szurhat be a
telefonkényvbdl.

* Névjegy
Elérhetéségi informéacioit az lizenethez csatolhatja.
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Uzenetek [Menii 1]

¢

Beallitas
- Kild
Az izenet elklldése.

1. Az Uzenet elklldéséhez adja meg a telefonszamot, melyre
klldeni szeretné.

2. Nyomja meg a _2 gombot tovabbi cimzettek hozzdadaséahoz.

3. Hasznélhatja a telefonkdnyv telefonszamait is.
4. Nyomja meg a (5 gombot a szamok megadasa utan.

* Ment
Az lizenet mentése a Kimend Uzenetek kdzé.

+ Betiitipus
Kivélaszthatja a betlitipus Méretét és Tipusat.

+ Szin
Kivélaszthatja az ElGtér és a Hattér szinét.

+ lgazitas
Az Uizenet tartalma Jobbra, Kézépre vagy Balra rendezhet6.

- Felvétel a T9 sz6tarba
Sajat sz6t adhat a szétarhoz. Ez a meni csak akkor lathaté, ha a
szerkesztési Uizemmadd Prediktiv (T9Abc/T9abc/T9ABC).
* T9 nyelvek
Valaszthat egy T9 beviteli Gzemmddot.
- Kilép
Ha megnyomja a Kilép gombot egy Uizenet irasa kdzben, akkor

befejezte az lizenet irasat és visszatérhet az Uzenetek meniibe. A
megirt Uzenet nem kerul elmentésre.



Multimédias lizenet irasa [Menii 1-2]

Multimédia Uzeneteket irhat és szerkeszthet, ellendrizheti
méretiiket.

1. Lépjen be az Uzenetek meniibe megnyomva a (< [Kivélaszt]
gombot.

2. Ha Uj Uzenetet szeretne létrehozni, akkor valassza a
Multimédias lizenet irasa opciét.

3. Létrehozhat egy Uj Uzenetet, vagy valaszthat a rendelkezésre
allé multimédia Gzenet sablonokbdl.

4. Nyomja meg a Csatol gombot Szimbo6lum, Letdltétt kép,
Hang, Szévegsablon, Telefonkényv vagy Névjegy
beszurasahoz.

Beallitas
+ Megtekintés
Megtekintheti a megirt multimédia Gzeneteket.

- Kiild
Multimédia Gzeneteket kildhet tébb cimzettnek, fontossagi értéket
allithat be az Gizenetnek, és akar késébb is elkildheti.
» Ment
A multimédia Gizenetek elmenthetbk a kimend Gizenetek, vagy a
sablonok kozé.
+ Dia hozzaadasa
Az aktualis oldal moégé, vagy elé szurhat be egy Uj oldalt.
- Diara lépés
Az el6z6 vagy kovetkezd oldalra 1éphet.
+ Dia torlése
Torolheti az aktualis oldalakat.
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Uzenetek [Menii 1]

- Dia formatumanak beallitasa

- Id6zités beallitasa
Id6zit6t allithat be az oldalakhoz, széveghez, képhez és
hanghoz.

- Sz6veg- és képcsere

- Média eltavolitasa

Eltavolithatja a képet vagy hangot az oldalrél. Ez az opcié csak
akkor lathatd, ha van kép vagy hang az oldalon.

* Felvétel a T9 szétarba

Sajat sz6t adhat szétarhoz. A meni csak akkor lathato, ha a
szerkesztés lzemmodd Prediktiv (T9Abc/T9abc/T9ABC).

+ T9 nyelvek

Valasszon T9 beviteli izemmadot.
- Kilép

Visszaléphet az Uzenetek meniibe.

Megjegyzés

» Ha a (15K) képet valasztja multimédia tizenet
irasakor, akkor a betoltési id6 legalabb 15
méasodpercig tart. Eppen ezért nem hasznalhat
semmilyen gombot a betdltési id6 alatt. 15
méasodperc mulva megirhatja a multimédia
Uzenetet.
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A T9 szétar hasznalata ) \

A T9 lehetbvé teszi a gyorsabb szdvegbevitelt.

A T9 segitségével a megfelel6 betlihdz tartozé gombot csak
egyszer kell megnyomnia. A funkcié egy beépitett szétaron
alapul, melyet On is bévithet.

+ Szavak irasa a T9 szétarral
1. Kezdjen el egy sz6t beirni a - [=J gombokkal.
Minden egyes betlihdz tartoz6 gombot csak egyszer
nyomjon meg.
A “Girl” sz6t példaul a kdvetkezdképpen irhatja be.

Nyomja meg a B=], =), 7=, =] gombokat.

Keretben jelennek meg a bevitt karakterek.

(9) (i)

70/ T9Abc 69/1 68/1
! [ i l
(M U]
67/1 66/1

His

A sz6 minden egyes gombnyomasra megvaltozik. Eppen
ezért nem kell térédnie azzal, hogyan jelenik meg a szé,
amig meg nem nyomott minden megfelel6 gombot.

Egy balra 1évé karakter torléséhez nyomjamega € _
gombot. Tébb szam beszurasahoz tartsa nyomva a
gombot, és adja meg a szamokat. Ha nyomva tartja a
gombot, akkor bedllithatja a nyelvet. (Opcidkat is
hasznalhat.) A telefon harom Gizemmddot tdmogat:
Prediktiv (T9Abc, T9ABC, T9abc), Hagyomanyos (ABC,
abc), Szam (123). Ha valtani szeretne az izemmaddok
\ kozott, akkor nyomja meg a [£2) gombot.
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Uzenetek [Menii 1]

Masik megoldas : Nyomja meg a gombot, és valasszon
a szimbolumok kozil. Valassza ki a
kivant karaktert, majd nyomja meg a
Kivalaszt gombot.

2. Ha befejezte egy sz6 beirasat, akkor ellenérizze, hogy
megfelelden irta be a sz6t.

Ha a sz6 megfelelé : Nyomja meg a gombot, és irja
be a kdvetkezd szot.

Ha a sz6 nem megfeleld : Keressen a , 2 vagy

gombbal (El6z6 és Kovetkezo sz06).
Masik megoldas : Ha nem taldlja a kivant sz6t, akkor
hozzaadhat egy sajat sz6t.
Nyomija meg az (5 [Opciok] gombot
Prediktiv szerkesztés izemmaodban.
Valassza a Hozzaadas a T9 szétarhoz
menut. A kdvetkez6t lathatja.

sz6 sz0
Adja meg LGGSM |
a kivant sz6t
g
[ Vient M Vissza | [_Ment I Vissza |

3. Ha pontot szeretne beszdrni, nyomja meg annyiszor az
gombot, hogy a kivant jel megjelenjen.

» A T9 nyelvek kozil a Menut kivalasztva
vélaszthat. T9 lzemmaddban valaszthatja a T9
Ki menit is. (Az alapértelmezett a T9 Be.)

- J
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Bejévé [Menii 1-3]
Ha Gizenete érkezik, akkor a telefonja jelzi azt. A bejové lzenetek
kozott kerl eltarolasra.

A bejové Uzenetek kdz6tt minden egyes lzenetet egy ikon azonosit.

A részletek tekintetében lasd az ikon ismertet6t.

lkon ismertet6

[ B ] Multimédia Uzenet

[ 4] Rovid tizenet

[¢=1] SIM lzenet

[[E]] Olvasva

[ |1 Ertesité multimédia zenet

Ha a telefonon a “Nincs hely SIM Gzenet szamara” tizenet jelenik
meg, akkor térdinie kell a SIM Uzenetek kdzul a Bejévé vagy
Kimend listaban. Ha a telefonon a “Nincs hely Uzenet szamara”
Gzenet jelenik meg, akkor zenetek, képek, hangok és
alkalmazasok torlésével juthat memériahoz.

s SIM lGizenet
A SIM Uzenet egy olyan Gzenet, mely a SIM kartyan kerdl
eltavolitasra.

A fontos multimédia Gzenet esetén varnia kell az lGizenet letdltésére
és feldolgozasara. A fontos beallitassal kapcsolatban olvassa el a
[Menl 1-8-2] részt a részletek tekintetében.

Egy Uizenet olvasasahoz vélasszon egy (izenetet a (5 gombbal.

Valasz
Valaszolhat a kildének.
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Uzenetek [Menii 1]

8]

Tovabbkiild
A kivalasztott Gzenetet tovabbithatja valakinek.

Visszahivas
Felhivhatja az tzenet kildgjét.

To6rol
Tordlheti az aktualis Uzenetet.

Kivonat

Képet, hangot, szdveget masolhat. A sajatmappaban vagy a
telefonkdnyvben kerl eltarolasra.

Informacié megtekintése

Informéciét tekinthet meg a fogadott Uizenetekrdl; Kildd cime, tizenet
targya (csak multimédia lizenet esetén), Uzenet datuma és ideje,
Uizenettipus, zenetméret.

Ismételt lejatszas (csak multimédia lizenet esetén)
Megismételheti a multimédia tzeneteket.

s Fogadas (értesité lizenet esetén)
Ha a Multimédia lizenetnél az Automatikus letdltés funkciot
kikapcsolta, akkor csak jelz6 Uizenet érkezik. Az izenet
fogadasahoz ki kell vélasztania a [Fogadas] opciét. A beérkez6
multimédia Uzenetek részben a Sajat kdnyvtarban is eltarolasra
kerilnek.

Kimend [Menii 1-4]

Itt lathatja az elklldott és el nem kiildétt Uzeneteket. Az elkildott
Uzenetek esetén lathatja a kuldési allapotot.

A bdngészés ugyanugy miikédik, mint a bejovd tzenetek esetén.



lkon ismertet6

[ ] Nincs elklldve
[E=]] Kézbesités megerbsitve

3 Ha mar elkiildte az lizenetet :

Tovabbkiild
Tovabbi cimzetteknek tovabbithatja az Uzeneteket.

Toérol
Torolheti az aktudlis Gzenetet.

Informacié megtekintése

Informacidt tekinthet meg a kiildétt Gzenetekrél; Kildd cime, Gzenet
targya (csak multimédia Gzenet esetén), Gizenet datuma és ideje,
Uzenettipus, Uzenetméret.

s Ha még nem kiildte el az Gizenetet

Szerkeszt
Elkuldheti az Gzenetet szerkesztés utan.

Kuld
Tovabbi cimzetteknek tovabbithatja az Gzeneteket.

To6rol
Torolheti az aktudlis Gzenetet.

Informacié megtekintése
Informaciot tekinthet meg a kiildendd tGzenetekrol.
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Uzenetek [Menii 1]

&

Hangposta [Menii 1-5]

Hangposta meghallgatasa [Menii 1-5-1]
Meghallgathatja hangposta lzeneteit.

Koézpont szama [Menii 1-5-2]

Hangposta Gzeneteket fogadhat, ha a halézat tAmogatja ezt a
szolgéltatast. Ha Uj hangposta érkezik, szimbélum megjelenik a
kijelzén. Konzultéljon a szolgaltatéval a szolgéltatas részleteivel
kapcsolatban, hogy annak megfeleléen tudja beallitani a telefont.

1. Tartsa nyomva a gombot készenléti Gzemmaddban.
2. Ellenérizheti a kdvetkez6 almenuket.

* Hazai

Meghallgathatja a hangposta izeneteket az Hazai
kivalasztasaval.

- Barangolas

Ha kulféldén tartozkodik, hangposta lzeneteit akkor is
meghallgathatja, ha a barangolas szolgaltatas mikodik.

CB uzenetek [Menii 1-6]

(Halozat és el6fizetés fiiggo)

A CB uzenetek olyan széveges uUzenetek, melyeket a szolgaltatd
kild az eléfizetéknek. Az (izenetek kézérdekl informaciokat
tartalmaznak, mint példaul id6jaras jelentéseket, kdzlekedési
hireket, gyogyszertarak listajat és tézsdei arfolyamokat. Minden
informaciétipus sajat azonositoszammal rendelkezik, igy ezekre
hivatkozhat, ha felveszi a kapcsolatot hal6zati szolgaltatéjaval. Ha
CB Uzenete érkezett, akkor megjelenik egy tizenet, mely az lizenet
érkezésére hivja fel a figyelmet, vagy az informacios tzenet jelenik
meg kdzvetlenil. Az lizenet ismételt megtekintéséhez, vagy ha a
készllék nem készenléti lzemmoddban van, kdvesse az aldbbiakat.




Olvas [Menii 1-6-1]

1. Ha CB Uzenet érkezett és kivalasztja az Olvas opcioét az lizenet
megtekintéséhez, akkor az lizenet megjelenik a kijelzén. Masik
zenet a [«(, )| vagy (5 [Kévetkez&] gombok hasznélataval
tekintheté meg.

2. Az uzenet megijelenitésre keril, amig nem valasz ki masikat.
Fogadas [Menii 1-6-2]

* lgen
Ha ezt a menupontot valasztja, a telefon fogadja a CB lzeneteket.

* Nem
Ha ezt a menupontot valasztja, a telefon nem fogadja a CB

Uzeneteket.
Figyelmeztetés [Menii 1-6-3]
*lgen
Telefonja hangjelzést ad, amikor CB Uzenet érkezik.

* Nem
Telefonja akkor sem fog hangjelzést adni, ha CB Uizenete érkezett.

Nyelvek [Menii 1-6-4] (A hal6zattdl fligg6 szolgaltatas)

Az [Be/Ki] gombbal kivalaszthatja a CB Uzenetek nyelvét. Ez utan a
telefon a kivalasztott nyelven fogadja a CB lizeneteket.

&



Uzenetek [Menii 1]

el

Témak [Menii 1-6-5]
- Uj bejegyzés

elnevezéssel.

« Lista nézet
Megtekintheti a CB izenet szdmokat, melyeket eltarolt. Ha
megnyomja az (5 [Beallit] gombot, szerkesztheti és térdlheti a
tarolt CB izenet kategéridkat.

« Aktiv lista

CB lzenet szamokat valaszthat ki az aktiv listaban. Ha aktival egy
CB lzenet szamot, akkor lGzeneteket fogadhat azzal a szammal.

Sablonok [Menii 1-7]

Széveg [Menii 1-7-1]

11 szdveges sablonnal rendelkezik. Megvaltoztathatja az elére
definialt sablonokat tetszés szerint, vagy kit6ltheti az <tres>
részeket.

Multimédia [Menii 1-7-2]

A kdvetkez opcidkat hasznéalhatja.

Szerkeszt  : Multimédia sablonokat szerkeszthet.

Uj bejegyzés : Uj multimédia sablont adhat hozza.
Uzenetirasa : Multimédia (izenetet irhat multimédia sablonnal.
Torol : Multimédia sablont t6rélhet.



Névjegy [Menii 1-7-3]
Sajat névjegykartyat készithet. Adja meg a Nevét, Telefonszamat,
Faxszamat, valamint E-mail cimét.

Beallitas [Menii 1-8]

Rovid Gzenet [Meni 1-8-1]

- Uzenet tipusa
Sz6veg, Hang, Fax, Személyhivo, X.400, E-mail, ERMES

Altalaban a Széveg bedllitas aktiv. A széveget kilénféle
forméatumokba alakithatja. A funkci6 tovabbi részleteivel
kapcsolatban vegye fel a kapcsolatot halézati szolgéaltatéjaval.

- Ervényesség
Ezzel a funkciéval azt allithatja be, hogy az elkiildétt Gzenet

meddig tarolédjon az Uizenetkdzpontban, mielétt sikeresen
elkuldésre kerdl.

- Jelentés

Ha ezt a funkciot bekapcsolja, visszajelzést kap az Uzenet sikeres
vagy sikertelen kézbesitésével kapcsolatban.

« Valasz ua. kézponton keresztiil
Ezzel a funkcioval az Uzenet elklildése utan atvallalhatja a valasz
koltségeit.

+ SMS koézpont

SMS uzenetek kildése el6tt ebben a mentpontban adhatja meg
az SMS Uzenetkdzpont telefonszamat.

=]



Uzenetek [Menii 1]
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Multimédias lizenet [Menii 1-8-2]

« Ervényesség
Ezzel a funkciéval azt allithatja be, hogy az elkiildétt Gzenet

meddig tarolédjon az Uzenetkdzpontban, mielétt sikeresen
elkuldésre kerdl.

Kézbesitési értesités
Ha ezt a funkciot bekapcsolja, visszajelzést kap az Uzenet sikeres
vagy sikertelen kézbesitésével kapcsolatban.

Automatikus letoltés
Ha bekapcsolja, automatikusan fogadja a multimédia Gzeneteket.

Ha kikapcsolja, csak értesitést kap az Uzenetek érkezésérdl, majd
utana ellendrizheti az értesitést.

Halézat beallitasa

Ha kivalasztja a multimédia Gzenet szervert, akkor megadhat egy
URL cimet a szervernek.

Engedélyezett ilizenettipusok

Személyes : Személyes Uzenet.
Hirdetés : Reklamiizenet.
Informacié : Szlikséges informacio.

Memodria allapota [Menii 1-8-3]

Ellendrizheti a szabad memdriat és kihasznaltsagot, valamint a SIM
memoriat.



Hivasinfé [Meni 2]

Nem fogadott [Menii 2-1]

Ebben a meniben a legutolsé nem fogadott hivasok listajat
tekintheti meg. A szamokat felhivhatja, elmentheti, valamint
megnézheti a hivasok datumat és idejét.

Fogadott [Menii 2-2]

Ebben a meniben a legutolsé fogadott hivasok listajat tekintheti
meg. A szamokat felhivhatja, eimentheti, valamint megnézheti a
hivasok datumat és idejét.

Tarcsazott [Menii 2-3]

Ebben a meniiben a legutols6 kezdeményezett hivasok listajat
tekintheti meg. A szamokat felhivhatja, elmentheti, valamint
megnézheti a hivasok datumat és idejét.

Utolsé hivas torlése [Menii 2-4]

Torolheti az utolsd Nem fogadott, Fogadott, Tarcsazott, vagy
Minden hivast.

Hivasdij [Menii 2-5]

Az almenUlkben ellendrizheti a hivasok hosszat, és a koltségét.
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Hivasinfé [Menii 2]

Idétartam [Menii 2-5-1]

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy megtekintse az utolso hivas,
Osszes hivas, fogadott hivasok, és tarcsazott hivasok idétartamat,
orakban, percekben, valamint masodpercekben. A hivasszamlalék
térdlhetdk.

1.
2.

Nyomija meg a (& [Menii] gombot készenléti izemmodban.
Nyomja meg a gombot a kdzvetlen hozzaféréshez, vagy
hasznalja a [@] és gombot a Hivasinfé, majd a Hivasdij
kivalasztasahoz.

. Vélassza a Id&tartam opciét, majd nyomja meg a (5 [Kivalaszt]

opciot.
A kovetkezd 5 almen( all rendelkezésre: Utolsé hivas, Minden
hivas, Fogadott, Tarcsazott, és Mindent t6rél.

Minden kéltség [Menii 2-5-2]

A funkcio lehet6vé teszi, hogy ellenérizze az utols6 hivas, 8sszes
hivas, koltségét, a hatralévé koltséget és tordlheti a szamlalét. A
szamlalo torléséhez sziksége lesz a PIN2 kddra.

1.
2,

3.

]

Nyomija meg a (& [Menil] gombot készenléti izemmodban.
Nyomja meg a gombot a kdzvetlen hozzaféréshez, vagy
hasznalja a [«(, &s )| gombot a Hivasinfé, majd a Hivasdij
kivalasztasahoz.
Véalassza a Minden kdltség opciot, majd nyomja meg a (5
[Kivalaszt] opciét.
A kovetkez6 4 almend all rendelkezésre: Utolsé hivas, Minden
hivas, Fennmarado, és Mindent torél.

Megjegyzés

+ A szolgaltato altal ténylegesen kiszamlazott koltség
eltéré lehet a halozati szolgaltatasoktol, a
szamlazas, ado, stb. tipusatdl fuggden.



Beallitasok [Menii 2-5-3] [SIM fligg6]

- Dijszabas
Beallithatja a pénznemet és egységarat. Kérdezze szolgaltatojat a

koltségekkel kapcsolatban. A pénznem vagy egység
kivalasztasahoz sziiksége lesz a PIN2 kédra.

Ha €, £, $ szimbolumot szeretne megadni, akkor t6roljon minden
pénznemet, és nyomja meg a gombot. Ha szimbolumot
szeretne valtani, akkor nyomja meg a gombot ismét.

Megjegyzés

» Ha minden egységet felhasznalt, akkor nem
kezdeményezhet, csak segélykéré hivast. A SIM
kartyatdl fliggben sziiksége lehet a PIN2 kédra a
koltségkorlat beallitadsahoz.

- Osszeg beallitasa
Ez a hélozati szolgaltatés lehetévé teszi a hivasok koltségének
korlatozasat a kivalasztott egységekkel. Ha az Olvas opci6t
vélasztja, akkor megjelenik a felhasznalhato egységek szama. Ha
a Beallit opciot valasztja, akkor beéllithatja a kéltségkorlatot.

« Auto kijelzés
Ez a halézati szolgaltatas automatikusan megjeleniti az utolsé
hivasok koltségét. Ha a Be menlpontot valasztja, akkor
megijelenik a hivas koltsége, amikor befejezi a hivast.

&



Hivasinfé [Menii 2]
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GPRS infé [Menii 2-6]

Ellendrizheti a halézaton GPRS-en atvitt adatok mennyiségét. Ezen
kivil azt is megtekintheti, hogy mennyi ideje van bejelentkezve.

Hivas id6étartama [Menii 2-6-1]

Ellenérizheti az Utolsé hivas, és az Minden hivas idétartamat. A
hivas szamlalok tordlhetok.

Adat mennyiség [Menii 2-6-2]

Ellendrizheti a Elkild6tt, Fogadott vagy Minden adat
mennyiségét, és Tordlheti a szamlaldkat.



Hangprofil [Menu 3]

Ebben a meniben allithatja be a telefon csengbhangjait és
rendelhet hangjelzéseket a kiilbnb6z6 eseményekhez, profilokhoz
és hivécsoportokhoz.

1. Nyomja meg a (5 [Menii] gombot készenléti izemmodban.

2. A Hangprofil menipont kdzvetlen eléréséhez nyomja meg a
gombot, vagy hasznélja a [«( és )=| gombot.

3. Kodzvetlen is beléphet ebbe a meniibe, megnyomva a («a.( gombot
készenléti izemmaodban.

4. Zart flip esetén az oldal gomb hosszas megnyomasara a
beallitott Hangprofil megvaltozik.

Rezgd hivasjelzés [Menii 3-1]

Ha szlksége van a rezgd hivasjelzére, a hangprofilban beallithatja a
Rezg6 hivasjelzést.

Csendes [Menii 3-2]

A Csendes hangprofil kivalasztasa, ha példaul csendes helyen
tartozkodik.

Altalanos [Menii 3-3]
Az Altalanos hangprofil kivalasztasa.

Hangos [Menii 3-4]

A Hangos hangprofil kivalasztasa, ha példaul zajos helyen
tartézkodik.

Filhallgaté [Menii 3-5]

A Fulhallgaté hangprofil kivalasztasa, ha fulhallgatot csatlakoztat a
telefonhoz.

g



Hangprofil [Meni 3]
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Kihangosité [Menii 3-6]

Az Kihangosit6 hangprofil kivalasztasa, ha autés kihangositd
készletet hasznal.

Megjegyzés

* Ha a telefon olyan kiegészitbkh6z van
csatlakoztatva, mint a Fulhallgat6 és a Kihangosito,
akkor a Hangprofil menii nem vélaszthato ki
manualisan, a hozzajuk kapcsolédé profil meni
automatikusan jelenik meg.

Bekapcsol [Menii 3-x-1]

Bekapcsolja a kivalasztott profilt.

Testre szab [Meni 3-x-2]

Mindegyiklk az alabb lathaté almenilkkel rendelkezik, kivéve a
Rezg6 hivasjelzés meniit.

Hivasjelzés
Bejovd hivas esetén a telefon hangjelzésének a kdrnyezethez
legjobban ill6 tipusat valaszthatja ki (példaul csenget, rezgé, stb.).

Csengbhang

Itt valaszthatja ki a csengéhang kérnyezethez legjobban illé
dallamat.

Cseng6hangerd

It allithatja be a csengbhang kérnyezethez legjobban illé
hangerejét. A be-/kikapcsolas hangereje, és minden hangjelzés a
Cseng6hangerdnek megfeleld.



Uzenetjelzé hang tipus

Itt allithatja be a széveges Uzenet érkezésére figyelmeztetd
jelzéhangot.

Uzenethang

Itt allithatja be a széveges Uzenet érkezésére figyelmeztetd
jelz6hang dallamat.

Gombhangerd
Itt allithatja be a gombnyomasok hangerejét.

Billentylihang

Kivalaszthatja a gombnyomasok hangjat a kérnyezetnek
megfeleléen.

Flip hang
Kivélaszthatja a flip hangjat a kérnyezetnek megfeleléen.

Effekt hanger6
Kivélaszthatja az effektek hangerejét a kdrnyezetnek megfeleléen.

Be-/kikapcsolasi hangeré

Kivalaszthatja a be-/kikapcsolasi hangerét a kérnyezetnek
megfeleléen.

Auto valasz

Ez a funkcié csak autos kihangosité készlet vagy fiilhallgaté

csatlakoztatasakor aktiv.

* Ki : Még ha a telefon csenget is, nem térténik
automatikus hivasfogadas.

*5mputan : 5 masodpercnyi csengetés utan a telefon
automatikusan fogadja a hivast.

»10 mp utdn : 10 masodpercnyi csengetés utan a telefon
automatikusan fogadja a hivast.

=



Hangprofil [Meni 3]
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Atnevezés [Menii 3-x-3]

Megvaltoztathatja a hangprofil nevét, kivéve a rezgés, fllhallgat6 és
kihangosito esetben.

Megjegyzés

+ Ha fulhallgaté vagy kihangosit6 csatlakozik a
telefonhoz, nem hasznalhatja a rezgés
Uzemmodot, mely a hivastipushoz vagy az Gzenet
jelzéshez tartozik. Az kihangosité meniiben a
kovetkez6 almenuk allnak rendelkezésre:

- Hivasjelzés tipusa : Csengés, Néma

- Uzenetjelzés tipusa : Egyszeri csengetés,
Idészakos csengetés,
Néma



Kamera [Menu 4] @

A kamera funkcioval képeket készithet emberekrél, eseményekrol
Utjai soran.

Kép készitése [Menii 4-1]

1. Véalassza a Kamera meniit, majd nyomja meg a gombot. Ha
kdzvetlenil ebbe a menibe szeretne 1épni, akkor tartsa nyomva
a [§ gombot hosszabb ideig.

2. Allitsa be a fényképezni kivant képet, majd nyomja meg a
vagy f§ gombot.

3. Ha el szeretné menteni, nyomja meg a vagy [§ gombot.

- Beallitasok ablak
Beallithatja a képmeéretet, fényességet, szinezetet,
elforgatast és nagyitast a fels6 gomb ﬂ vagy a
[«( , )=) gombok megnyomasaval.
- Felbontas : VGA 640x480, QVGA 320x240,
QQVGA 160x120, PB: 48x48,

- Villanas (vaku) : Be, Ki

- Elforgatas : Elforgatja a képet 90 fokkal az
6ramutato jarasaval ellentétes
iranyban.

- Képmindség : Magas, Normal, Alacsony

-Zoom :x1, X2, x4. Az alapértelmezett az
x1.

- Fényesség : -2, -1, Hagyomanyos, +1, +2.

- Szinezet : Valoésaghti, Szépia, Fekete/fehér.

2]



@ Kamera [Menu 4]

Gombok hasznalata
- [=( )| :Abeallitott elem mozgatasa.

- : Fényképezés és kép mentése.

- \a : Visszalépés az el6z6 menibe, kilépés fényképezégép
izemmodbol.

- : Az alkalmazasban megvaltoztathatja az
alapértelmezett értéket. A kép elforgathat6 90 fokkal.

- A : A beallitott elem mozgatasa.

- : Fényképezés és mentés.

Képkészités sablonnal [Menii 4-2]

Szamos hattérrel készithet képet. Kivalaszthat egy keretet a
vagy _2_ gombbal.

» Ebben az izemmodban nem valtoztathatja meg a
felbontas és szin beallitasokat.

Folyamatos kép [Menii 4-3]

Egyszerre maximum 9 képet készithet egymas utan. Fényképezés
utan megtekintheti a képet a vagy _2_ gombbal. Elmentheti a
gomb megnyomaésaval.

+ Ha a 640x480 felbontast valasztotta, akkor csak 3
kép készithet6. 320x240 felbontés esetén 6 képet
készithet.
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Sajat album [Menii 4-4]

Megtekinthet és elklldhet egy képet. Mindezek mellett beallithatja
az ablakot hattérként.

Osszes kép [Menii 4-4-1]
Megtekintheti a maximum 9 képet sorrendben.

Altalanos képek [Menii 4-4-2]
Megtekintheti az 6sszes képet, kivéve a keret és telefonkdnyv
képeket.

Kép sablonnal [Menii 4-4-3]
Megtekinthet minden keretképet.

Telefonkényv kép [Menii 4-4-4]
Megtekinthet minden telefonkdnyv képet.

- Bedllitasok
- BOngész6 nézet : Megtekinthet maximum 9 indexképet a
képernyén.

_ Multimédias s . .
iizenet irasa : Képet kildhet SMS (izenetben.

. Mentés mint - Beallith képet hattérke
hattérkép : Bedllithat egy képet hattérként.

- Torol : Tordlhet egy képet.

- Cimszerkesztés : Szerkesztheti a kép cimét.
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Kamera [Menu 4]

Beallitas [Menii 4-5]

Memoéria allapot [Menii 4-5-1]
Ellendrizheti a teljes, hasznalt és szabad memoriakapacitast.

Album torlése [Menii 4-5-2]
Tordlhet minden memériaba mentett képet.

#]



Beallitasok [Menii 5] .

A kdvetkezd menlkben sajat igényeinek megfeleléen végezze el a
beallitasokat.

1. Nyomja meg a (& [Menii] gombot készenléti izemmaodban.
2. Nyomja meg a gombot a Beallitasok kdzvetlen eléréséhez.

Ebreszt66ra [Menii 5-1]
5 ébresztési idépontot allithat be a funkcié segitségével.

1. Vélassza a Be opciét, és adja meg az ébresztés idépontjat.

2. Valassza ki az ébreszt6 ismétlédését: Egyszer, Hétf6-Péntek,
Hétf6-Szombat és Minden nap.

3. Valassza ki az ébresztési hangot, és nyomja meg az (5 [OK]
gombot.

4. Adja meg az ébresztés nevét, és nyomja meg az (5 [OK]
gombot.

5. Ha az Ebreszt66ranal a Uzemenkiviili ébresztés funkciot
valasztja, akkor az ébresztés kikapcsolt allapotban is
megtorténik.

Datum és id6 [Menii 5-2]

A datummal és idével kapcsolatos funkcidkat allithatja be.

Datum beallitas [Menii 5-2-1]
Megadhatja az aktudlis datumot.

Datumformatum [Menii 5-2-2]
Bedllithatja a datumformatumot, mint példaul a NN/HH/EEEE,
HH/NN/EEEE, EEEE/HH/NN. (N: nap / H: hénap / E: év)

Id6 beallitas [Menii 5-2-3]

Megadhatja a pontos id6t.
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Beallitasok [Meni 5]

Idé6formatum [Menii 5-2-4]
Vélaszthat a 12 és 24 6ras id6formatum kozil.

Telefon [Menii 5-3]

Ezzel a funkcidval a telefon beallitasait valtoztathatja meg.

Kijelzé [Menii 5-3-1]
» Hattérkép
Kivalaszthatja a készenléti lzemmodban lathatd hattérképet.

- Alapértelmezett
Kivalaszthat egy képet vagy animaciot a [«( vagy -] gombbal.

- Sajat mappa
Kivalaszthat egy képet vagy animaciot hattérként.

» Fogadott
Beallithatja a bejové hivas esetén lathaté animaciot.

» Kimeno hivasok
Bedllithatja a kimend hivas esetén lathaté animaciot.

- Hattérszéveg
Ha a Be opcio6t valasztja, akkor szerkesztheti a készenléti
Uzemmodban megjelend széveget.
+ Hattérvilagitas
Beallithatja a vilagitasi idejét a kijelzének.
» Kontraszt
Beallithatja a kijelz6 fényességét a [«( vagy )=) gombbal.

+ Informacios ablak

Megtekintheti a kivalasztott meni allapotat, miel6tt megnyitja a
menut. Az allapot kijelz6 aljan lathato.



* Menii szin
Kivélaszthat egy menuszint a szamos kombinéacié kdzil.

Kiils6 kijelz6é [Menii 5-3-2]
- Sajat kijelz6  : Beallithatja az animaciot az oldalsé gomb

megnyomasaval.
- Bemutatoé : Beallithatja a kijelz6 gérgetésének idétartamat.
- Fényeré : Bedllithatja a kijelzd fényerejét gbrgetés kdzben.

- Betiitipus szin : Bedllithatja a kijelz6n megjelené betlik szinét.

Nyelv [Menii 5-3-3]
Ebben a menipontban valaszthatja ki a telefon mentiben hasznalt
nyelvet. A valtozas felhasznalhat6 karakterkészletet is befolyasolja.

Hivasbeallitas [Menii 5-4]

Ezzel a funkcidval a hivasok beallitasait valtoztathatja meg, ha
megnyomja a (< [Kivélaszt] gombot a Beallitasok meniiben.

Atiranyitas [Menii 5-4-1]
A Hivasatiranyitas szolgaltatassal mas szamra iranyithatja hang, fax
vagy adathivasait. A szolgaltatas részleteirdl érdeklédjon
szolgéltatéjanal.
» Minden hivas

Minden telefonhivast atiranyit.

+» Ha foglalt
Atiranyitja a hivast foglalt jelzés esetén.

+ Nincs valasz
Atiranyitja a hivast, ha On nem veszi fel.
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Beallitasok [Meni 5]
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* Nem elérhet6
Atiranyitja a hivast, ha a késziilék ki van kapcsolva, vagy a vételi
tartomanyon kivil van.

* Minden adat
Feltétel nélkili atiranyitas egy olyan szamra, melynek PC
csatlakoztatasa van.

* Minden fax
Feltétel nélkuli atiranyitads egy olyan szamra, melynek fax
csatlakoztatasa van.

» Mind kikapcsol
Minden atiranyitast torol.

+ Az almeniik

Az Atiranyitas mentinek az alabbi almenti vannak.

- Bekapcsol
A megfeleld szolgaltatas aktivalasa.

Hangposta

Az Uzenet atiranyitasa egy kdzpontba. Ez a szolgaltatas nem
elérhetd a Minden adat és a Minden fax pontokbol.

Mas szam

irja be az atiranyitas telefonszamat.

Kedvenc

Valaszthat az 5 utolsé atiranyitashoz hasznalt telefonszam koézul.
- Kikapcsolas

A megfelel6 szolgaltatas kikapcsolasa.

- Allapot
A megfelel6 szolgaltatas allapotanak lekérdezése.



Valasz lizemmaéd [Menii 5-4-2]

» Flip nyitas
Ha ezt a funkciot valasztja, a hivasokat egyszerien a flip
nyitasaval is fogadhatja.

- Barmely gomb fogad
Ha ezt a funkciét valasztja, a hivasokat a ¢=/ [Vége] gomb
kivételével barmelyik gomb megnyomasaval fogadhatja.

+ Csak kiildés

Ha ezt a funkci6t valasztja, a hivasokat csak a & [Hivas] gombbal
fogadhatja.

Sajat szam kiildése [Menii 5-4-3]
(Halézat- és el6fizetés-fliiggo szolgaltatas)

* Be

Ha ezt a funkciot valasztja, hivaskor a telefon elkildi
telefonszamat a hivott félnek. Telefonszama megjelenik a hivott fél
telefonjan.

 Ki
Ha ezt a funkci6t valasztja, hivaskor a telefon nem kdldi el
telefonszamat a hivott félnek.

- Beallitas halézat szerint

Ha ezt a funkciot valasztja, akkor telefonszamat a két vonal
szolgaltatas alapjan kuldi el, mint példaul az 1-es vagy 2-es vonal.
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Hivasvarakoztatas [Menii 5-4-4]
(Halézatfiigg6 szolgaltatas)

- Bekapcsol
A hivasvarakoztatas szolgaltatas bekapcsolasa.

+ Kikapcsol
A hivasvarakoztatas szolgaltatas kikapcsolasa.

« Allapot
A hivasvarakoztatas szolgaltatas allapotanak ellenérzése.

Percjel [Menu 5-4-5]
Ha a Be beadllitast valasztja, minden perc elteltével révid hangjelzést
hallhat.

Hangtarcsazas [Menii 5-4-6]
» Automatikus : A hangtarcsazas tizemmaéd bekapcsol, ha kinyitja
a flipet.

- Kézi : A hangtarcséazas tizemmad a &7 gomb nyomva
tartasaval aktivalhato.

Automata ujrahivas [Menii 5-4-7]

*Be
Ha ezt a funkciot valasztja, a telefon sikertelen hivas esetén a
hivast megismétli.

« Ki
Ha ezt a funkciot valasztja, a telefon sikertelen hivas esetén a
hivast nem ismétli meg.



Vonalvalasztas [Menii 5-4-8]

Ez a funkcié csak akkor hasznalhato, ha a kétvonalas szolgaltatast
a hal6zat tamogatja, és eldfizetett ra. llyen esetben két fuggetlen
telefonszamon érhetd el a telefon. Ebben a meniipontban
kivalaszthatja az éppen hasznalt telefonvonalat. Ha a halézat
tdmogatja a funkciot, az alabbi menu jelenik meg.

*Vonal 1
*Vonal 2

Zart felhasznal6csoport [Menii 5-4-9]
(Halézatfliigg6 szolgaltatas)

Ez a funkcio a telefon hasznalatanak olyan korlatozasara szolgal,
ahol csak bizonyos zart felhasznalo6i csoportokhoz (CUG) tartozé
telefonszamok hivhaték. A funkcié hasznalatakor minden bejévé és
kimend hivas egy csoport indexhez kerll. Ha meg van hatarozva
egy csoport index, akkor minden kimend hivas ahhoz keril. Ha
nincs meghatéarozva csoport index, akkor a hal6zat a javasolt
indexet fogja hasznalni (ami egy halézaton tarolt kiilénleges index.)

A. Alapértelmezett : Az alapértelmezett csoport aktivalasa, melyet
bejelentett a szolgaltatonal.

B. Beallitott : A kivalasztott CUG index kijelolése.
C. Szerkeszt : A CUG név és index aktivalasa, szerkesztése
D. Torol : A kivalasztott CUG torlése.

E. Mindet torél  : Osszes CUG torlése.

=



Beallitasok [Meni 5]

Biztonsag [Menii 5-5]

PIN kéd kérése [Menii 5-5-1]

Ebben a meniiben allithatja be, hogy bekapcsolaskor a telefon
kérje-e a PIN kodot. Ha a funkci6 aktiv, a telefon bekapcsolas utan
var a PIN kod bevitelére.

1. Vélassza ki a PIN kéd kérése opciét a Biztonsadg meniiben, majd
nyomja meg a (5 [Valaszt] gombot.

2. Valassza a Be/Ki opcitt.

3. Ha meg szeretné valtoztatni a beallitast, akkor sziiksége lesz a
PIN kédhoz a telefon bekapcsolasakor.

4. Ha rossz PIN kédot ad meg legalabb 3 alkalommal, akkor a
telefon zarolasra keril. Ha a PIN kod miatt zarolasra kerilt a
telefon, akkor meg kell adnia a PUK kodot.

5. A PUK kod 10 alkalommal adhaté meg. Ha rossz PUK kodot ad
meg 10 alkalommal, akkor a telefon zarolasa nem oldhato fel.
Lépjen kapcsolatba szolgaltatdjaval.

Telefonzar [Menii 5-5-2]

Biztonsagi kodot hasznalhat, hogy elkerilje a telefon illetéktelen
hasznalatat. Amikor bekapcsolja a telefont, a telefon biztonsagi
kodot kér, ha a Be opcidt valasztja. Ha az Automatikus opciot
vélasztja, a telefon csak SIM kartya cseréjekor kér kédot.

3]



Hivaskorlatozas [Menii 5-5-3]
A hivaskorlatozas funkciéval megakadalyozhatja, hogy bizonyos
tipusu hivasokat kezdeményezni/fogadni lehessen a telefonnal.
A funkciohoz sziikség van a hivaskorlatozas jelszéra. A kdvetkez6
almenuk lathatok.
* Minden kimené

Minden kimend hivas tiltasa.

- Kimen6 nemzetkozi
Nemzetkozi kimend hivasok tiltasa.

- Kimen6 nemzetkozi, kivéve hazai
Minden nemzetkdzi kimené hivas tiltdsa barangolaskor.

» Minden bejévé

Minden bejoévd hivas tiltasa.

+ Roam kézben
Minden bejévé hivas tiltasa barangolaskor.

* Mindet t6rol
Minden hivastiltas torlése.

+ Jelszévaltas
Megvéltoztathatja a hivaskorlatozas jelszavat.
A hivaskorlatozas szolgaltatas almeniii :

» Bekapcsol

Ha hivaskorlatozast allit be a szolgaltatonal, akkor hasznalhatja
ezt a korlatozast.

- Kikapcsol
Kikapcsolhatja a funkciot.

=
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- Allapot

Lekérdezheti a hivaskorlatozasi szolgéltatas jelenlegi allapotat.

Fix hivészam [Menii 5-5-4] (SIM kartya-fiigg6)

Ezzel a funkciéval bizonyos szamokra korlatozhatja a kimené
hivasokat. A szamok beéllitdsahoz sziksége lesz a PIN2 kddra.

« Aktival

A kimené hivasok korlatozadsa a megadott telefonszamra.

- Kilép

A hivaskorlatozas torlése.

» Hivészamlista

Megtekintheti, szerkesztheti és tdrdlheti a Fix hivészamok listajat.

Kodvaltas [Menii 5-5-5]
A PIN a személyi azonosité szam réviditése, melyet az illetéktelen
hasznéalat megel6zésére lehet hasznalni.

Ebben a meniben a kdvetkezd kddokat véltoztathatja meg: PIN
kéd, PIN2 kéd, Biztonsagi kéd.

1.

Ha meg szeretné valtoztatni a Biztonsagi kodot/PIN kédot/PIN2
kédot, akkor adja meg az eredeti kddot, majd nyomja meg az (5
[OK] gombot.

. Adja meg az Uj Biztonsagi kodot/PIN kédot/PIN2 kédot, és

ellenérizze.

Halézat valasztas [Menii 5-6]

Ebben a menipontban éllithatja be azt a haldzatot, melyhez
manualisan, vagy automatikusan csatlakozni kivan. A beallitas
altalaban Automatikus.



Automatikus [Menii 5-6-1]

A telefon automatikusan keres és valaszt a terlleten elérhet6
hélézatok kozil. Ha egyszer az Automatikus tizemmadot
vélasztotta, a telefon akkor is az “Automatikus” beadllitast hasznalja,
ha ki-, majd bekapcsolja.

Kézi [Menii 5-6-2]

A telefon megkeresi az elérhet6 hal6zatok listajat, és megjeleniti.
Utana kivalaszthatja a hasznalni kivantat, ha a kiszemelt hal6zatnak
van barangolasi szerz6dése a honos halézattal. A telefon lehetévé
teszi masik hal6zat valasztasat, ha nem fér hozza a valasztotthoz.

Kedvelt [Menii 5-6-3]

Osszeallithat egy listat az elényben részesitett halozatokrdl, és a
telefon megprobal el6szér ezekhez csatlakozni, miel6tt mas
héalézatot keresne. Ez a lista a telefonban el6re tarolt halozati
listabal allithatd 6ssze.

Beallitasok visszaallitasa [Meni 5-7]

Ebben a menipontban a telefon 6sszes beallitasat a gyari értékekre
allithatja vissza. Ehhez a funkciéhoz szlikséges a biztonsagi kod
beirasa.

el
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Naptar [Menii 6-1]

A Szervezd menlbe Iépve egy naptar jelenik meg. A képerny6 felsé
részén lathat6é a datum. A képerny6 alsé részén ikonok
szimbélumok jelennek meg (id6zitd, jegyzet). Ha Uj datumot valaszt,
a képernyd annak megfelel6en frissiil. Az adott nap
megkereséséhez egy négyzet alaku kurzort hasznalhat. Ha a napon
rézsaszinl kurzort 1at, akkor az adott napra valamilyen programja
van. Ezzel a funkciéval gyorsan megtalalhatja az emlékeztetéket és
talalkozdkat. A telefon hangjelzéssel figyelmezteti, ha beallitja a
jegyzethez.

Nap, hénap, és év megvaltoztatasa.

!@! Magyarazat -m- Magyarazat
Evente & 2 | Hetente
Havonta [«¢ ) | Naponta
Megjegyzés

« A telefont be kell kapcsolnia a funkcio
hasznalatahoz.
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Bejegyzés hozzaadasa [Menii 6-1-1]

Maximum 39 karaktert szerkeszthet (21 karaktert kinai nyelv
esetén), és 20 jegyzetet készithet.

» Naploé
Adja meg a targyat, az idépontot, az ismétlést, valamint
hangjelzés szikségességét.

- Jegyzet

1. Vélassza az Bejegyzés hozzaadasa opciot a (5 [Kivalaszt]
gombbal.

2. Nyomja meg a Jegyzet gombot.
3. Adja meg a jegyzetet, és nyomja meg az (5 [OK] gombot.

Mutat [Menii 6-1-2]

Megmutatja a kivalasztott naphoz tartozo jegyzetet. Hasznélja a
% , 2 gombokat a jegyzetlista kereséséhez. Ha hangjelzés allit
be a jegyzethez akkor a hangjelzés szimbélum megjelenik.
llyenkor, ha megnyomja a (5 [Kivalaszt] gombot, részleteiben
lathatja a jegyzetet. Nyomja meg az (5 [Opciok] gombot a jegyzet
térléséhez, szerkesztéséhez.

Mindet mutat [Meni 6-1-3]
Megmutatja az 6sszes jegyzetet. Hasznéljaa & , 2 gombokat a

jegyzetlista kereséséhez. Nyomja meg az (5 [Opciok] gombot, és
ugyanazt a men(t hasznalhatja, mint a Mutat esetén.

Utolsét torol [Menii 6-1-4]

Torolheti a multbéli emlékeztetbket, melyekre mar felhivta a
készulék a figyelmet.

Mindet térlése [Menii 6-1-5]

Az dsszes jegyzetet torolheti.

g
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Telefonkdnyv [Menii 6-2]

1. A Telefonkdnyv hasznalatahoz nyomja meg a o\ [Nevek]
gombot készenléti Gzemméddban.

2. A Telefonkényv hasznalatdhoz nyomja meg (5 [Menii] gombot
készenléti lzemmodban, és valassza a Szervez6t.

Keres [Menii 6-2-1]
(Hivas telefonkdnyvbdl)

1.
2.
3.

Készenléti izemmaodban nyomja meg a ) [Nevek] gombot.

Keressen megnyomva a Q [Kivalaszt] gombot.

Adja meg annak a nevét, akinek a telefonszamét vagy e-mail
cimét meg szeretné keresni, vagy valassza a “Lista” opciot a
telefonkdnyv megtekintéséhez.

. Azonnali keresés lehetséges, ha megadija a név elsd betijét,

vagy szamot, amit keresni szeretne.

. Ha a bejegyzéseket szerkeszteni, torolni, masolni, vagy

hangmintahoz szeretné rendelni, nyomja meg az E,/ [Beallit]
gombot. Az alabbi menu jelenik meg.

- Szerkeszt

- Uzenet iras

+ Masol

- Hangminta

* F6 szam

- Térol

: Itt szerkesztheti a bejegyzés nevét,

telefonszamat, E-mail cimét, és fax szamat az
(5 [OK] gombbal.

: Miutan megtalalta a keresett szamot, Gizenetet

kildhet a kivalasztott szamra.

: Ebben a menipontban méasolhatja a

telefonkdnyv bejegyzést a memdariabdl a SIM
kartyara, vagy vissza.

: Hangot rendel a bejegyzéshez, vagy

megvaltoztatja a hangot.

: Kivalaszthatja a mobil, otthoni, vagy irodai

szamot, melyet gyakran hasznal. Elészoér a f6
szam jelenik meg, ha beallitotta.

: It torélhet bejegyzéseket.



Uj bejegyzés [Menii 6-2-2]
Ebben a menipontban Uj bejegyzéseket adhat a telefonkdényvhoz.

vagy kevesebbet ha ékezetes karaktert is hasznal. A SIM kartyaban
tarolhato karakterek szama a kartya tipusatol fiigg.

1.

2.

Lépjen a telefonkényvbe a <) [Nevek] gomb megnyomasaval
készenléti lzemmodban.

Valassza az Uj bejegyzés meniipontot, és nyomja meg a (5
[Kivalaszt] gombot.

. Valassza ki a hasznalni kivant memoriat: SIM vagy Telefon. Ha

a telefonmemoriat valasztja, akkor meg kell jeldlnie egy
fészamot.

a. Nyomja meg az (5 [OK] gombot a név megadasahoz.

b. Nyomja meg az (5 [OK] gombot, majd adja meg a
telefonszamot.

c. Nyomja meg az (5 [OK] gombot.
d. Megadhat egy csoportot a bejegyzéshez a [«( , )=) gombokkal.

e. Megadhat egy karaktert a bejegyzéshez a [«( , )=, , 2
gombokkal.

f. Ha hangot szeretne hozzacsatolni, akkor nyomja meg az (¥
[lgen] gombot.

Megjegyzés

» Ha szbveget és képet is ment egyszerre a
telefonkdnyvbe, akkor a kép mindig megtekinthetd.

A szavakat 2 méasodpercen beliil ki kell mondania, majd a telefon a
szavak ismétlését kéri, hogy pontos legyen a hang felismerése. A
hangfelismerés utan a hang hozzacsatolasra keril.
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Megjegyzés

» A hang csak a fészamhoz csatolhat hozza. Példaul,
ha megvaltoztatja a fészamot, akkor a hang
automatikusan az uj szamra kerul at. Ez azt jelenti,
hogy a hangot a mobil, irodai, vagy otthoni
szamhoz csatolhatja hozza.

» Hangot csatolhat a SIM kartya egy szaméahoz is.
A hang térolhetd, ha eltavolitja, vagy cseréli a SIM
kartyat.

Hivécsoport [Menii 6-2-3]
A neveket 7 csoportba sorolhatja és sajat csoportot is Iétrehozhat.
Egy csoport 20 személyt tartalmazhat.
1. Készenléti izemmobdban nyomja meg a ) [Nevek] gombot.
2. Vélassza a Hivécsoport meniipontot, és nyomja meg a (5
[Kivalaszt] gombot. Minden csoportlista megjelenik.
3. Valassza ki a szerkeszteni kivant csoportot, és nyomja meg a (5
[Kivalaszt] gombot.
+ Csoport tagok
Szerkesztheti, tordlheti és masolhatja a hivécsoportot.

« Csoport csengéhang
Kivalaszthat egy cseng6hangot minden egyes csoporthoz.

+ Csoport ikon
Kivalaszthat egy szimbdélumot minden egyes csoporthoz.

- Uj tag felvétele
Csoporttagokat vehet fel. A csoportok tagjainak szama nem
haladhatja meg a 20-at.

+ Tag torlése
Eltavolithatja a tagot a csoport taglistabdl. A név és a szam
tovabbra is a telefonkdnyvben marad.

-



+ Atnevez
Megvaltoztathatja a csoport nevét.

Gyorshivas [Menii 6-2-4]

Ezzel a meniponttal - [ gombok barmelyikét hozzarendelheti
egy név bejegyzéshez. A bejegyzések tarcsazasahoz tartsa
nyomva az adott gombot 2-3 masodpercig.

1. Lépjen a telefonkényvbe a ) [Nevek] gomb megnyomasaval
készenléti lzemmodban.

2. Vélassza a Gyorshivas menipontot, és nyomja meg a (5
[Kivalaszt] gombot.

3. Ha uj gyorshivast szeretne hozzaadni, valasszon egy Ures
helyet, majd a hozzarendelni kivant telefonszamot valassza ki a
telefonkényvbdl.

4. Ha egy olyan szamot valaszt ki, melyhez mar rendelt
telefonszamot, akkor az alabbi menlpontok kdzul valaszthat.
- Valtas
Itt valtoztathatja meg a szamgombhoz rendelt telefonkényv
bejegyzést.
+ Torol
Ebben a menipontban térélheti a szam gombhoz rendelt
telefonkdnyv bejegyzést.

Hangmintak [Menii 6-2-5]
Minden telefonszam megjelenik, melyhez hangot rendelt.

A telefonszam kivalasztasa utdn a 2, ~& gombbal, nyomja meg

az (5 [Opcidk] gombot, és a kévetkezé almenik jelennek meg.
- Lejatszas : Lejatszhatja a telefonszamhoz csatolt hangot.

- Valtas  : Megvaltoztathatja a hangot.

«Torlés  : Tordlheti a hangot.

- tiHivas : Felhivhatja a szamot.
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Beallitasok [Menii 6-2-6]

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ) [Nevek] gomb megnyomasaval
készenléti izemmodban.

2. Vélassza a Beallitasok meniipontot, és nyomja meg a (5
[Kivalaszt] gombot.

+ Mentés

Vélassza ki a Mentés opciét, majd nyomja meg a (<

[Kivalaszt] gombot.

- Ha a Vegyes opciot valasztja, akkor egy bejegyzés
hozzaadasakor a telefon megkérdezi, hogy hova tarolja.

- Ha a SIM vagy Telefon opciét valasztja, a telefon a SIM
kartyara, vagy a telefonra tarolja az Uj bejegyzést.

- Keresés

Vélassza ki a Keresés opciot, majd nyomja meg a (5
[Kivalaszt] gombot.

- Ha a Vegyes opcitt valasztja, akkor a telefon megkérdezi a
keresés helyét.

- Ha a Név vagy Szam opcié6t vélasztja, a telefon a bejegyzést
a nevek vagy szamok kdzétt keresi.

Nézetek

Vélassza ki a Nézetek opciét, majd nyomja meg a (5

[Kivalaszt] gombot.

Ha a Csak név opciét valasztja, akkor a telefon csak a nevet

jeleniti meg.

Ha a Képpekkel opcitt valasztja, a telefon a

karakterinformaciot és képet is megjelenit.

- Csak név : A telefonkdnyv csak a nevek listajat mutatja.

- Képekkel : A telefonkdnyvben a nevek mellett informéacio

szerepel a bedllitott karakterrél és megjelenik a
kép is.



Mindet masol [Menii 6-2-7]
Ebben a menipontban a telefonkényv bejegyzéseket a telefon

1.

Lépjen a telefonkényvbe a P\ [Nevek] gomb megnyomasaval
készenléti izemmodban.

. Véalassza a Mindet masol menipontot, és nyomja meg a (5

[Valaszt] gombot. Az alabbi menu jelenik meg.

+ SIM-rél telefonra : A bejegyzéseket a SIM kartyarol a telefon
memoriajaba masolhatja.

« Telefonrol SIM-re : A bejegyzéseket a telefonrél a SIM
kartyara masolhatja.

. A kdvetkezé almenik jelennek meg.

+ Eredeti megtartasa : Az eredeti és a masolt szamok is
megmaradnak a tarolékban.

« Eredeti torlése  : Az eredeti szamok torlésre kerlinek és a
masolt szamok megmaradnak a
tarolékban.

Mindet t6r6l [Menii 6-2-8]
Ebben a menipontban a telefonkdnyv bejegyzéseket, hangokat

hasznalatahoz sziiksége lesz a Biztonsagi kodra, kivéve a hanghoz.
1.

Lépjen a telefonkényvbe a ) [Nevek] gomb megnyomasaval
készenléti izemmddban, és valassza a Mindet t6r6l mendpontot,
majd nyomja meg a (5 [Kivalaszt] gombot.

2. Valassza ki a tordIni kivant tarolét.

3. A megerésitéshez nyomja meg az (5 [OK] gombot, a térlésbél

valo kilépéshez pedig a <P\ [Vissza] gombot.

El



Informacié [Menii 6-2-9]

Szervez6 [Menii 6]

- SDN (Service Dial Numbers - Szolgaltatéi szamok)

Ebben a meniben tekintheti meg a szolgaltat6 sajat telefonszamat
(ha azt a SIM kartya tamogatja).

1. Lépjen a telefonkényvbe a ) [Nevek] gomb megnyomasaval
készenléti Gzemmaddban, és vélassza az Informacio
menupontot.

2. Lapozzon a SDN-hez, majd nyomja meg az (< [Kivalaszt]
gombot.

3. Az elérhetd szolgaltatasok neve jelenik meg.
4. A & , T gombokkal valassza ki a szolgaltatast, majd
nyomja meg a & [Hivas] gombot.
» Memoéria
Ebben a meniben ellenérizheti a SIM kartya és a telefon
memodridjanak kihasznaltsagat.
1. Lépjen a telefonkényvbe a ) [Nevek] gomb megnyomasaval

készenléti lzemmodban. Véalassza az Informaciéo menipontot,
és nyomja meg a (5 [Valaszt] gombot.

2. Véalassza a Meméria meniipontot, és nyomja meg az (5 [OK]
gombot.
- Sajat szam (SIM kartyafiigg6 szolgaltatas)
A SIM kartyan ellendrizheti sajat telefonszamat.
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Extrak [Menii 7] @

Jaték [Meni 7-1]
A telefonban tarolt jatékokkal szorakoztathatja magat.

Megjegyzés

» A vezérlbgombok a jatéktdl fliggbéen eltéréen
mikddnek. Minden jaték tartalmaz magyarazatot a
f6 gombok miikddésével kapcsolatban. A tébbi
gomb a kovetkezbék szerint hasznalhaté.

[K6z6s gombfunkcidk]
& : Jatékmenii
3 : Vissza
_C_: Felfuggesziés, folytatas

Szamolégép [Menii 7-2]

Ebben a mentipontban alapveté matematikai muveleteket végezhet
el, mint példaul +, -, x, +: Osszeadas, Kivonas, Szorzas és
Osztas.

1. A szamokat adja meg a szamgombokkal.

2. Hasznaljon egy navigéacios gombot az elvégezni kivant mivelet
kivalasztasahoz.

3. Adja meg a szamokat.

4. Az eredmény megtekintéséhez nyomja meg az (< [Eredm.]
gombot.

5. Nyomja meg a [Nulldz] gombot, vagy adjon meg Gjabb szamokat
a mivelet ismétléséhez.

6. Nyomja meg a_C_ gombot a szamok és miiveletek térléséhez.

7. Ha megnyomja a gombot, akkor negativ szamot adhat meg.
Ha megnyomja a gombot, decimalis szamot adhat meg.

8. A szamol6gép funkcié befejezéséhez nyomja meg a ) [Vissza]
gombot.

El



@ Extrak [Menii 7]

Sajat kényvtar [Menii 7-3]

Lehet6vé teszi a letdltott képek és hangok megtekintését.
Bedllithatja Hattérképnek, vagy Csengéhangnak 6ket.
Megtekintheti, torélheti és atnevezheti a letdltott tartalmat.

Letoltott kép [Menii 7-3-1]
Hang [Menii 7-3-2]
Az egyes mappakhoz tartozé almeniik

+ Cim szerkesztése
Beirhat egy cimet minden letdltétt tartalomhoz.

+ Uzenet irasa
Rovid Gzenetet/multimédia lizenetet irhat (tartalomtol fliggé), és
csatolhat hozzéa képet vagy hangot.

* Mentés mint hattérkép
A letoltott hangot vagy képet bedllithatja hattérképként vagy
csengbhangként.

- Torlés
Tordlhet egy adott letdltott tartalmat.

» Mindet torol
Torolhet minden letoltott tartalmat.

3



Dallamszerkeszt6é [Menii 7-4]

Tetszés szerint 6sszeallithat egy dallamot. Amikor elinditja ezt a
funkcidt, a korabban létrehozott dallamok keriinek lejatszasra.
Uj dallam létrehozasa, vagy régi szerkesztése:

1. Adja meg a kivant hangjegyeket ( ~ 7=]: CDEFGAH).
2. A hangjegy stilusanak beallitasahoz tegye a kévetkezdket:

- Hossz : réviditi, a [7-] hosszabba teszi a hangjegy
idétartamat.
- Sziinet tA gomb beszur egy szlinetet, melynek hossza

megegyezik az el6zd hangjegyével.
- Oktav tA gomb bedllitia az Uj hangjegyek oktavjat.

-Félhang :A gomb a hanghoz tartoz6 félhangra véltoztatja
a beirt hangjegyet.

Atvaltas [Menii 7-5]

Ebben a menlpontban kulénféle mértékegységeket valthat at. 4
kildonbdzd tipus kdzul valaszthat : Hossz, Teriilet, Témeg és
Térfogat.

1. A négy tipus kézil az (5~ [Egység] gombbal valaszthat.
2. Allitsa be a konvertalando értéket a |«( , )=] gombokkal.

3. Vélassza ki a konvertalando mértékegységeta & , 2 gombokkal.

4. Ellendrizheti a kivant mértékegységhez tartoz6 konvertalando
értéket. Megadhat egy szamot a [#¥ gombbal.

Vilagid6 [Menii 7-6]

Ebben a meniipontban a nagy vilagvarosok helyi idejét ellendrizheti.

1. A[«(, »=| gombokkal valassza ki a kivant id6zonahoz tartoz6
varost.

2. A telefon 6rajat atallithatja az adott varos idejére a (5 [Beallit]
gombbal.
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@ Extrak [Menii 7]

El

Hangfelvevd [Menii 7-7]

Lehetséges 10 darab, egyenként 20 masodperces hangfelvétel
készitése és lejatszasa.

Felvétel [Menii 7-7-1]

1. A Hangfelvevé meniiben és készenléti izemmodban a_¢_ gomb
nyomva tartasaval készithet felvételt.

2. Ha a felvétel elindult, az tizenet felvételi és hatralévé ideje kerll
megjelenitésre.

3. Ha be szeretné fejezni a felvételt, akkor nyomja meg a (5 [Ment]
gombot.

4. Nevezze el a felvételt, majd nyomja meg az (5 [OK] gombot.

Lista megjelenités [Menii 7-7-2]

A telefon megjeleniti a hangfelvételek listdjat. Lejatszhatja és
Torolheti a tarolt hangfelvételeket.

Infravords [Menii 7-8]

Ha bekapcsolja ezt a funkciét, akkor adatait infravords adatatvitellel
szinkronizélhatja egy szamitogéppel. Egyszerre nem hasznélhatja a
soros port és az infravOrés funkciot.

PC Sync funkcié

A PC Sync szoftverrel a szamitogép és a telefon kdzotti
adatokat szinkronizalhatja. A PC Sync funkcioéval
kapcsolatban tovabbi részleteket talal a mellékelt PC Sync
CD lemezen.



Internet [Menu 8]

A telefon a vezeték nélkuli alkalmazéas protokollra (WAP) alapul6
szolgéltatast thmogat. Hozzaférhet a haldzat altal kinalt
szolgéltatdsokhoz. A szolgaltatasok meni lehetévé teszi olyan
informaciék megjelenitését, mint a hirek, iddjaras jelentés, és reptéri
informaciok.

Kezdélap [Menii 8-1]

Az aktudlis profil altal meghatarozott kezdé’)laph__oz csatlakozhat.
A szolgaltatd hatarozza meg a kezdélapot, ha On nem teszi meg
egy aktiv profilban.

Kényvjelz6k [Menii 8-2]

Nyomja meg a (5 [Kivalaszt] gombot, hogy hozzaférjen a
rendelkezésre all6 opcidkhoz, vagy nyomja meg a o) [Vissza]
gombot a kilépéshez.

+ Csatlakozas : Csatlakozas a kivalasztott kdnyvjelz6hoz.

* Hozzaad : Manualisan uj kdnyvjelzéket adhat hozza.

+ Szerkeszt : A kivalasztott kdnyvjelzd nevének és cimének
szerkesztése.

- Torol : A kivalasztott kdnyvjelzd torlése a listabdl.

Push lizenetek [Menii 8-3]

Bejovo [Menii 8-3-1]
Elolvashatja és tordlheti a szolgaltatéi izeneteket.

« Informacio : Informaciot jelenit meg a fogadott halozati
Uzenetekrdl.

- Letoltés : Csatlakozhat egy adott oldalhoz a halézati izenetben
talalt informaciok alapjan.

- Torlés : Tordlheti a kivalasztott hal6zati izenetet.
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Internet [Menu 8]

Fogadas [Menii 8-3-2]
Beallithatja, hogy készuléke fogadja-e a szolgaltatoi lzeneteket,
vagy sem.

Profilok [Menii 8-4]

A kapcsolatok beallitasainak 10 profilt hozhat Iétre, melyek kozul
egyet valaszthat ki. A kivalasztashoz nyomja meg a (5 gombot.

- Bekapcsol
A kivalasztott profil aktivalasa.

- Bedllitasok

A kivalasztott profil WAP beédllitasait szerkesztheti, illetve
valtoztathatja meg.

- Kezdélap

It allithatja be a kapcsolat lIétrehozasakor automatikusan letoltott
weblap cimét. Nem kell a “http://” el6taggal kezdenie a cimet, a
WAP bdngészé automatikusan hozzéadja az elbtagot.

- Adatatvitel
Beallithatja a vivé adatszolgaltatast.
+ Adat
+ GPRS

- Adat beallitasok
Csak akkor jelenik meg, ha az adat beallitas valasztotta vivként.

IP cim : Adja meg a WAP atjaro IP cimét.

Tarcsaz : A WAP atjaré telefonszama.

Azonosito : Adja meg a tarcsazott szerver (NEM a WAP
atjaro) felhasznalé azonositojat.

Jelszo : Adja meg a tarcsazott szerver (NEM a WAP

atjaro) jelszavat.
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Hivas tipus : Vélassza ki az adathivas tipusat: Analég vagy
Digitalis (ISDN).
Hivas seb. : Adja meg az adatatviteli sebességet.

Varakozasi id6 : A bedllitott varakozasi idé (30 - 300
masodperc) eltelte utan a szolgaltatds nem fog
a rendelkezésére allni, ha ezen id6 alatt nem
tortént adat bevitel, vagy adat atvitel.

- GPRS beallitasok
Csak akkor jelenik meg, ha a GPRS beallitas valasztotta
vivéként.
IP cim : Adja meg a WAP atjaré IP cimét.
APN : Adja meg a GPRS APN beallitasat.

Azonosito : Adja meg a tarcsazott szerver (NEM a WAP atjaro)
felhasznéalé azonositojat.

Jelsz6 : Adja meg a tarcsazott szerver (NEM a WAP atjaro)
jelszavat.

- Képek mutatasa
Itt allithatja be, hogy a WAP bdéngész6 megjelenitse-e a képeket
vagy sem.

- Kapcsolat tipusa
A kapcsolat tipusa Ideiglenes és Folyamatos lehet a halézati
atjaro tipusatol figgden.
Folyamatos

Kapcsolt folyamatos adatatvitel, azonban nagyobb halozati
forgalmat general.

Ideiglenes
Csatlakozasmentes szolgéltatas.
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Internet [Menu 8]

- Biztonsagos beallitasok
A hasznalt atjarénak megfeleléen Be- vagy Ki-kapcsolhatja ezt
az opciot.
« Atnevez
A Profil nevét szerkesztheti itt.

* Torol
A Profilt torélheti itt.

» Hozzaad
Kézzel hozzaadhat egy Uj profilt.

+ E-mail szerver
Mentse el a gyakran hasznalt E-mail szerver URL cimét.

- Kapcsolodas az Email szerverhez
Csatlakozzon a konfiguralt E-mail szerverhez.
- Cim médositas
Atszerkesztheti az E-mail szerver URL cimét.

URL-re Iép [Menii 8-5]

Kozvetlenill is csatlakozhat az Onnek tetszd weboldalra. Ehhez irja
be annak kézvetlen URL cimét.
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Cache [Menii 8-6]

A Cache tarolja ideiglenesen a letoltétt Weboldalakat. Ebben a
menuben Uritheti ki a cache tartalmat, vagy valtoztathatja meg a
cache Uzemmodot.

Cache iirités [Menii 8-6-1]
A cache memodria tartalma torlédik.

Gyorsitétar ellenérzése [Menii 8-6-2]

Itt allithatja be, hogy a bdngészé mikor ellendrizze a cache
tartalmat.

Biztonsagi tanusitvany [Menii 8-7]

Megjelenik a rendelkezésre allé bizonyitvanyok listaja.

Profilok visszaallitasa [Menii 8-8]

Torolheti a profilokat, hogy visszatérjen az eredeti beallitdsokhoz.

Boéngészo verzidja [Menii 8-9]
Megjelenik a WAP Béngész6 verzidja.
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Kapcsolat kézben - Online menii

2]

Ha kapcsolatban van a készllék, az alabbi meniik hasznalhatok.

B Kezddlap
Visszalépés a kezdd weblapra. Ugyanaz, mint a [Meni 8-1].

B Frissit
Az aktudlis weblap frissitése.
B Konyvjelzék
A kdnyvjelzdk listdjanak megjelenitése. Ugyanaz, mint a
[Menu 8-2].
B Mentés kényvjelz6ként
Az aktualis weboldal hozzaadasa kdnyvjelzéként a listahoz.

m Uzenetek
WAP kapcsolat k6zben megjelenitheti a révid Uzeneteket.

B Halobzati Gizenet
Ugyanaz, mint a [Men( 8-3].

B URL-re lép
A kivant oldalra Iéphet. A meniben szerkesztheti az oldal cimét is.

B E-mail csatlakozas
Csatlakozas a beallitott e-mail szerverhez.

B E-mail beallit
Az aktualis weblap cimének beallitasa e-mail szerverként.

H Cache iirités
Torli a cache memoriatartalmat.

B Képek mentése
Elmentheti a WAP oldalon latott képet.



Java [Menu 9] @

Alkalmazasok [Menii 9-1]

Alkalmazasok (alkalmazasok név)

(i) (alkalmazas 1) 1. Megnyit

(i) (alkalmazés 2) 2. Térol

(i) (alkalmazés 3) 3. Frissit

(i) (alkalmazéas 4) 4. Informéacié

5. Telefon beallitasok

Valaszt \issza

Java menii opcidk
Keressen egy alkalmazast, és valassza az Opciokat.

1. Megnyit : Elinditja a kivalasztott alkalmazast.

2. Térol : Torli a kivalasztott alkalmazast.

3. Frissit : Csatlakozik a szerverhez, és frissiti az
alkalmazast.

4. Informacio : Informéciot jelenit meg a kivalasztott

alkalmazasrol.

5. Telefon beallitasok : Lehet6vé teszi a hattérvilagitas és a hang
beallitasat a Java jatékok szamara.

Letoltés [Menii 9-2]

Lasd a Meni 7-2-t. Bedllithatja az alkalmazas szerver cimét.
Alkalmazasokat tolthet le a WAP bongészoével, és eltarolhatja 6ket a
telefonban. Megtekintheti az Alkalmazasok képernyén az
alkalmazasok listajat.

Memériaallapot [Menii 9-3]
Megijeleniti az alkalmazasok és jatékok szamara rendelkezésre alld

allapotat is.

&

v
J'M“ﬂ“ A JAVA™ a Sun Microsystems, Inc. védjegye.
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@ Kedvencek [Meni 10]

8]

A Kedvencek menuben beallithat 9 menit, melyeken gyakran

hasznal. A menl kdzvetlenul megjelenitheté a 2 gyorsgomb
megnyomasaval.

Ha regisztralni szeretné a menit a kedvencek kozott, akkor
valassza az <Ures> opciét a listdban. Ha a menlt mar regisztralta,
akkor a kévetkezd opciok jelennek meg:

- Valaszt : Aktivalja a regisztralt men(t.
- Valtoztat : Megvaltoztatja a ment.
- Torol : Torli a regisztralt menut.

- Mindet t6r6l : Torli az 6sszes men(t, amit regisztralt a Kedvencek
kozé.
- Informacié : Informaciét jelenit meg a regisztralt menurdl.



Tartozékok @

Mobiltelefonjdhoz szamos tartozékot hasznalhat. Ezeket egyéni
igényeinek megfeleléen valaszthatja ki.

Hagyomanyos akkumulator

Hordozhat6 headset

Telefonjahoz csatlakozik, és kezei
hasznalata nélkil telefonalhat.

Uti t61t6
Ez a toltd lehetévé teszi az akkumulator
toltését.

Nyakszij

CD/Adatvezeték

Szamitégéphez csatlakoztathatja telefonjét,
hogy adatokat cseréljen kozottik.

Megjegyzés

+ Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon.

+ Ha ezt nem tartja be, érvénytelenitheti a garanciat.

+ A tartozékok eltéréek lehetnek a kilénb6zd
orszagokban; a tovabbi részletek tekintetében
egyeztessen a helyi képviselettel, vagy
tgynokseéggel.
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A készulék karbantartasa

A telefon hasznalata kézben a kdvetkez6 biztonsagi eléirasokat
mindig tartsa be.

+ Ne bontsa meg a késziilék burkolatat. (Ha a készilék elromlik,
keresse fel a legkdzelebbi markaszervizt.)

+ A készlléket tartsa tavol elektronikai berendezésektdl (TV, radio,
szamitogép).

+ A készlléket tartsa tavol héforrastél (radiator, kalyha, tlzhely).

+ Ne ejtse le a készuléket.

+ Ne tegye ki a készuléket fizikai behatasnak, vagy erés
réazkodasnak.

+ A telefon kiils boritdsa megsérilhet, ha mianyag
csomagoldanyaggal érintkezik.

A készulék tisztitdsdhoz puha, szaraz kend6t hasznaljon.
(Ne hasznaljon olddszert, higitét vagy alkoholt.)

+ Ne tegye ki a késziléket erds fust vagy por hatasanak.

+ A készlléket ne tegye hitelkartya, vagy utazasi jegy mellé, mivel
ezzel karosodhatna az azokon lévé magnes csik.

- A kijelz6t ne Utdgesse semmilyen éles targgyal; mivel ezzel a
készulék sériulését okozhatja.

- Ne tegye ki a készuléket folyadék, vagy egyéb nedvesség
hatésanak.

- Ugyelien a fillhallgaté hasznélatara. Ne érintse meg az antennat,
ha nem sziikséges.
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1 Az akkumulator karbantartasa

Toltés el6tt nem kell a késziilék akkumulatorat teljesen
lemeriteni. Mas tipusokkal szemben az akkumulator
teljesitményét nem befolyasolja a memaria effektus.

Csak eredeti LG akkumulatort és toltét hasznaljon. Az
akkumulator maximalis élettartama csak az LG toltékkel
garantalt.

Ne bontsa meg az akkumulator burkolatat, és ne zarja révidre
az akkumulatort.

Tartsa tisztan az akkumulator fémérintkezéit.

Ha az akkumulator teljesitmény jelentésen csokken, cserélje ki
Ujra. Az akkumulatort tdbb szazszor Ujratéltheti, miel6tt azt ki
kellene cserélni.

Ha az akkumulatort hosszu ideig nem hasznalja, hasznalat
elétt toltse fel teljesen.

Ne tegye ki az akkumulatort k6zvetlen napfény vagy erés
nedvesség hatasanak.

Ne hagyja az akkumulatort tulzottan meleg vagy hideg
helyeken, mert az befolyasolhatja az akkumulator
teljesitményét.
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@ Fobb miiszaki adatok

g

Altalanos jellemzék

Modell : G7100
Rendszer: : GSM 900 / DCS 1800

Uzemi homérséklet

Max : +55°C
Min :-10°C

SAR érték

A készilék megfelel az Eurdpai Unié Tanacsanak, a radiéhullamok
hatasaval foglalkoz6 [1999 519 EC] szamu ajanlasaban rogzitett
kdvetelményeknek.

Importér

LG Electronics Magyar Kift.

1097 Budapest, Kdnyves Kalman krt. 3/A.
Tel.: +36-1-455-6060

Fax.: +36-1-455-6093

www.lg.hu

www.Igservice.com



Mindségi tanusitvanyok @

KERMI ® KERMI
MINOSEGELLENORZO TESTING AND
£5 SZOLGALTATO KFT. KERMI QUALITY CONTROL Ltd.
1088 Budapest, Jozsef ket. 6. Budapest, J6zsef krt. 6.
Levéiin: 1447 budapes, L. 555

H-1088, Hungary
Telefon: 210-9570, -74 Fax: 314-3820 Phone: (36-1)210-9570, -74 Fax: (36-1) 3143620

Szakég / Division: (
Hivatkozdsi szém / Ref. N

W,
SERT
st SZAKVELEMENY ek

Szdma: E- 2002/002711-1 Kelt: Bp.,2003.07.25.

Termék neve: halozati toltd adapter

Termék tipusa, azonosito adatai:
TA-10G, TA-15G, TA-20G, TA30G, TA-31G.

Gyart6 / szirmazisi hely:PARTSNIC Co., Ltd. KOREA.

Megbizo: LG ELECTRONICS MAGYAR KFT
1097 BUDAPEST
KONYVES K. KRT. 3/A

A KERMI Kft. 2 2002/4-00202 nyilvéntartési szimon végzett vizsgalat és a kérelmezd ltal benyujtott

dokumentacick alapjan megallapitja, hogy a vizsgalt minta(4k) az albbiakban részletezett jogszabdlyoknak,
vonatkoz6 eldirasoknak

megfelel

elirdsok,
1997.CLV.torv., 117/1991.(1X.10.) Korm., 79/1997.(X11.31.) IKIM rendelet.

Ervényes: 2005.07.23.

osztdlyvezetd L//

igazgato

B009-01  2vilt
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Min6ségi tanusitvanyok

LG Electronics Magyar Kft.

http:/www.Igemk com
H-1097 Budapest, Kényves Kalman krt. 3/a

Tel: (36-1) 455-6060 Fax: (36-1) 455-6066

Megfeleléségi nyilatkozat
( és tavkozlé é (RTE) hozatala esetén)

Az LG Electronics Magyar Kft. mint a gyarto magyarorszagi képviselje, sajat
felelésségiinkre kijelentjik, hogy az alabbi termék

LG G7100 mobiltelefon, GSM 900/1800 Mhz

amelyre a nyilatkozat vonatkozik, megfelel a radidberendezésekrél és tavkozld
é 6 61, valamint megfeleléségiik eli: ésérdl szolo 3/2001 (1.31.) MeHVM

rendelet 3. §-aban foglalt alapvetd kovetelményeknek, valamint az alabbi tavkozlési

(radidtavkoziési), villamos biztonsagtechnikai és elektromagneses 6sszeférhetoségi

kovetelményeket tartalmazo szabvanyoknak, illetéleg egyéb normativ dokumentumoknak:

(tavkozlési) 3GPP TS 51.010-1:- / 4-R0086a — 2003 / 7 Layers AG

(biztonséagi) EN 60950 : 2000 / S30183 / Phoenix Test-Lab

(EMC) EN 301 489 :2000/4_LGE_0403_GSM EMCa / 7 Layers AG

Atermék CE 0700 megfeleléségi jeldléssel van ellatva

E nyilatkozatot megalapozé miszaki dokumentaciok megérzési helye, cime:

LG Electronics Magyar Kft.

1097 Budapest, Konyves Kalman korut 3/a.

Budapest, 2003. szeptember 9.

. Youn Hoi Kim
Ugyvezets igazgatd



HRVATSKI

GPRS Telefon

Uputstvo za uporabu

MODEL : G7100

Molimo Vas da pazljivo pogledate
ovo uputstvo prije koristenja
aparata.







Radi Vase sigurnosti

Svi radio prijemnici mogu uzrokovati smetnje elektroni¢kim
aparatima u blizini.

GSM telefoni moraju biti iskljuéeni za vrijeme leta
avionom.

Ne uklju€uijte u blizini benzinskih crpki, spremista goriva,
kemijskih tvornica ili eksploziva.

Isklju¢ite u bolnicama: moze utjecati na medicinsku
opremu npr. pacemaker-e i sluSne aparate.

Moze izazvati manje smetnje na TV-u, radiju, PC-u itd.

Ne drzite telefon u ruci dok vozite.

Ne rastavljajte telefon ni bateriju.

Drzite telefon na sigurnom, izvan dohvata djece, jer
sadrzi male dijelove koji se mogu odvojiti i postoji
opasnost od gusenja.

Ne dirajte punja¢ vlaznim rukama.
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‘ Radi Vase sigurnosti

Koristite samo posebne baterije i punjace jer drugi
mogu ostetiti telefon.

Stare baterije se trebaju odlagati u skladu s vaze¢im
odredbama.

Koristite samo originalnu dodatnu opremu da ne oStetite
telefon.

Hitni pozivi mozda nece biti dostupni u svim mobilnim
mrezama. Ne smijete ovisiti isklju€ivo o mobilnom tel.
za osnovne komunikacije kao $to su medicinski hitni
slucajevi itd.

LCD indikator mozete oStetiti ako ga naglo zakrenete.
Za detalje pogledajte str.10.

Vaine informacije

Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije za koristenje i rukovanje
ovim telefonom. Molimo Vas da pazljivo procitate ove informacije
kako biste najbolje iskoristili telefon i sprijecili oStecenije ili
pogresno rukovanje. Bilo kakve promjene ili izmjene koje nisu
navedene u uputstvu mogu Vas liSiti garancije za ovaj aparat.

-]
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Dijelovi telefona

Glavna strana telefona

Zvuénik
Zaslon
Tipke za
pretrazivanje
Tipka za poruke
[ ‘ Desna tipka
Lijeva tipka —— ||, p— Kameratipka
A Iskljuéenje /
(@)= Ukljugenje
Poziv —— c /| Tipka Brisanje/

Otkazi

Tipka za potvrdu
Brojcane tipke
Vibracija ! P

Zvjezdica Ljestve

Mikrofon
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@ Dijelovi telefona

el

Mozete okretati LCD zaslon za 90° u smjeru kazaljke na satu i za
180° obrnuto od smjera kazaljke na satu. Ukoliko okrenete zaslon
presnazno, moze doéi do pucanja.



Straznja strana

Rupica za vrpcu

AN Zaklju¢avanje baterije

Utiénica za SIM karticu
Baterija
Prikljuéci za
bateriju

Konektor za kabel/
Konektor za punjenje/
Konektor za automobil

=]



@ Opis Tipka

Slijedi prikaz tipki na telefonu.

Opis tipkovnice

&

Opis

Lijeva tipka / Desna tipka
Svaka od ovih tipki ima funkciju oznacenu u tekstu na
zaslonu neposredno iznad njih.

Tipka za vibraciju

Mozete aktivirati vibraciju direktnim pritiskom na ovu
tipku.

Tipka za poruke

Mozete direktno uci u izbornik za poruke (Popis, Status
memorije, planer ili alarm.)

Tipke za pretrazivanje

Koriste se za pregled imena, telefonskih brojeva
izbornika ili drugih opcija.

WAP brza tipka (=tipka za potvrdivanje)

Koristi se za direktno uklju€ivanje WAP-a.

Tipka za slanje poziva

MozZete nazvati tel. broj ili odgovoriti na poziv.

Ako pritisnete ovu tipku, a ne unesete broj, pojavljuje
se posljednji pozvani broj.

E~E
o+

Brojcane tipke

Ove tipke se uglavnom koriste za zvanje i unos
brojeva ili slova kod pisanja poruka.

Ako duze pritisnete ove tipke:

o Za zvanje sekretarice pritisnite (7=).

e Za medunarodne pozive pritisnite [0%].

e Za brzo zvanje pritisnite tipke od do [7.

&
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Iskljuéenje / Ukljuéenje
Za prekid ili odbijanje poziva. Koristi se i kao tipka
za uklju€enje, ako se pritisne i drzi nekoliko sekundi.

[

Za brisanje znakova i vra¢anje na izbornik.

Mozete preslusati glasovne zabiljeSke ako nakratko
pritisnete ovu tipku u stanju ¢ekanja. Ako ju drzite
duze vrijeme, mozete snimiti svoj glas.

w

£

Ako se drzi duze vrijeme, ukljuCuje se glasovni
poziv.

Tipke sa strane

Opis

ipka

Tipka gore / dolje

Kad zatvorite poklopac, viSe puta pritisnite tipku i
pojavit ¢e se vrijeme, datum, moj zaslon i pozdravna
poruka ovim redoslijedom. Ako ju pritisnete jednom
pojavljuje se vrijeme. Vrijeme ¢e se pokazati ako ste
odabrali “Pokazi vrijeme”.

(&)

Kamera
Sluzi za fotografiranje i memoriranje slike.

3|



@ Opis tipki

Tipke sa slovima
Tipkovnica sa brojevima i slovima i njihovim odnosima:

2|

Opis
WEITFE
ABC2AAAAAAECGCabcaadasaaee
DEF3EEEEdeféééé
GHI14iiiiGghiiiiig
] | JKL5jkI
MNO6NOOOOOOEmMNOAGBD666 e
PQRS7BSpqrsBs
TUVvsOUUUOtuviuua
WXYZ9wxyz
0% [razmak] O




Informacije na zaslonu

Slijedi objasnjenje znakova koje mozete vidjeti na zaslonu telefona.

Sli¢ice na zaslonu

Opis

Slika/Indikator ‘

Tl

Javlja ja¢inu signala Vase mreze.

Poziv priklju¢en.

Mozete koristiti GPRS servisnu uslugu.

KoriStenje roaming servisne usluge.

Linija 1/2 koristi se za izlazne pozive — Ako ste
pretplatnik za dvije linije.

H B @

Budilica je namjestena i ukljuena.

[T Pokazuje stanje baterije.

| Primili ste tekstualnu poruku.
Primili ste glasovnu poruku.
Cod Primili ste E-mail.

‘E Mozete pregledati svoj planer.

®

Svi zvuéni signali su ukljuceni.

Osnovni izbornik nacina.

Biranje glasnoce.

Tiho.

Uklju¢ene sluSalice.

SluSanje u automobilu.

tPoLE Y

Skretanje poziva.

a|



@ Ukljuéivanje

1. Stavljanje SIM kartice

Pronadite SIM priklju¢ak na straznjoj

strani telefona. Slijedite ove korake za

instaliranje SIM Kkartice.

1. Izvadite bateriju ako je stavljena.

2. Uvucite SIM karticu u prorez ispod
srebrnih drzaca sa zlatnim

konektorom okrenutim prema dolje i
odrezanim kutom na desnoj strani.

2. Vadenje SIM kartice

Slijedite ove korake za vadenje SIM kartice.

1. lzvadite bateriju ako je stavljena.
2. |zvadite SIM karticu iz lezista.

- Prije instaliranja provjerite da li je telefon iskljucen i
izvadite bateriju.

» Metalni kontakt SIM kartice moze se lako oStetiti ako se
zagrebe. Budite jako pazljivi kod rukovanja i stavljanja
SIM kartice. Postupajte po uputama koje ste dobili uz
SIM karticu.

3]



3. Stavljanje baterije

1. Stavite bateriju u straznju stranu
telefona na odgovarajuce mjesto.

2. Pritisnite dok ne ¢ujete klik.

4. Punjenje baterije
Za priklju¢enje putnog punja¢a, morate prethodno staviti bateriju.

1. Umetnite jedan kraj punja¢a u dno
telefona dok se ne Cuje klik.

2. Drugi kraj punjaca prikljucite u
utiénicu s izmjeniénom strujom.
Koristite samo originalnu opremu.

3



@ Ukljuéivanje

» Ne gurajte konektor na silu jer se moze ostetiti telefon
i/ili punjac.

5. Isklju¢ivanje punjaca
Isklju¢ite punjag iz telefona pritiskom na
tipke sa svake strane.

« Baterija koju ste dobili s telefonom mora se dobro
napuniti prije nego ju koristite.

» Ne vadite bateriju niti SIM karticu za vrijeme punjenja.

» Pomicni stupi€i koji su indikator punjenja, prestat ¢e
se micati kad se baterija napuni do kraja.

Ako se baterija ne puni
« Iskljucite mobitel.
« Provjerite da li je baterija ispravno umetnuta.

el



Biranje i odgovaranje na poziv

Biranje poziva
1. Utipkajte telefonski broj s predbrojem. Ako Zelite izbrisati neki
broj, pritisnite tipku _C_ .

2. Pritisnite \& za zvanje Zeljenog broja.
3. Pritisnite ¢&/ za zavrSetak poziva.

Internacionalni pozivi

1. Stisnite i drzite tipku za biranje medunarodnog predbroja.
“+” znak moze zamijeniti medunarodni pozivni broj.

2. Unesite pozivni broj drzave, podrucja i zeljeni telefonski broj.

3. Ako je pronadeno toéno odrediste putem broja ili imena, pritisnite
tipku \3 za zvanje.

Biranje poziva upotrebom imenika
1. U stanju mirovanja pritisnite tipku 2\ [Imena].

2. Kad je izbornik na zaslonu pritisnite tipku za trazenje (5.

3. Ako je pronadeno toéno odrediste putem broja ili imena, pritisnite
tipku \3& za zvanje.

3|
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Izbornik dolaznih poziva

Za vrijeme poziva pojavit ¢e se sljedeci podizbornici, ali ne dok ne
telefonirate. Ti podizbornici su opisani u ovom poglavlju.

1 Za vrijeme poziva

1-1 Stavljanje poziva na ¢ekanje

Kad zovete ili odgovarate na poziv, pritisnite N [Salji] da ga stavite
na ¢ekanje. Kad je na ¢ekaniju stisnite 0 [Salji] za preuzimanje
poziva.

1-2 Drugi poziv
Mozete doéi do drugog broja u imeniku da zovete drugu osobu.

Pritisnite ) [Imena] i odaberite Tra2i. Ako Zelite taj broj pohraniti u
imenik, pritisnite <) [Imena] i odaberite Dodaj novo.

1-3 lzmjenjivanje dva poziva

Za izmjenjivanje dva poziva pritisnite (5 [Dodaci], i odaberite
Zamijeni ili pritisnite tipku & [Salji] .

Poziv na koji Zelite odgovoriti odredujete pritiskom na strelicu
gore/dolje. Ako Zelite prekinuti jedan od dva poziva, oznacite taj
poziv strelicom te tada pritisnite tipku ¢ [Kraj] .



1-4 Odgovaranje na dolazni poziv

Da biste odgovorili na dolazni poziv, pritisnite tipku & [Salji] .
Aparat ima moguénost da Vas upozori na dolazni poziv dok Vi
razgovarate s nekim drugim. Oglasi se zvu¢ni signal, a na zaslonu
se vidi da imate drugi poziv. Ta usluga se zove “Poziv na ¢ekanju”
i funkcionira samo ako ju Vasa mreza podrzava. Za sve detalje o toj
funkciji pogledajte upute [Izbornik 4-4-4].

Ako se pojavi poziv na ¢ekanju, moZete prvi poziv staviti na
Cekanije, a na drugi odgovoriti tipkom & [Salji] ili tipkom (5
[Odgovor], te odabirom Cekanje i odgovor.

Mozete zavrsiti trenutni poziv i odgovoriti na poziv na ¢ekanje
tipkom (5 [Izbornik], te odabirom na Kraj i odgovor.

1-5 Odbijanje dolaznog poziva

Mozete odbiti dolazni poziv da ne odgovorite na njega.
Jednostavno pritisnite tipku ¢ [Kraj] ili pak tipku | duZe vrijeme
dok je poklopac telefona zaklopljen. =

Dok telefonirate mozete odbiti dolazni poziv pritiskom na tipku (5
[Meni] i odabrati Konferenc/Odbij i pritiskom na ¢& [Kraj].

1-6 A Bez mikrofona

Mozete utidati mikrofon za vrijeme razgovora pritiskom na tipku (5
[Dodaci] i tada odaberete Bez mikrofona. Ton se moze povratiti
pritiskom na tipku (5 [Mikrofon ukljugen].

Kad je mikrofon isklju¢en, osoba koja zove ne moze Cuti Vas, ali Vi
mozete nju.

=]
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Izbornik dolaznih poziva

1-7 Ukljuéenje tonskog biranja za vrijeme razgovora

Za uklju€enje tonskog branja da biste, na primjer, mogli koristiti
automatsko prespajanje, pritisnite tipku (5 [Dodaci], zatim DTMF
Uklj. Tonsko biranje se moze iskljuciti na isti nacin.

1-8 Pozivanje poruka i SIM alata

Opcije glavnog izbornika za Poruke i SIM alati se mogu dobiti preko
izbornika dolaznih poziva tipkom (5 [Dodaci]. SIM alati se pokazuje
samo ako SIM kartica u aparatu podrzava tu uslugu.

2 Vise sugovornika ili konferencijski poziv

Ova usluga omogucuije da istovremeno razgovarate s vie osoba,
ako Vasa mreza podrzava ovu uslugu.

Razgovor s viSe sugovornika moze se ukljuciti samo ako ve¢
razgovarate i imate jedan poziv na ¢ekanju, a javili ste se na oba.
Kad je uklju€en razgovor s viSe osoba, mozete dodavati pozive,
iskljuciti ili izdvajiti (tj. izdvaoijiti iz zajedniCkog razgovora, ali da
ostane na vezi s Vama) ako ste Vi uspostavili zajednicki razgovor.
Najvise moze sudjelovati 5 sugovornika. Kad ukljuéite razgovor s
vide sugovornika, Vi upravljate njima i samo Vi mozete dodavati
pozive da se ukljue u zajednicki razgovor.

2-1 Drugi poziv

Mozete nazvati joS jednu osobu iako vec razgovarate. Da biste to
postigli, unesite taj drugi broj i pritisnite « [Salji]. Kad dobijete vezu
prvi poziv se automatski stavlja na ¢ekanje. Mozete prebacivati s
jednog poziva na drugi tipkom (<-[Dodaci] i izbornikom Zamijeni.

2-2 Uspostavljanje razgovora s vise sugovornika
Mozete spojiti poziv na ¢ekanju s treutnim pozivom koji imate u
zajednic¢ki razgovor biranjem (5 [Dodaci] a zatim
Konferenc./Udruzi.



2-3 Stavljanje zajedni¢kog razgovora na éekanje

Da biste to mogli uginiti odaberite tipku (5 [Dodaci] a zatim
Konferenc./Svi na ¢ekanju.

2-4 Iskluéenje zajedni¢kog razgovora na ¢ekanju

Za isklju¢enje zajednickog razgovora pritisnite (5~ [Dodaci] a zatim
Konferencijski/Udruzi sve.

2-5 Dodavanje poziva u zajednicki razgovor

Za stavljanje trenutnog poziva u zajednicki na cekanje s (5 [Dodaci]
i odaberite Konferencijski/Udruzi sve.

2-6 Prikazivanje sugovornika u zajednickom razgovoru
Da na zaslonu vidite brojeve sugovornika koji sudjeluju u

zajedni¢kom razgovoru, pritisnite tipke 2 i & .

2-7 Stavljanje jednog sugovornika na ¢ekanje
Da biste jednog odredenog sugovornika (Ciji broj je trenutno

prikazan na ekranu) stavili na éekanje, odaberite (5 [Dodaci] i tada
Konferencijski/lzuzmi.

2-8 Privatni razgovor u zajednickom razgovoru

Da biste nasamo razgovarali samo s jednim sugovornikom, prikazite
njegov broj na ekranu, tada odaberite tipku (5 [Dodaci] i
Konferenc/Privatno da ostale sugovornike stavite na ¢ekanje.

2-9 Zavrsetak razgovora s viSe sugovornika

Sugovornik €iji je broj trenutno prikazan na zaslonu moze bit
iskljuen pritiskom na tipku ¢ [Kraj]. Za zavr3etak razgovora s vise
osoba pritisnite (5 [Dodaci] i odaberite Konferenc./Kraj
konferenc..

Odaberite s (5 [Dodaci] tipkom Konferenc./Zavrsi sve, i prekinut
Cete sve aktivnosti.
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Sifre

Mozete koristiti ovdje navedene $ifre da ne dozvolite neovlasteno
koristenje svog telefona. Sifre za pristup se mogu mijenjati (osim
Sifri PUK i PUK2) pomocu [Izbornika 4-5-5].

PIN (4 do 8 znamenki)

PIN (Personal Identification Number) §titi VaSu SIM karticu od
neovlastenog koristenja. PIN se obi¢no nalazi uz SIM karticu. Kad
se PIN stavi na Uklj, Vas telefon ¢e zahtijevati PIN svaki put kad ga
ukljucite. U protivnom, kad je PIN stavljen na Isklj, Vas telefon se
izravno prikljuuje na mrezu i ne zahtijeva PIN.

PIN2 (4 do 8 znamenki)

PIN2, koji dobijete uz karticu, potreban je za pristup nekim funkcijama
kao Sto su savjet o troSkovima poziva, fiksni broj. Ove funkcije su Vam
dostupne samo ako ih podrzava Vasa SIM kartica.

PUK (4 do 8 znamenki)

PUK (PIN Unblocking Key) je Sifra potrebna za promjenu PIN-a.
PUK morate dobiti sa SIM karticom. Ako ju nemate, nazovite lokalni
usluzni centar i zatrazite Sifru. Ako izgubite Sifru, isto nazovite
usluzni centar.

PUK2 (4 do 8 znamenki)

Sifra PUK2, koju dobijete s nekim SIM karticama, potrebna je za
promjenu blokirane Sifre PIN2. Ako izgubite ovu Sifru nazovite
usluzni centar.

Zastitna Sifra (4 do 8 znamenki)

Zastitna Sifra onemogucava neovlasteno koristenje Vaseg telefona.
Obi¢no ju dobijete zajedno s telefonom. Ova Sifra potrebna je za
brisanje tel. brojeva i uklju€enje izbornika za Tvorni¢ke postave.
Broj za zastitnu Sifru je “0000”.




Sadrzaj izbornika

|

1 Poruke

1 Pisanje SMS poruka

2 Pisanje MMS poruka

3 Spremnik dolaznih poruka
4 Spremnik odlaznih poruka
5 Govorna posta

6 Info usluga

7 Obrasci

8 Postavi

N

2 Popis poziva
1 Neodgovoreni pozivi
2 Odgovoreni pozivi
3 Odlazni pozivi
4 |zbriSi posljednje pozive
5 Troskovi poziva
6 GPRS informacije

3 Nagcini
1 Samo vibracija
2 Tiho
3 Opcenito
4 Glasno

5 Slusalica
6 Automobil

4 Kamera
1 Slikaj
2 Pozadine
3 Slikanje viSe slika za redom

4 Moj album
5 Postavi

@

5 Postavi

Budilica

Datum i vrijeme
Postavi telefona
Postavi poziva
Sigurnosni postavi
Postavi mreze

Vracanje na tvornicke
postave

/4

6 Planer

No o~ o=

1 Planer
2 Imenik

5]
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7 Zabava i alati

1 Igre

2 Kalkulator

3 Moja datoteka

4 Skladanje melodije

5 Pretvaranje mjernih
jedinica

6 Vrijeme u svijetu

7 Snimanje glasa

8 Infracrveno

e

Internet

Doma (Home)
Biljeske (Bookmarks)
Spremljene poruke
Nagcini

Idi na URL

Postavi memorije
Sigurnosni certifikati
Resetiraj nacine
Browser verzija

© 0N O~ WD =

9 Java

1 Aplikacije
2 Usnimi
3 Stanje memorije

F‘;

T

10 Osobno

%

11 SIM usluga

Ovaj izbornik ovisi o SIM i

uslugama mreze.



Poruke [Izbornik 1] @

Ovaj izbornik uklju€uje funkcije koje se odnose na SMS (Usluga
kratkih poruka), MMS (Usluga multimedijalnih poruka), govornu
postu, kao i poruke pripadaju¢e mreze.

Pisanje SMS poruka [Izbornik 1-1]

MozZete pisati i mijenjati tekstualne poruke kao i provjeriti broj
znakova poruke.

1. Udete u Poruke pritiskom na tipku (5 [Odabir].

. Ako Zelite napisati novu poruku, odaberite Pi§i SMS poruku.

. Napisi poruku pomoc¢u T9. Za detalje vidi T9 tekst (strana 32)
Stisnite [Umetni] da dodate sljedece.

. Ako zelite odabrati neki dodatak ili ste zavrsili pisanje pritisnite
(& [Dodaci].

2
3
4
5

» Telefon koji podrzava EMS 5 moze slati slike u boji,
zvukove, razlicite stilove teksta, itd. Primalac mozda
nece primiti slike, zvukove ili tekst u istom stilu u
kojem ste Vi poslali ako njegov telefon ne podrzava
takve funkcije.

g



@ Poruke [Izbornik 1]
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Umetni

» Znak
MozZete dodati posebne simbole.

+ Sliku
Mozete umetnuti sliku ili slike u Moj direktorij tako da Vam je u
svako vrijeme na raspolaganju kad piSete SMS poruku.

» Zvuk
Mozete dodati zvuk Vasoj SMS poruci.

+ Obrasci
Mozete koristiti Obrazac koji je spremljen u Vasem telefonu.

* Imenik
MozZete umetnuti ime, tel. broj, E-mail ili adresu u Vas$ Imenik.

* Posjetnica (ID kartica)
Mozete dodati karticu s Vasim podacima u poruku.



Dodaci

- Salji

Salje tekstualne poruke.

1. Unesite Zeljeni broj primalaca.

. Pritisnite tipku _2_ da odaberete jo$ primalaca.

2 =
3. MozZete umetnuti telefonski broj iz VaSeg imenika.
4, Pritisnite tipku (5 nakon unesenih brojeva.

» Spremi
Sprema poruke u Spremnik odzlaznih poruka.

* Slova
Mozete odabrati veli¢inu i vrstu slova.

- Boja
Mozete odabrati boju teksta i podloge.

+ Smjestaj teksta
Mozete smijestiti tekst na ekranu da bude poravnat s desne, lijeve
strane ili u sredini.

+ Dodaj T9 rijeénik
MozZete dodati vlastitu rije¢. Ovaj izbornik se moze vidjeti samo
ako je nacin pisanja Predvidljiv (T9Abc/T9abc/T9ABC).

* T9 jezik
Odaberite T9 kao nacin unosa.

* lzlaz

Ako stisnete Izlaz za vrijeme pisanja poruke, obrisat ¢ete poruku i
vratit Cete se na izbornik Poruke. Poruka koju ste pisali nece biti
spremljena.

3]



@ Poruke [Izbornik 1]
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Pisanje MMS poruka [Izbornik 1-2]

MozZete pisati i vidjeti multimedijalnu poruku i provjeriti njenu
veli€inu.

1. Udite u izbornik Poruke pritiskom na tipku (5 [Odabir].

2. Ako zelite napisati novu poruku, odaberite Napis§i MMS poruku.

3. Mozete napisati novu poruku ili odabrati jedan od multimedijalnih
obrazaca za poruke.

4. Pritisnite Umetni da dodate Znak, Sliku, Zvuk, Tekstualne
obrasce ili Posjetnicu (ID karticu).

Dodatak
* Pogled

MozZete pregledati poruku koju ste napisali.
- Salji
MMS poruka se moze slati na nekoliko brojeva, mozete dati
prednost nekoj poruci i spremiti ju da ju poSaljete kasnije.
» Spremi
Multimedijalnu poruku mozZete pohraniti u spremnik ili kao obrazac.

» Dodaj slide
Slide mozete dodati prije ili poslije trenutno prikazanog slide-a.

» Pomakni na slide

Prebacuje na prethodni ili slijede¢i slide.
« Brisi slide

Mozete izbrisati trenutne slide-ove.



» Odredi format slide-a

- Namijesti timer
Mozete namijestiti timer za slide, tekst, sliku ili zvuk.

- Zamijeni tekst i sliku
Mozete zamijeniti polozaj slike i teksta u poruci.

.

Makni medij

Mozete maknuti sliku ili zvuk. Ova opcija se pokazuje samo kad
neki od medija postoji u poruci.

Dodaj rjec¢nik T9
MozZete dodati neku svoju rije€. Ovaj izbornik se pokazuje samo
ako je nacin pisanja Predvidljiv (T9Abc/T9abc/T9ABC).

- Jezici T9
Odaberite T9 kao nacin unosa.

* Izlaz
Mozete se vratiti u izbornik Poruke.

» Ako odaberete sliku (15K) kod pisanja MMS poruke,
za ucitavanje je potrebno barem 15 sekundi. Osim
toga, za to vrijeme ne mozete ukljuéiti niti jednu drugu
tipku. Nakon 15 sekundi, moguce je pisati poruku.

2]



@ Poruke [Izbornik 1]

Kako koristiti T9 ) \

Odaberite T9 kao nacin unosa.
Kod T9, potrebno je samo jednom pritisnuti tipku s odovaraju¢im
slovom. Bazira se na rje¢niku kojem i Vi mozete dodati nove
rijeci.
+ Pisanje rije¢i uz pomo¢ T9
1. Pocnite pisati rije¢i uz pomo¢ tipki do [#.
Pritisnite svaku tipku jednom za pojedino slovo.

D a biste, npr. napisali rije¢ “Girl” 7=, G7], 77, 1.
(9) (i)

701 T9Abe 69/1 68/1
| e I~ e l
() M
67/1 66/1
-

Rije¢ se mijenja sa svakim pritiskom na tipku. Stoga se ne
morate obazirati koja se rije€ pojavljuje na zaslonu dok
niste pritisnuli sve odgovarajuce tipke.

Za brisanje slova s lijeva, pritisnite tipku _¢€_.

Za unos nekoliko brojeva, drzite i istovremeno tipku s
brojevima.

Ako neko vrijeme pritisnete , mozete promijeniti jezik.
(Mozete koristiti i dodatke).

Osim toga, aparat podrzava tri nacina: Predvidljiv (T9Abc,
T9ABC, T9abc), Visenamjenski (ABC, abc), Numericki

=

\ (128). Ako zelite promijeniti nacin pisanja, pritisni tipku j




Druga mogucnost : Pritisnite i odaberite simbole. \
Odaberite Zeljeni znak i pritisnite Biraj.

2. Kad ste napisali rije¢ provjerite da li je to¢no napisana.
Ako je rije¢ toéna  : Pritisnite i napisite novu rije¢.

Ako rije¢ nije tocna : TraZite pomocu , 2 (Prethodnai
Sljedeca rijec).

Druga mogucénost : Ako nema rije€i koju Zelite, mozete
dodati svoju rijeé. Pritisnite (5~ [Dodaci]
u Predvidljivom nacinu pisanja.
Odaberite izbornik Rje¢nik Add T9.
Vidjet cete sljedece:

Rije¢
Unesi LGGSM |
svoju rijeé
g

3. Za unos interpunkcije pritisnite viSe puta dok se ne pojavi
zeljeni znak.

» Mozete birati jezike T9 preko izbornika. Kod
nacina T9, mozete odabrati i T9 iskljucen.
(Osnovni postav je da je T9 ukljuéen)

- J
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Uzenetek [Menii 1]
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Spremnik dolaznih poruka [Izbornik 1-3]

Bit ¢ete obavijeSteni kad primite poruku. One ¢e biti pohranjene u
spremnik.

U spremniku mozete identificirati poruke prema simbolima.
Za detalje vidi popis ikona.

Popis ikona

[ B2 ] Multimedijalna poruka

[ 4] SMS poruka

[(=1] SIM poruka

[&]] Pro¢itana poruka

[ }] Objavliena MMS poruka

Ako se pojavi poruka “Nema mjesta za SIM poruku”, morate izbrisati
bilo koju SIM poruku u spremniku dolaznih ili odlaznih poruka. Ako
“Nema mjesta za poruku”, mozete napraviti mjesta tako da izbriSete
poruke, medije i druge dodatke.

3 SIM poruka

SIM poruka znaéi da je poruka iznimno pohranjena na SIM
karticu.

Za objavljenu multimedijalnu poruku, morate pri¢ekati u€itavanje i
obradu poruke. Za postav objavljivanja vidi [Izbornik 1-8-2] za
detalje.

Za ¢itanje poruke, odaberite jednu od poruka pritiskom na (<.

Odgovori
Mozete odgovoriti poSiljaocu.



Proslijedi
Odabranu poruku mozete proslijediti nekoj drugoj osobi.

Uzvrati poziv

Mozete nazvati poSiljaoca.

Brisi

Mozete izbrisati poruku na zaslonu.

I1zdvoji

Mozete izdvojiti sliku, zvuk i tekst. Bit ¢e pohranjeni u Moju datoteku
(Moj folder) ili imenik.

Pregled informacija

MozZete pogledati podatke o primljenim porukama; Adresu
posiljaoca, Predmet (samo za multimedijalnu poruku), Datum i
vrijeme poruke, vrsta poruke, veli¢ina poruke.

Ponovi (samo za MMS poruke)
MozZete ponovno pregledati multimedijalnu poruku.

s« Primi (kod objavljene poruke)

Ako je Multimedijalna poruka stavljena na Automatsko uéitavanje
isklju¢eno mozete samo primiti obavijest. Da biste brimili poruku,
trebate birati 1zbornik (Primi).

Spremnik odlaznih poruka [Izbornik 1-4]

Mozete vidjeti poslane i neposlane poruke. Za poslane poruke
mozete vidjeti podatke o slanju.

Pretrazivanje je isto kao i u spremniku dolaznih poruka.

8]



Uzenetek [Menii 1]

Pregled ikona

[E#] ] Neposlano
[B7] Poruka primljena

¢ Kad koristite poruku koja je veé poslana:

Proslijedi

Mozete poruku proslijediti drugim osobama.
Brisi

MozZete izbrisati poruku.

Pregled informacija

Mozete vidjeti podatke o odlaznim porukama; Adresu primaoca,
Predmet (samo za multimedijalne poruke), Datum i vrijeme poruke,
Vrstu poruke i Veli€inu poruke.

% Kada niste poslali poruku:

Unesi

Mozete unijeti poruku.
Salji

MozZete poslati poruku.
Brisi

Mozete izbrisati poruku.

Pregled informacija
Mozete vidjeti podatke o odlaznim porukama.



Govorna posta [Izbornik 1-5]

Preslusavanje glasovnih poruka [Izbornik 1-5-1]
Mozete preslusati govornu postu.

Pretinac govorne poste [Izbornik 1-5-2]

Mozete primiti glasovnu poruku ako Va$ usluzni centar pruza tu
uslugu. Kad stigne nova glasovna poruka na zaslonu se pojavi
simbol govorne poste. Molimo Vas da kod Va$eg usluznog centra
provjerite detalje za ispunjenje ove funkcije kako biste namjestili
telefon u skladu s njihovim zahtjevima.

1. Drzite tipku u stanju ¢ekanja.

2. Mozete provijeriti sljede¢e podizbornike.

* Doma (Home)
Broj koji se zove u svojoj mrezi za sluSanje govorne poste.

» Roaming

Cak i ako ste u inozemstvu, mozete preslusati govornu postu ako
imate uslugu roaming-a.

Info usluga [Izbornik 1-6]

(Ovisi o mrezi i pretplati)

Poruke info usluga su poruke koje Salje mreza GSM korisnicima.
To su opce informacije kao $to je vremenska prognoza, vijest o
prometu, taksijima, liekarnama i dionicama. Svaka vrsta informacija
ima svoj broj; tako da mozete kontaktirati usluzni centar unosom
odredenog broja pripadajucih informacija.

Kad primite neku info poruku na zaslonu cete vidjeti znak koji Vam
pokazuje da ste primili poruku ili se poruka info centra odmah
ispisuje. Da biste ponovno vidjeli poruku ili ako niste u stanju
¢ekanja, ucinite slijede¢i postupak;

g



Uzenetek [Menii 1]

Citaj [Izbornik 1-6-1]

1. Kada primite poruku od info usluge i odaberete opciju éitaj na
zaslonu ¢ée se prikazati pristigla poruka. Druge poruke mozete
listati tipkama [«( , )| ili (5 [Sljedeci].

2. Poruka ¢e biti prikazana dok ne stigne sljedeca.

Prijem [Izbornik 1-6-2]

*Da
Ako odaberete ovaj izbornik Vas telefon ¢e primiti informacijsku
poruku.

* Ne

Ako odaberete ovaj izbornik, Vas telefon nece vise primati
informacijske poruke.

Ton ukljuéen [Izbornik 1-6-3]

*Da
Ako odaberete ovaj izbornik, Vas telefon ¢e se oglasiti kad primite
informacijsku poruku.

* Ne

Ako odaberete ovaj izbornik, Va$ telefon neée dati zvuéni signal
iako ste primili informacijsku obavijest.

Jezici [Izbornik 1-6-4]

Mozete odabrati jezik koji zelite pritiskom na [Uklj/Isklj]. Tada ¢e Va$
telefon primati poruke s informacijama na jeziku koji ste VI odabrali.

8]



Teme [Izbornik 1-6-5] (Ovisno o mrezi i pretplati)

- Dodaj

Ako odaberete ovaj izbornik dodat éete kategoriju poruke u
telefonsku memoriju sa svojim imenom.

* Pregled popisa
Mozete vidjeti info poruke koje ste izabrali i unijeli u memoriju.
Pritiskom na (5 [Dodaci], moZete proéitati i izbrisati kategoriju
poruke koju ste unijeli.

» Vazeci popis
Mozete birati kategoriju info poruka na vazeéem popisu pritiskom
na tipku Odabir.

Obrasci [Izbornik 1-7]

Tekst [Izbornik 1-7-1]

Imate 11 obrazaca. MozZete promijeniti ve¢ postojece obrasce u
onakve kakve Vi Zelite ili popunite <prazne>.

Multimediji [Izbornik 1-7-2]

MozZete Koristiti sljede¢e moguénosti.

Uredi : Mozete promijeniti miltimedijalne obrasce.
Dodaj novi : Mozete dodati nove obrasce.

Pisi poruku : MozZete pisati MMS poruku koriste¢i se
multimedijalnim obrascima.

Brisi : Mozete izbrisati MMS obrasce.

Posjetnica (ID kartica) [Izbornik1-7-3]

Mozete napraviti svoju posjetnicu. Utipkajte ime, tel. broj, broj fax-a i
E-mail-a.

8]
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Postavi [Izbornik 1-8]

Kratka poruka [Izbornik 1-8-1]

+ Vrste poruke
Tekst, Glasovna, Natl. paging, X.400, E-mail, ERMES

Uobi€ajena vrsta je Tekst. Mozete pretvoriti tekst u neki drugi
oblik. Kontaktirajte usluzni centar radi informacija o dostupnosti
ove funkcije.

+ Vrijeme ¢uvanja
Ova usluga mreze Vam daje mogucnost da odaberete koliko dugo
¢e poruka biti ¢uvana u usluznom centru.

* lzvjesée o primitku
Ako odaberete Da mozete provjeriti da li je poruka uspjesno
predana.

- Odgovor preko istog usluznog centra
Kad je poruka poslana, primaoc moze odgovoriti, a usluzni centar
¢e Vama zaracunati troSak odgovora.

+ SMS cantar

Ako Zelite poslati tekstualnu poruku, mozete primiti broj SMS
centra preko ovog izbornika.



MMS poruka [Izbornik 1-8-2]

+ Vrijeme éuvanja
Ova usluga mreze Vam omogucéuje da odredite koliko ¢e dugo
poruke biti pohranjene u centru.

* lzvjesée o primitku
Ako u ovom izborniku odaberete Da, mozete provjeriti da li je
poruka uspjesno dostavljena.

- Automatsko uéitavanje
Ako odaberete Uklj. automatski ¢ete primiti multimedijalnu poruku.
Ako odaberete Isklj. primit Eete samo obavijest u spremniku za
dolazne poruke te ju mozete provjeriti.

+ Postavi mreze
Ako odaberete server multimedijalne poruke, mozete odrediti URL
za server multimedijalne poruke.

+ Dozvoljene vrste poruka
Osobno : Osobna poruka
Oglasi : Komercijalne poruke
Informacije : Neophodne informacije

Stanje memorije [Izbornik 1-8-3]

MozZete provijeriti prazno mjesto i iskoriStenost memorije za svaki
spremnik, SIM memoriju. MoZete uéi u svaki spremnik.

=]



Popis poziva [Izbornik 2]

Neodgovoreni pozivi [Izbornik 2-1]

Ovaj izbornik prikazuje neodgovorene pozive. MoZete nazvati te
brojeve, spremiti ih i vidjeti datum i vrijeme poziva.

Odgovoreni pozivi [Izbornik 2-2]

Ovaj izbornik prikazuje zadnje odgovorene pozive. MoZete nazvati
te brojeve, spremiti ih i vidjeti datum i vrijeme poziva.

Odlazni pozivi [Izbornik 2-3]

Ovaj izbornik pokazuje brojeve koje ste posljednje zvali. Mozete
nazvati te brojeve, spremiti ih ili vidjeti datum i vrijeme poziva.

I1zbriSi posljednje pozive [Izbornik 2-4]

Mozete izbrisati posljednje pozive pod Neodgovoreni pozivi,
Odgovoreni pozivi, Odlazni pozivi ili Svi pozivi.

Troskovi poziva [Izbornik 2-5]

Unutar ovih podizbornika mozete vidjeti trajanje i troSkove svih
Vasih poziva.

Trajanje poziva [Izbornik 2-5-1]

Ova funkcija omogucuje da vidite trajanje Zadnjeg poziva, Svih
poziva, Odgovorenih poziva i Odlaznih poziva u satima, minutama i
sekundama. Mozete i resetirati timere poziva.

1. Pritisnite (5~ [Meni] u stanju &ekanja.

2. Pritisnite za izravan pristup ili koristite [«( i )| za ulazak u
Registar poziva, zatim odaberite TroSkovi poziva.

3. Oznatite Trajanje poziva i pritisnite (5 [Odabir].

Sljedec¢a 5 podizbornika : Zadniji poziv, Svi pozivi, Odgovoreni
pozivi, Odlazni pozivi i Resetiraj sve.
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Troskovi poziva [Izbornik 2-5-2]

Ova funkcija omoguéuje da provijerite tro§ak zadnjeg poziva, svih
poziva, ostatak i resetiranje troSkova. Za resetiranje troskova
potreban je PIN2.

1. Pritisnite G [Meni] u stanju ¢ekanja.

2. Pritisnite za uzravan pristup ili koristite [«( i )| za ulazak u
Registar poziva, zatim odaberite TroSkovi poziva.

3. Oznacite TroSkovi poziva i pritisnite (5~ [Odabir].

Sljedec¢a su 4 podizbornika : Zadnji poziv, Svi pozivi,
Preostalo i Resetiraj sve.

» Stvarni troSak koji ¢e ispostaviti Vas usluzni centar
moze se razlikovati, jer ovisi o nacinu poslovanja,
zaokruzivanju rauna, porezu itd.

Postavi [Izbornik 2-5-3] (Ovisi o SIM)

+ Odredi tarifu

MozZete odrediti valutu i jedini¢nu cijenu. Kontaktirajte svoj usluzni
centar da dobijete nacin zara¢unavanja jedini¢nih cijena. Za
biranje

valute ili jedinice u ovom izborniku, potreban Vam je PIN2.

Ako Zelite unijeti znakove €, £, $ izbrisite sve valute i pritisnite
tipku (37 . Ako Zelite promijeniti znak, ponovno pritisnite tipku 7).

» Kad iskoristite sve jedinice, ne mozete viSe zvati osim
hitnih poziva. Ovisno o SIM kartici, potreban je PIN2
da se odredi limit troSkova poziva.
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Popis poziva [Izbornik 2]

#]

» Odredi kredit

Ova usluga mreze omoguéava da odredite limit troSkova Vasih
poziva biranjem jediniénih cijena. Ako odaberete Citaj, bit ée
prikazan broj preostalih jedinica. Ako odaberete Promijeni,
mozete promijeniti limit trodkova.

« Automatski zaslon

Ova usluga mreze omoguéuje da automatski vidite troSak zadnjih
poziva. Ako odaberete Uklj. mozete vidjeti zadnji troSak kad je
razgovor zavrsen.

GPRS informacije [Izbornik 2-6]

Preko GPRS mozete vidjeti koli¢inu podataka prebacenih preko
mreze. Osim toga, mozete vidjeti koliko vremena ste prikljuéeni na
mrezu.

Trajanje poziva [Izbornik 2-6-1]
Mozete provijeriti trajanje Zadnjeg poziva i Svih poziva. MozZete i
resetirati timere poziva.

Koli¢ine podataka [Izbornik 2-6-2]

Mozete provjeriti Koli¢ine poslanih, primljenih ili svih podataka i
Resetirati sve.



Nagcini [Izbornik 3]

U ovom izborniku mozete namjestiti i prilagoditi zvuk telefona za
razlicite prilike i mjesta.

1. Pritisnite (5 [Meni] u stanju éekanja.
2. Pritisnite za izravan pristup ili koristite [«( i )=|.

3. Mozete i izravno uéi u ovaj izbornik pritiskom na tipku [@( u stanju
¢ekanja.

4. Ako pritisnete tipku sa strane i drzite duze vrijeme, mozete uéi u
izbornik Nacina.

Samo vibracija [Izbornik 3-1]

Mozete odabrati Vibraciju ako Vam je potrebna vibracija. Kod ovog
nacina obavjeStavanja mozete birati Vibraciju i Tiho.

Tiho [I1zbornik 3-2]

Mozete odabrati Tiho ako ste na nekom tihom mjestu.

Opéenito [Izbornik 3-3]

MozZete odabrati Opéenito.

Glasno [Izbornik 3-4]

Mozete odabrati Glasno ako ste na nekom buénom mjestu.

Slusalica [Izbornik 3-5]
MozZete odabrati Slusalicu ako ste ju stavili.

Automobil [Izbornik 3-6]

Mozete odabrati Automobil kad uklju¢ujete Oprema za Handsfree.

&



Nacini [Izbornik 3]
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+ Slusalica i naéin za auto mogu se ukljuéiti samo ako
se handsfree ili slusalica s mikrofonom ukljuce u
aparat. Medutim, njihove karakteristike se mogu
prilagoditi.

Ukljugéi [Izbornik 3-x-1]

Ukljuéuje odabrani nagin.

Osobno [Izbornik 3-x-2]

Svaki ima podizbornike kako je nize prikazano osim za Samo
vibracija.

Dojava poziva

Omogucuje da odaberete nacin dojave poziva kao npr.
Zvono, Vibracija, ovisno o okolini.

Ton zvona
Omogucuje namjestanje tona zvona ovisno o okolini.

Jacdina zvona

Omogucuje da namjestite ja€inu zvona ovisno o okolini. Ja€ina tona

kod Uklju€en/Isklju€en i svi zvukovi obavjeStavanja namjesteni su
prema Jacini zvona.

Dojava poruke
Omogucuije razli¢itu dojavu poruke ovisno o okolini.

Ton poruke
Biranje tona obavijesti o poruci.



Jaéina zvuénog efekta
Odreduje jac¢inu zvuénog efekta.

Ton tipkovnice
Biranje tona tipki ovisno o okolini.

Ton poklopca
Odreduje ton prema odredenoj okolini.

Jacina zvuénog efekta
Odreduje jacinu zvuénog efekta.

Jaéina za ukljuéenje/iskljuéenje
Odreduije ja¢inu tona ovisno o okolini.

Automatsko javljanje

Ova funkcija ¢€e biti uklju¢ena samo kad je telefon priklju¢en na
slusalicu ili handsfree.

* Isklj. : Telefon se ne¢e automatski javiti.
» Nakon 5 sek. : Nakon 5 sekundi telefon ¢e se automatski javiti.
+ N akon 10 sek. : Nakon 10 sekundi telefon ¢e se automatski javiti.

Preimenuj [Izbornik 3-x-3]

MozZete promijeniti originalno ime profila osim izbornika Samo
vibracija, SluSalica i Automobil.

» Ako odaberete handsfree na telefonu, ne mozete koristiti
vibraciju kod nadina obavjeStavanja o pozivu niti o
poruci. U izborniku Auto postoje sljede¢i podizbornici:

- Dojava poziva : Zvono, Tiho
- Dojava poruke : Jedno zvono, Periodi¢no zvono, Tiho

3



@ Kamera [I1zbornik 4]

S kamerom mozete slikati ljude i dogadaje u pokretu.

Slikaj [I1zbornik 4-1]

5]

1. Odaberite Kamera, zatim pritisnite (2). Ako Zelite izravno uci
u ovaj izbornik, drzite tipku g duze vrijeme.

2. Fokusirajte $to Zelite slikati, zatim pritisnite ili [§-

3. Ako zelite spremiti sliku pritisnite ili [g.

- Namjestanje prozora

MozZete odrediti velicinu slike, fles, svjetlo, boju

rotiranje i zoomiranje pritiskom na tipku sa strane ﬁ

ili [ ili )=

- Rezolucija : GA 640*480, QVGA 320*240,
QQVGA 160*120, PB : 48*48

- Fles : UKIj, Isklj.

- Rotiranje : Zarotira sliku za 90 stupnjeva
suprotno od smjera kazaljke na satu.

- Kvaliteta slike : Visoka, Normalna i Slaba

- Zumiranje :x1, x2, x4. Pocetna vrijednost je x1.
- Svjetlo : -2, -1, Standardno, +1, +2.
- Boja : Prava boja, Sepija, Crno/bijela.



Tipke

[ 3=) : Pomaknite stavku koju ste odabrali.

- : Snimi i spremi sliku

- ) :ldinatrag na prethodni izbornik ili izadi iz slikanja.
I

: U postavu aplikacija, mozete mijenjati pretpostavljene
vrijednosti. MoZete okretati sliku za kut od 90
stupnjeva.

- ﬂ : Pomaknite stavku koju ste odabrali.
- : Snimi i spremi sliku.

Pozadine [Izbornik 4-2]

Mozete snimiti sliku s ra_intim pozadinama. A mozete i odabrati
okvir pritiskom na tipke & , 2

» Ne mozete mijenjati postave rezolucije i boje.

Slikanje vise slika za redom [Izbornik 4-3]
Mozete slikati najvisSe 9 slika za redom odjednom. Nakon slikanja

mozete pregledati slike pritiskom na tipke & , ¢ . Mozete ihi
spremiti s tipkom (&).

+ Ako ste odabrali rezoluciju 640x480, mozete slikati
samo 3 slike. Kod 320x240, mozete slikati 6 slika.
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@ Kamera [I1zbornik 4]

8]

Moj album [Izbornik 4-4]

Mozete vidjeti i poslati sliku. Mozete odabrati neku pozadinu.

Sve slike [Izbornik 4-4-1]
Mozete vidjeti najviSe 9 slika za redom.

Opce slike [Izbornik 4-4-2]
Mozete vidjeti sve slike osim onih s okvirima i onih u imeniku.

Slike [Izbornik 4-4-3]
Mozete vidjeti sve slike s okvirima.

Slike u imeniku [Izbornik 4-4-4]
Mozete vidjeti slike u imeniku.
+ Opcija
- Visestruki pogled : MozZete vidjeti najvise 9 sli¢ica na
zaslonu.

- Pisi multimedijalne : MoZete poslati sliku preko MMS usluge.
poruke.

Odredi kao pozadinu : Odaberite sliku za pozadinu.
Izbrisi : Mozete izbrisati sliku.

- Uredi naslov : MozZete napisati naslov slike.

Postavi [Izbornik 4-5]

Stanje memorije [Izbornik 4-5-1]
Mozete provjeriti ukupan kapacitet, iskoriStenu i slobodnu memoriju.

Izbrisi album [Izbornik 4-5-2]
MozZete izbrisati sve slike pohranjene u memoriji.



Postavi [Izbornik 5] @

Mozete namijestiti sljedecée izbornike prema svojim Zeljama.
1. Pritisnite (5 [Izbornik] u stanju Gekanja.
2. Pritisnite [5*] za izravan ulaz u Postave.

Budilica [Izbornik 5-1]
Mozete namjestiti 5 alarma da se ukljue u odredeno vrijeme.
1. Odaberite UKIj. i unesite vrijeme koje zelite.

2. Odaberite vrijeme ponavljanja: Jednom, Pon-Pet, Pon-Sub,
Svaki dan.

3. Odaberite Zeljeni ton i pritisnite (5 [OK].
4. Uredite naziv budenja i pritisnite (5~ [OK].

5. Ako namjestite Alarm na Tel. iskljuéen alarm se uklju¢uje u
odredeno vrijeme €ak i ako je telefon iskljucen.

Datum i vrijeme [Izbornik 5-2]
Mozete odrediti funkcije s obzirom na datum i vrijeme.

Odredi datum [Izbornik 5-2-1]
MozZete unijeti to¢an datum.

Oblik datuma [Izbornik 5-2-2]

MozZete odrediti oblik datuma npr.: DD/MM/GGGG, MM/DD/GGGG,
GGGG/MM/DD. (D: Dan / M: Mjesec / G: Godina)

Odredi vrijeme [Izbornik 5-2-3]
Unesite to¢no vrijeme.

Vremenski oblik [Izbornik 5-2-4]
MozZete namijestiti 12- satno ili 24- satno vrijeme.
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Postavi [Izbornik 5]
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Postavi telefona [Izbornik 5-3]

MozZete odrediti funkcije vezane uz telefon.

Postavi zaslona [Izbornik 5-3-1]

* Pozadina
MozZete odabrati slike za pozadinu u stanju ¢ekanja.

- Osnovna
MozZete odabrati sliku ili pokretni crtez za pozadinu pritiskom na
[ ili o).

- Moja datoteka (Moj folder)
MozZete odabrati sliku ili animaciju za pozadinu.

+ Dolazni pozivi
MozZete odabrati animaciju za dolazne pozive.

+ Odlazni pozivi
MozZete odabrati animaciju za odlazne pozive.

» Pozdravna poruka
Ako odaberete Uklj. mozete ispisati tekst koji ¢e se vidjeti u stanju
Cekanja.

» Pozadinsko svjetlo
MozZete odrediti koliko dugo ¢e svijetliti pozadinsko svjetlo.

+ LCD kontrast
Mozete odrediti jaginu svjetla na LCD zaslonu pritiskom na [( , )=|.

» Informacijski prozor
Mozete unaprijed vidjeti stanje odabranog izbornika prije nego ga
otvorite. Stanje se vidi na dnu zaslonu.



+ Boja izbornika

MozZete odabrati boju izborniku medu mnogobrojnim
kombinacijama.

Vanjski LCD zaslon [Izbornik 5-3-2]

- Moj zaslon : Mozete odabrati animaciju ako stisnete tipku sa
strane.

- Pokazi vrijeme : Mozete odrediti trajanje prelistavanja LCD
zaslona.

- Svjetlo : Mozete odrediti jadinu svjetla za prelistavanje
LCD zaslona.

- Boja slova : Mozete odrediti boju slova koja se pojavljuju na

vanjskom LCD zaslonu.

Jezik [Izbornik 5-3-3]

MozZete mijenjati jezik koji se pojavljuje na zaslonu. Ova promjena
Ce utjecati i na Unos jezika.

Postavi poziva [Izbornik 5-4]

MozZete uginiti promjene u izborniku u vezi poziva sa (5 [Odabir] u
u izborniku Postavi.

Preusmjeravanje poziva [Izbornik 5-4-1]
Ova usluga omogucuje preusmjeravanje dolaznih glasovnih poziva,
fax i PC poziva na neki drugi broj. Za detalje, kontaktirajte svoj
usluzni centar.
» Svi glasovni pozivi

Preusmjerava sve glasovne pozive.

+ Ako je zauzeto
Preusmjerava sve pozive ako razgovarate.

» Ako nema odgovora
Preusmjerava pozive na koje niste odgovorili.

8]
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Postavi [Izbornik 5]

« Ako ste izvan dometa
Preusmjerava poziv ako ste iskljucili mobitel ili ste izvan mreze.

+ Svi PC pozivi

Sve preusmjerava na broj s PC prikljuékom.
+ Svi fax pozivi

Sve preusmjerava na broj s fax priklju¢kom.

- Otkazi sve
Otkazuje sve usluge preusmjeravanja.

+» Podizbornici

Preusmjeravanje poziva ima sljedece podizbornike.

- Ukljuci
Ukljuéi odgovarajuéu uslugu.
U govornu postu
Proslijeduje u centar govorne poste. To ne vrijedi kod izbornika
Svi PC pozivi i Svi fax pozivi.
Na drugi broj
Odreduje broj na koji se preusmijerava.

Na odredeni broj
Mozete provjeriti posljednjih 5 preusmjerenih poziva.

- Otkazi
Isklju¢i odredenu uslugu.

- Vidi stanje
Mozete vidjeti da li je odredena usluga uklju¢ena ili ne.



Nacin odgovaranja [Izbornik 5-4-2]

» Otvaranjem poklopca
Ako odaberete ovaj izbornik moéi ¢ete odgovoriti na poziv
otvaranjem poklopca.

* Pritisni bilo koju tipku
Ako odaberete ovaj izbornik moci ¢ete odgovoriti na poziv
pritiskom na bilo koju tipku osim tipkom @ [Kraj].

- Samo tipka za slanje
Ako odaberete ovaj izbornik moci cete odgovoriti na poziv tipkom
O [Salji].

éal]i moj broj [Izbornik 5-4-3] (ovisno o mrezZi i pretplati)

+ Ukljuceno
Mozete svoj broj poslati nekoj osobi. Va$ broj telefona ce se
prikazati na zaslonu telefona primaoca.

* Iskljuéeno
Vas telefonski broj ne¢e biti prikazan.

+ Odreduje mreza
Ako odaberete ovu moguénost, mozete slati svoj broj ovisno o
usluzi s dvije linije kao $to su linija 1 i linija 2.

Poziv na éekanju [Izbornik 5-4-4] (ovisno o mrezi)

+ Ukljuci
Ako odaberete Uklju¢eno mozete primiti poziv na éekanju
(dolazni).

+ Otkazi

Ako odaberete Otkazi, neCete prepoznati poziv na ¢ekanju
(dolazni).

B



Postavi [Izbornik 5]
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« Vidi stanje
Prikazuje koji na¢in ste odabrali za Poziv na ¢ekanju.

Odbrojavanje minuta [Izbornik 5-4-5]

Ako odaberete Ukljuéi, mozete provjeriti trajanje poziva jer se
svaku minutu razgovora oglasava zvucni signal.

Glasovno biranje [Izbornik 5-4-6]

» Automatsko : Mozete koristiti glasovno biranje svaki put kad
otvorite poklopac.

* Ruéno : Mozete koristiti glasovno biranje ako pritisnete

tipku 7).
Automatsko ponovno pozivanje [Izbornik 5-4-7]

+ Ukljuceno
Ako je ova funkcija uklju¢ena, telefon ¢e sam pokusati ponovno
nazvati u slu¢aju da veza nije uspostavljena.

* Isklju¢eno

Telefon ne¢e pokusati ponovno nazvati ako veza nije
uspostavljena.

Odaberi liniju [Izbornik 5-4-8]

Ova funkcija se koristi samo ako postoji usluga s dvije linije kod
Vaseg davatelja usluga. Ako je ova usluga sadrzana u ponudi
pojavljuje se sljedeéi izbornik.

« Linija 1

* Linija 2



Zatvorena grupa [Izbornik 5-4-9] (ovisno o mrezi)

Suzava broj osoba koje mozete nazvati na one koje pripadaju
odredenoj grupi. Ako se koristi ova funkcija, svakom odlaznom
pozivu se pridruzuje indeks grupe. Ako je indeks grupe odreden,
koristi se za sve odlazne pozive. Ako indeks grupe nije odreden,
mreza Ce koristiti svoj indeks (poseban indeks koiji je pohranjen u
mrezi).

A. Zadani : Uklju¢uje se zadana grupa dogovorena s operatorom.
B. Odredi : Odredivanje odabranog indeksa za zatvorenu grupu.
C. Uredi : Uredivanje indeksa i imena zatvorene grupe.

D. Brisi : Brisanje odabrane zatvorene grupe.

E. Brisi sve : Brisanje svih zatvorenih grupa.

Sigurnosni postavi [Izbornik 5-5]

Zahtjev za PIN-om [Izbornik 5-5-1]

U ovom izborniku, mozZete namijestiti da telefon trazi PIN Vase SIM
kartice kod uklju¢enja telefona. Ako se odabere ova funkcija, morat
¢ete unijeti PIN.

1. Odaberite zahtjev za PIN-om u izborniku Sigurnosnih postava,
tada pritisnite (5~ [Odabir].
2. Odredite Ukljuéeno/lskljuceno.

3. Ako zelite promijeniti odabrano, trebate unijeti PIN kod uklju¢enja
telefona.

4. Ako viSe od tri puta unesete krivi PIN telefon ¢e se zakljucati.
Ako je PIN blokiran, potrebno je unijeti Sifru PUK.

5. Sifru PUK mozete unijeti 10 puta. Ako vi$e od 10 puta unesete
krivu 8ifru PUK, neéete mo¢i otkljucati telefon. Morat cete
kontaktirati usluzni centar.

g



Zakljucavanje telefona [Izbornik 5-5-2]

Mozete upotrijebiti sigurnosnu Sifru kako biste sprijecili neovlasteno
koristenje telefona. Svaki put kad ukljucite telefon, on ¢e traziti Sifru
ako ste odabrali Uklj. Ako odaberete Automatski, telefon ¢e traziti
sigurnosnu Sifru samo kod mijenjanja SIM kartice.

Postavi [Izbornik 5]

Zabrana poziva [Izbornik 5-5-3]
Zabrana poziva sprijeCava da se zove ili prima odredena kategorija
poziva. Ova funkcija zahtijeva lozinku za zabranu poziva. Vidjet ¢ete
sljedece podizbornike.
» Svi odlazni

Zabrana poziva za sve odlazne pozive.

+ Odlazni medunarodni
Zabrana za sve odlazne medunarodne pozive.

+ Odlazni medunarodni osim svoje zemlje

Zabrana za sve medunarodne odlazne pozive osim svoje vlastite
mreze.

+ Svi dolazni
Zabrana svih dolaznih poziva.

+ Dolazni u inozemstvu
Zabrana svih dolaznih poziva za vrijeme roaming-a.

+ Otkazi sve
MozZete otkazati sve funkcije zabrane.

* Promijeni lozinku
Mozete promijeniti lozinku za uslugu Zabrane poziva.
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Svaki izbornik zabrane ima sljedece podizbornike:
+ Ukljuci
Omogucuje da se od mreze zatrazi restrikcija poziva.

+ Otkazi
Restrikcija se otkazuje.

* Pregled stanja
Provjera da li su pozivi zabranjeni ili ne.

Fiksni pozivni broj [Izbornik 5-5-4]
(ovisno o SIM kartici)
MozZete zabraniti odlazne pozive osim na samo jedan broj. Brojevi
su zasticeni Sifrom PIN2.
+ Ukljuci
Mozete odrediti koji brojevi se mogu zvati.
« Otkazi
MozZete iskljuciti funkciju zvanja samo odredenih brojeva.

+ Popis brojeva
Mozete pregledati popis brojeva namjenjenih za zvanje.

Promjena Sifri [Izbornik 5-5-5]
PIN je kratica za Osobni identifikacijski broj koji se koristi da bi se
sprijecilo neovlasteno koristenje telefonom.

Mozete promjeniti ulazne Sifre: PIN, PIN2, Sigurnosna Sifra.

1. Ako Zelite promijeniti sigurnosnu Sifru /PIN/PIN2 unesite svoju
osnovnu $ifru i tada pritisnite (5 [OK].

2. Unesi novu sigurnosnu Sifru /PIN/PIN2 i potvrdite ih.

B



Postavi [Izbornik 5]
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Postavi mreze [Izbornik 5-6]

MozZete odabrati mrezu koja ¢e biti registrirana automatski ili ruéno.
Uobi€ajeno je da se odabir stavi na Automatski.

Automatski [Izbornik 5-6-1]

Ako odaberete Automatski nacin, telefon ée automatski traziti i
odabrati mrezu za Vas. Kad ste jednom odabrali Automatski, nacin
¢e se primjenijivati iako iskljucujete i ukljuCujete telefon.

Rucéno [Izbornik 5-6-2]

Telefon ée pronaéi moguce mreze i pokazati popis. Tada mozete
odabrati mrezu koju Zelite, ako ta mreza ima roaming s operaterom
VaSe domace mreze. Telefon Vam daje moguénost da odaberete
drugu mrezu ako niste uspjeli dobiti pristup odabranoj mrezi.

Vlastiti odabir [Izbornik 5-6-3]

Mozete sastaviti popis mreza koje biste Zeljeli koristiti i aparat ¢e se
pokusati registrirati u prvoj, prije nego pokusa druge mreze.

Ovaj popis se radi prema ve¢ postojeCem popisu u aparatu s
poznatim mrezama.

Vracéanje na tvornicke postave [Izbornik 5-7]

MozZete povratiti sve pocetne tvorni¢ke postave. Potrebna Vam je
sigurnosna $ifra da biste to uginili.




Planer [Izbornik 6]

Planer [Izbornik 6-1]

Kad udete u ovaj izbornik pojavit ¢e se kalendar. Na vrhu zaslona
nalaze se mjesta za datum. Na dnu se nalaze mjesta za ikone
(raspored, bilieSke). Kad god promijenite datum, kalendar ¢e se
uskladiti s tim datumom. Cetvrtasti kursor se koristi za pronalazenje
odredenog dana. Ako vidite nesto potcrtano na kalendaru, to znadi
da za taj dan imate nesto isplanirano ili da Vas podsje¢a na nesto.
Ova funkcija omoguéuje da Vas podsjeti na Vas plan ili neku stvar.
Telefon Vas moze obavijestiti i zvuénim signalom ako odaberete tu

opciju.
Za promjenu dana, mjeseca i godine.

.EE Opis _ﬂm Opis

Godignje B

Tjedno

Mjesecno [

»|

Dnevno

» Za koristenje ove funkcije telefon mora biti ukljucen.
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Planer [Izbornik 6]
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Dodaj novo [Izbornik 6-1-1]
Mozete napisati najviSe 30 znakova (21 znak na kineskom) i
napisati do 20 biljezaka.
» Raspored
Unesite predmet, vrileme, ponavljanje, alarm pritiskom na
odgovarajuce tipke.
*» Podsjetnik
1. Odaberite Dodaj novo pritiskom na (5~ [Odabir].
2. Pritisnite Memo.
3. Unesite biljesku i pritisnite (5~ [OK].

Pogled [Izbornik 6-1-2]

Pokazuije biljeske za taj dan. Pomo¢u & , 2 pregledajte popis
biljiezaka. Ako ste neku biljesku oznadili alarmom, sat alarma se
pojavljuje. Tada pritisnite (5 [Odabir], mozZete vidjeti detalje
biliezaka. Pritisnite (5~ [Dodaci] za brisanje, pro€itajte biljesku koju
ste odabrali.

Cjelokupni pregled [Izbornik 6-1-3]

Pokazuije biljeSke za sve dane. Pomo¢u & , 2 pregledajte popis
biljeski. MoZete koristiti isti izbornik kao i Pogled pritiskom na (5
[Dodaci].

Brisanje zastarjelog [Izbornik 6-1-4]
Mozete izbrisati posljednji raspored o kojem ste ve¢ obavijesteni.

Brisanje svega [Izbornik 6-1-5]
Mozete izbrisati sve biljeske.



Imenik [Izbornik 6-2]
1. Za koristenje Imenika pritisnite 32\ [Imena] u stanju ¢ekanja.

2. Za koristenje Imenika pritisnite (5 [Meni] u stanju ¢ekanja i
odaberite Planer.

Trazi [Izbornik 6-2-1]
(Poziv preko imenika)
1. U stanju ¢ekanja pritisnite \2\ [Imenal].
2. Trazite pritiskom na (5 [Odabir].
3. Unesite ime osobe ¢iji broj ili e-mail adresu zelite pronadi ili
odaberite “Popis” da pregledate imenik.
4. Brzo trazenje je moguce ako unesete samo pocetno slovo imena
ili broja koji zelite naci.
5. Ako zelite unijeti, izbrisati ili kopirati neku stavku, ili dodati glas
odaberite (5 [Dodaci]. Prikazat ¢e se sljede¢i izbornik.
« Uredi : Mozete unijeti ime, broj, fax ili e-mail pritiskom na
(& [OK].
« PiSi poruku : Nakon $to ste nasli broj koji Zelite, mozZete poslati
poruku na taj broj.

- Kopiraj : MozZete kopirati stavku sa SIM kartice na telefon i
obrnuto.
- Glas : MoZete dodati glas broju ili promijeniti glas.

+ Glavni broj : Mozete odabrati jedan od brojeva: mobitel, kuéni
ured, onaj koji esto koristite. Glavni broj e biti
prvi prikazan ako odaberete ovu funkciju.

* Brisi : Mozete izbrisati odredenu stavku.
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Dodaj novo [Izbornik 6-2-2]
S ovom funkcijom mozete dodavati nove stavke u imenik.

Telefonska memorija ima 200 brojeva. Memorija SIM kartice ovisi o
usluznom centru.

U telefonskoj memoriji moZete upisati do 20 znakova za ime i
znakove pohraniti na SIM karticu. Broj znakova ovisi o SIM kartici.

1. Prvo otvorite imenik pritiskom na ﬁ [Imena] u stanju ¢ekanja.
2. Oznatite Dodaj novi, i pritisnite (5 [Odabir].

3. Odaberite memoriju na koju ga Zelite spremiti: SIM ili Telefon.
Ako odaberete telefon, morate odabrati koji broj Zelite da bude
Glavni broj.

a. Pritisnite (5~ [OK] za unos imena.

b. Pritisnite E,f [OK], zatim unesite broj.
c. Pritisnite (5 [OK].

d. Mozete odrediti grupu za taj broj [=( , )|:

e. Mozete odrediti znak ili sliku za taj broj pritiskom na tipke
B )

f. Ako Zelite dodati glas pritisnite (5 [Dal].

- Kada snimite takst i sliku u Vas imenik, u isto vrijeme
mozete vidjeti sliku kad god to zazelite.

Rije¢i morate izgovoriti u roku od 2 sekunde, aparat trazi da ih
ponovite kako bi bio siguran u prepoznavanje glasa. Nakon $to je
obavljeno prepoznavanije glasa, Glas je pridruzen.

2]



+ Glas se moze pridruziti samo glavnom broju koji ste
odredili. Na primjer, ako promijenite glavni broj, glas
¢e automatski biti pridruzen novom broju. To znaci da
ne mozete istovremeno pridruZiti glas mobilnom,
uredskom ili kuénom broju.

+ Glas mozete dodati broju na SIM kartici. Glasovni zapis
se moze izbrisati ako izvadite ili promijenite SIM karticu.

Grupe [Izbornik 6-2-3]
MozZete upisati 20 ¢lanova u jednu grupu. Postoji 7 grupa u koje
mozete upisivati.
1. U stanju ¢ekanja pritisnite 2\ [Imena].
2. Dodite do stavke Grupe i pritisnite (5~ [Odabir], i pojavit ¢e se
popis grupe.
3. Odaberite ime koje Zelite za grupu (5 [Odabir].
- Popis ¢lanova
Pokazuje osobe koje ste odabrali.

- Ton zvona za grupu
Mozete odabrati vrstu tona zvona za tu grupu.

- Sli¢ica grupe
MozZete odabrati razli¢ite ikone za pojedine grupe.

- Dodaj broj
MozZete dodati novu osobu u grupu. Svak grupa ne moze imati
viSe od 20 ¢lanova.

+ Makni osobu

MozZete neku osobu maknuti iz grupe, ali njegovo ¢e ime i broj i
dalje ostati u imeniku.

&
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* Preimenuj
Mozete promjeniti ime grupe.

Brzo biranje [Izbornik 6-2-4]
Bilo kojoj tipki od do mozete pridruziti neko ime. Drzite tipku
2 do 3 sekunde i direktno birate taj broj.
1. Prvo otvorite imenik pritiskom na 39\ [Imena] u stanju ¢ekanja.
2. Dodite do Brzo biranje i pritsnite (5~ [Odabir].
3. Ako zelite dodati neki broj, odaberite Prazno. Tada mozete traziti
ime u imeniku.
4. Odaberite ime za brzo biranje i odaberite Promijeni ili 1zbriSi za
promjenu imena.
+ Promijeni
Mozete odrediti novi broj za tipku.
* Izbrisi
Mozete izbrisati pridruzeni telefonski broj.

Popis glasova [Izbornik 6-2-5]
Mozete vidjeti sve brojeve koji imaju glasovni zapis. Nakon §to ste

odabrali broj s & i i pritisnuli (5 [Dodaci], moéi éete vidjeti

sljedece podizbornike.

+ Glas : Mozete &uti glasovni zapis uz broj.
» Promijeni : MoZete promijeniti glas.

« Izbrisi : Mozete izbrisati glasovni zapis.

» Zovi : MozZete zvati preko ovog izbornika.

Postavi [Izbornik 6-2-6]
1. Pritisnite 9\ [Imena] u stanju éekanja.
2. Dodite do Postavi, zatim pritisnite (5~ [Odabir].

+ Odredi memoriju
Dodite do Odredi memorij u, zatim pritisnite (5~ [Odabir].



- Ako odaberete Promjenljiv, kod dodavanja broja, aparat ¢e
pitati gdje da ga spremi.

- Ako odaberete SIM ili Telefon, telefon ée broj spremiti na
SIM ili telefon.

- Trazi po

Oznagite Trazi po, zatim pritisnite (5 [Odabir].

- Ako odaberete Promijenljiv, telefon ¢e pitati kako da trazi.

- Ako odaberete Ime ili Broj, telefon ée traZiti po imenu
odnosno broju.

* Pregled dodataka
Dodite do Pregled dodataka, zatim pritisnite (5 [Odabir].
- Samo ime : Popis u imeniku pokazuje samo imena.

- Sa slikama : Popis u imeniku ima informacije sa slovima i
slikama.

Kopiraj sve [Izbornik 6-2-7]
MozZete kopirati/Prebacivati stavke sa SIM memorije na memoriju
telefona i obrnuto.

1. Prvo otvorite imenik tipkom <) [Imena] u stanju éekanja.
2. Dodite do Kopiraj sve, zatim pritisnite (5 [Odabir] za ulaz u
izbornik.
+ SIM na telefon : MozZete kopirati sve stavke iz SIM memorije
na memoriju telefona.

» Telefon na SIM : Mozete kopirati sve stavke iz memorije
telefona na SIM karticu.

3. Mozete vidjeti sliedece podizbornike.
« Zadrzi original : Kod kopiranja ostaje sacuvan originalni broj.
« Izbrisi original : Kod kopiranja originalni broj ée biti izbrisan.
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Izbrisi sve [Izbornik 6-2-8]

Mozete izbrisati sve brojeve iz SIM, Telefon i Glas. Ova funkcija
zahtijeva Sifru za zastitu od neovlastene uporabe.

1. Pritisnite \0) [Imena] i odaberite Izbrigi sve, tada pritisnite tipku (5
[Odabir]. To sve radite dok ne telefonirate.

2. Odaberite memoriju koju zelite izbrisati.
3. Unesite sigurnosnu $ifru i pritisnite (5 [OK] ili \2) [Natrag].

Informacije [Izbornik 6-2-9]

+ Brojevi info usluga

Koristite ovu funkciju za pristup specijalnom popisu usluga koje
nudi operator Vase mreze (ako to SIM kartica podrzava).

1. Otvorite imenik pritiskom na <) [Imena] dok ne telefonirate i
odaberite Informacije.

2. Dodite do Brojevi info usluga, i pritisnite (5 [Odabir] za ulaz.
3. Dobit ¢ete imena dostupnih usluga.
4. Sa & i @ tipkama odaberite uslugu i pritisnite \ [Saliji].

» Provjera memorije

Ova funkcija omoguéuje da vidite koliko slobodnih i iskoristenih
mjesta ima u VaSem imeniku.

1. Otvorite imenik pritiskom na \a [Imena] dok ne telefonirate.
Birajte Informacije pritiskom na tipku (< [Biraj].

2. Dodite do Provjera memorije i pritisnite (5 [OK].

« Vlastiti broj (ovisi o SIM kartici)
MozZete provjeriti svoj vlastiti broj na SIM kartici.

3]



Zabava i alati [Izbornik 7] 9

Igre [I1zbornik 7-1]
Vas$ telefon nudi zabavne igre.

+ Koriste se razli¢ite tipke za pojedinu igru. Svaka igra
ima ekrane koji objasnjavaju glavne tipke za igranje.
Ostale uobi€ajene tipke su nize pokazane.

[Funkcije uobicajenih tipki]
& : Izbornik igre
3 : Natrag
_C_ :Pauzaili vracanje u igru

Kalkulator [Izbornik 7-2]

Sadrzi standardne funkcije kao $to su +, —, x, + : Zbrajanje,
Oduzimanje, MnozZenje, Dijeljenje.

1. Unesite broj pritiskom na tipke s brojevima.
. Koristite tipke za odabir ratunske operacije.

2

3. Onda unesite brojeve.

4. Pritisnite (5 [Rezul.] za prikaz rezultata.
5

. Pritisnite [Reset] ili unesite brojeve da ponovite gore opisani
postupak.

6. S tipkom _C_ brisete slova i brojeve.

7. Ako pritisnete tipku &%) moZete unijeti negativan broj. Osim toga,
ako pritisnete tipku [¥) mozete unijeti decimalni broj.

8. Da izadete iz Kalkulatora, pritisnite Y\ [Natrag].
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Moja datoteka [Izbornik 7-3]

Omogucuije pregled usnimljenih slika i zvukova koji se mogu koristiti
za pozadinu lil ton zvona. Mozete pogledati, slusati, izbrisati ili
preimenovati podatke koje ste skinuli s interneta.

Slike [Izbornik 7-3-1]
Zvuk [Izbornik 7-3-2]
Podizbornici za svaki glavni izbornik

* Unesi naziv
Mozete dati naziv za svaki spremljeni sadrzaj.

* Pisi poruku
Mozete napisati SMS/MMS poruku (dostupno ovisno o vrsti
medija) sa slikama ili zvukom kao dodacima.

» Odaberi pozadinu/Odaberi ton zvona
Mozete odabrati neku od usnimljenih slika ili zvukova kao
pozadinu ili ton zvona.

« Brisanje
MozZete obrisati svaki spremljeni sadrzaj pojedina¢no.

- Brisi sve
MozZete obrisati sve spremljene sadrzaje.



Skladanje melodije [Izbornik 7-4]

MozZete skladati melodiju po Vas$oj zelji. Kad udete u ovu funkciju,
prikazuje se ton koji ste prije kreirali. Za unos novog tona ili
uredivanje postojeceg:

1. Unesite Zeljene tonove. (0= ~ : CDEFGAB)

2. Za prilagodavanje pojedinih nota, ucinite sljedece:

- DuZina note : skracuje a produZzuje trajanje pojedine
note ili stanke.

- Pauza : ubacuje stanku jednake duzine kao $to je
prethodna nota.
- Oktava : Odreduje oktavu za nekoliko nota.

-Polatona : Daje za pola note visi ton.

Pretvaranje mjernih jedinica [Izbornik 7-5]

Pretvara bilo koje mjere u one koje Zelite. Postoje 4 kategorije koje
se mogu pretvarati : Duzina, Povrsina, Tezina i Volumen.

1.

Kategoriju mozete odabrati tipkom (5 [Mjera] .

2. Odaberite standardnu vrijednost s [«( , )=|.
3.
4

Odaberite jedinicu koju Zelite pretvoriti tipkom & i 2 .

. Mozete provijeriti pretvorenu vrijednost za mjeru koju Zelite. Isto
tako mozete unijeti decimalni broj s tipkom .

Vrijeme u svijetu [Izbornik 7-6]

Mozete vidjeti vrijeme u svim svjetskim gradovima.

1

. Odaberite grad koji pripada odredenoj vremenskoj zoni s [«( , )=|.

2. Mozete namijestiti to¢no vrijeme za grad koji Zelite, ako pritisnete

(& [Potvrdi].
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Snimanje glasa [Izbornik 7-7]

Glasovna memorija omogucéuje da se snimi 10 glasovnih poruka,
a svaka traje 20 sekundi.

Snimaj [Izbornik 7-7-1]
1. Mozete snimiti glas u izborniku Snimka glasa ili ako drzite tipku
—C_ u stanju ¢ekanja.

2. Kad snimanje pocne, pojavljuje se poruka Snima i koliko je
preostalo vremena.

3. Ako zelite zavrsiti snimanje pritisnite (5~ [Spremi].
4. Utipkajte naslov poruke i pritisnite (5 [OK].

Pregled popisa [Izbornik 7-7-2]
Pokazuje se popis glasovnih zapisa. Mozete ih reproducirati i
izbrisati.

Infracrveno [Izbornik 7-8]

Ako uklju¢ite ovu funkciju, mozete koristiti PC-Sync infracrvenu
vezu. Ne mozete u isto vrijeme imati serijski i infracrveni priklju¢ak.

PC Sync

PC Sync je program za izmjenu podataka izmedu PC-a i
telefona s informatickim kabelom. Za detalje, mozete koristiti
vodi¢ u PC Sync Help fileu na CD-u.



Internet [Izbornik 8]

Telefon podrzava usluge preko Bezi¢nog protokola (WAP).

MozZete imati pristup uslugama koje podrzava Vasa mreza. Izbornik
usluga Vam omogucuje da dobijete informacije kao $to su vijesti,
vremenske prognoze i avionski letovi.

Doma (Home) [Izbornik 8-1]

Priklju€uje se na po€etnu stranicu. Po€etna stranica moze biti
stranica koju ste sami odredili u Nacinima. Usluzni centar ¢e ju
odabrati za Vas ako ju niste odredili sami.

BiljeSke (Bookmarks) [I1zbornik 8-2]

Pritisnite (5~ [Odabir] za pristup dostupnim opcijama ili pritisnite 2\
[Natrag] za izlazak.

* Prikljuéi : Priklju€i na odabranu adresu.

» Dodaj novu : Ruéno dodaj novu adresu.

* Uredi : Uredi naslov i adresu odabrane stranice.
« Izbrisi . Izbrii odabranu adresu s popisa.

Spremljene poruke [Izbornik 8-3]

Spremnik dolaznih poruka [Izbornik 8-3-1]
Mozete proditati ili izbrisati poruke.
- Informacije : Pokazi informacije o primljenoj poruci.

» Ushimi : Mozete se prikljuiti na odredenu stranicu koristeci
informacije u primljenoj poruci.

* Izbrisi : Izbri&i odabranu poruku.

Primi [Izbornik 8-3-2]
Mozete odrediti opciju da li ¢ete poruku primiti ili ne.

3
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Nacini [Izbornik 8-4]

MozZete imati do 10 nacina ukljuujuéi samo jedan od njih. Dodite do
zeljenog i pritisnite Q za pristup opciji.

=

+ Ukljucenje

Mozete ukljuciti odabrani nagin.

» Postavi

MozZete pogledati i promijeniti WAP postave odabranog nacina.

- Pocetna stranica (Homepage)
Ovdje mozete unijeti adresu Internet stranice koju Zelite koristiti
kao pocetnu stranicu. Ne morate pisati “http://” ispred svake
Internet stranice jer ¢e to WAP Browser automatski dodati.

- Nositelj

MozZete odrediti nositelja servisa.

+ Podaci
+ GPRS

- Podaci

Pojavljuje se ako odaberete Postav podataka kao Nositelja

servisa.

IP adresa
Pozivni broj
Korisnicki ID
Sifra

Vrsta poziva

Brzina poziva

: Unesite IP adresu WAP izlaska koju koristite za

pristup.

: Unesite telefonski broj koji treba nazvati za

pristup WAP izlazu.

: Korisni¢ka identifikacija za dial-up server (ali NE

WAP izlazak).

: Sifra koju trazi za dial-up server (ali NE WAP

izlazak) identifikaciju.

: Odaberite vrstu poziva: Analognu ili Digitalnu

(ISDN).

: Brzina spajanja na kompjutor; 9600 ili 14400.



Prazan hod : Mozete umetnuti vremenske periode isklju¢enja.
Nakon toga usluga nece biti dostupna ako bilo
koji podatak nije unesen.

- GPRS postavi

Postavi ove usluge dostupni su samo ako je GPRS odabran kao
nositelj usluge.

IP adresa : Unesite IP adresu WAP izlaska koju koristite za
pristup.
APN : Unesite APN ili GPRS.

Korisnicki ID : Korisnicka identifikacija za Vas APN server
Sifra: Sifra koju trazi Vas APN server.

Sifra : Sifra koju trazi Vas APN server.

- Pokazi sliku
Mozete odabrati da li ¢e slike na WAP karticama biti prikazane
ili ne.

- Vrsta spajanja
Mogucnosti za priklju¢ak su Privremen ili Stalan i ovise o izlazu
kojeg koristite.
Stalan
Potvrden mehanizam isporuke, ali stvara veéi promet na mrezi.

Privremen
Nepotvrdena usluga (bez prikljucka).

- Sigurnosni postavi
Ovisno o priklju¢ku na izlaz, mozZete odabrati Da ili Ne.

* Preimenuj

Uredi ime nacina.
* Izbrisi

Izbrisi nacin.

Bl
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+ Dodaj novi
Mozete ru¢no unijeti jo$ neki nacin.

« E-mail server

- Spoji
Spajanje na e-mail server koji ste odabrali.

- Uredi adresu

Uredi e-mail adresu.

Idi na URL [Izbornik 8-5]

Mozete se izravno spajiti na stranicu koju zelite. Potrebno je upisati
doti¢ni URL.

Postavi memorije [Izbornik 8-6]
Mozete izbrisati sadrzaj memorije ili promijeniti nacin provjere.

Brisanje memorije [Izbornik 8-6-1]
Izbrisat ¢e se sadrzaj memorije.

Provjeri memoriju [Izbornik 8-6-2]
Mozete odabrati moguénost da provjeravate memoriju ili ne.

Sigurnosni certifikati [Izbornik 8-7]
Prikazuje se popis certifikata.

Resetiraj nacine [Izbornik 8-8]
Mozete vratiti nacine na poc¢etne postave.

Browser verzija [Izbornik 8-9]
Pokazuje se verzija WAP Browser.




On line izbornik

Ako ste spojeni na mrezu mozete birati sliedece podizbornike.

H Doma (Home)
Pogledaj [Izbornik 8-1].

H Ponovni unos
Ponovno oditava istu stranicu.

B Biljeska (Bookmark)
Pogledaj [Izbornik 8-2].

B Pohrani kao biljeSku (bookmark)
Mozete spremiti stranicu kao biljeSku (bookmark).

B Poruke
Za vrijeme spajanja na mrezu, mozete vidjeti SMS poruke.

B Spremljene poruke
Pogledaj [Izbornik 8-3].

m Idi na URL
Mozete i¢i na stranicu koju zelite. U ovom izborniku mozete i pisati
ime oznake stranice.

H Idi na e-mail server
Mozete i¢i na e-mail server kojeg ste odabrali.

B Odaberi kao e-mail server

Mozete odrediti da adresa stranice bude server.
B IzbriSi memoriju

Sadrzaj memorije biti ¢e izbrisan.

B Spremi slike
Mozete pohraniti sliku koju ste dobili preko Interneta.
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@ Java [Izbornik 9]

Aplikacije [Izbornik 9-1]

Aplikacije (ime aplikacije)

(i) (aplikacija 1) 1. Otvori

(i) (aplikacija 2) 2. 1zbrigi

(i) (aplikacija 3) 3. Obnovi

(i) (aplikacija 4) 4. Informacije

5. Postavi telefona

Dodaci u Java izborniku
Dodite do neke aplikacije i odaberite Dodaci.

1. Otvori : Otvara odabrani MIDlet

2. lzbrisi : BriSe odabrani MIDlet.

3. Obnovi : Pristupa serveru i obnavlja MIDlet.

4. Informacije : Daje informacije o odabranom MiIDlet-u.

5. Postavi telefona : Mozete odrediti pozadinsko svjetlo za igru Java.

Usnimi [Izbornik 9-2]

Mozete ispisati i odrediti adresu MIDlet servera. Usnimite MIDlet-e
pomo¢u WAP Browser-a i pohranite ih u telefon. Mozete i pogledati
popis pohranjenih MIDlet-a na aplikacijskom zaslonu.

Stanje memorije [Izbornik 9-3]

Prikazuje koli¢ine slobodne memorije za igru i priklju¢ivanje
aplikacija. Moze se vidjeti i stanje cijele memorije na aparatu.

g

l‘ﬂ‘ﬁ‘r JAVA™ je zastiéen proizvod Sun Microsystems, Inc.
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Osobno [Izbornik 10] @

Mozete odabrati 9 izbornika koje ¢esto koristite u izbornik Osobno.

MozZete direktno uéi u taj izbornik ako pritisnete tipku 2.

Ako zelite upisati neki izbornik u Osobno, odaberite <Prazno> na
popisu. Ako taj izbornik ve¢ postoji, pokazuju se ovi dodaci:

- Odaberi : Ukljuéuije izbornik koji ste odabrali.
- Promijeni : Mijenja izbornik koji ste odabrali.
- Izbrisi : BriSe sve odabrane izbornike.

- Izbrisi sve : Brise sve izbornike na popisu u izborniku Osobno.

- Informacije : Pregled podataka o izbornicima.

3



@ Dodatna oprema

Postoji razna dodatna oprema za Va$ mobitel. MoZete odabrati
neke od njih prema Vasim osobnim potrebama.

Standardna baterija

Prenosivi handsfree

Prikljucite ga na telefon i mozZete razgovarati
bez drzanja.

Putni punjaé
Ovaj punja¢ Vam omoguéuje da punite
bateriju dok ste na odmoru ili u uredu.

Traka za noSenje

Kabel za CD/kompjutor

Mozete prikljuciti telefon na racunalo i
izmjenjivati podatke izmedu njih.

« Uvjek koristite originalnu LG dodatnu opremu.

» Ne upotrebljavajuéi ju, garancija Vam nece vrijediti.

» Dodatna oprema se moze razlikovati od podrucja do
podruéja. Molimo Vas da provjerite u lokalnom centru
ili kod dobavljaca o detaljima.

8]



Odrzavanje

Kod uporabe ovog aparata treba provoditi nize navedene mjere
opreza.

Ne rastavljajte aparat (Odnesite ga ovlastenoj stru¢noj osobi na
popravak).

Dalje pd elektriénih aparata kao $to su televizor, radio ili
racunalo.

Aparat treba drzati dalje od izvora topline kao $to su radijatori ili
Stednjaci.

Ne bacajte ga.

.

Ne izlaZite aparat mehanickim vibracijama niti udarcima.

Vanijski sloj aparata moze se oStetiti ako je zamotan u vinil.

Za brisanje koristite samo meku suhu krpu. (Ne smijete koristiti
nagrizajuéa sredstva kao $to su benzin, razrjedivag ili alkohol).

Ne izlazite aparat jakom dimu niti prasini.

Ne drzite telefon pokraj kreditnih kartica ili putnih karata; moze
utjecati na podatke na magnetskoj traci.

Ne lupkajte ostrim predmetima po aparatu jer ga mozete ostetiti.

Ne izlazite telefon vodi ili vlazi.

Oprezno koristite dodatnu opremu kao $to je sluSalica. Ne dirajte
antenu ako nije neophodno.
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Odrzavanje

1 Odrzavanje baterije
+ Ne morate do kraja isprazniti bateriju prije nego ju stavite

3]

puniti. Za razliku od drugih baterija, memorija ne utjeCe na rad
baterije.

CKaoristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci su
napravljeni da maksimalno produze vijek trajanja baterije.

+ Ne rastavljajte niti ne prespajajte baterijski sklop.

+ Drzite metalne kontakte baterije uvijek Cistim.

Zamijenite bateriju ako primjetite da viSe ne radi dobro.
Baterija se moze puniti stotinu puta prije nego ju treba
zamijeniti.

+ Stavite puniti bateriju ako ju niste koristili duze vrijeme da bi

radila na zadovoljavajuéi nacin.

+ Ne stavljajte punja¢ na izravno suncevo svjetlo niti ga smijete

koristiti u jako vlaznim uvjetima kakvi su u kupaonici.

+ Ne ostavljajte bateriju na toplim ili hladnim mjestima, jer to

moze loSe utjecati na rad baterije.



Tehnicke karakteristike

Op¢enito
Naziv proizvoda : G7100
Sustav : GSM 900/ DCS 1800

Temperatura okoline

Max : +55°C
Min :-10°C

E



Biljeske
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ENGLISH

GPRS Phone

USER’S MANUAL
MODEL: G7100

Please read this manual carefully
before operating your mobile phone.
Retain it for future reference.







For Your Safety

All radio transmitters carry risks of interference with electronics in
close proximity.

[1 /a Mobile Phones must be switched off at all times in an
> aircraft.
1
<l
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Do not use your phone near petrol stations, fuel depots,
chemical plants or blasting operations.

Switch off the phone in any area where required by
special regulations. For example, do not use your phone
in hospitals or it may affect sensitive medical equipment.

Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

Do not hold the phone in your hand while driving.

Do not dismantle the phone or battery.

Keep the phone in a safe place out of children’s reach.
It includes small parts which if detached may cause a
choking hazard.

Do not touch the charger or phone with wet hands.
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For Your Safety

For your safety, use ONLY specified ORIGINAL
batteries and chargers.

Batteries should be disposed of in accordance with
relevant legislation.

Only use ORIGINAL accessories to avoid damage to
your phone.

Emergency call may not be available under all cellular
networks. Therefore, you should never depend solely on
the phone for emergency calls.

LCD indicator can be damaged if you turn a flip
excessively. For details, please see P.12.

Important Information

This user’s guide contains important information on the use and
operation of this phone. Please read all the information carefully
for optimal performance and to prevent any damage to or misuse
of the phone. Any changes or modifications not expressly
approved in this user’s guide could void your warranty for this
equipment.
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Part of the Phone

Main body of the Phone

Earpiece

Display Screen

Navigation Keys

Message key
[ ‘ Soft Right Key
Soft Left Key — —t—|
=) b—— Camera Key
. .@E» —— End/Power Key
Send Key —— c-1/ | Clear/Cancel Key
Confirm Key

Numeric Keys
Vibration Key

Star Key

Hash Key

Microphone
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@ Part of the Phone

3

You can rotate LCD clockwise an angle of 90 degrees and counter-
clockwise an angle of 180 degrees. However, if you turn it by force,
it can cause serious damage.



Outside of the Phone

Handstrap Hole

Battery Lock

SIM Card Socket
Battery

Battery Terminals

Cable Connector/
Battery Charging Connector/
Hands-Free Car kit Connector
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@ Key Description

The following shows key components of the phone.

Keypad Description

Key

Description

Soft Left Key / Soft Right Key
Each of these keys performs the function indicated
by the text on the display immediately above it.

Vibration key

You can activate the vibration directly by holding down
this key.

Message key

You can go to Message menu (Inbox, Memory status,
Scheduler or Alarm) directly.

Navigation Keys

Used to scroll through name, phone numbers, menus
or setting options. When you press down key, you can
view Favorites menu list.

WAP Hot key (=Confirm key)

If you press this key for a while, you can connect to
WAP directly.

G

Send Key

You can dial a phone number and answer a call. If
you press this key without entering a number, your
phone shows the most recently dialled, received and
missed numbers.

E~E
o+

Numeric Keys

These keys are used mainly to dial in standby mode
and enter numbers or characters in editing mode.
When you press these keys for a long time.

 Used to call your voicemail box by (7=).

« Used to call for international call by [0z].
* Used to call Speed dials by from to [,

G\

END/PWR Key
Used to end or reject a call. This key is also used as
Power Key by pressing this key for a few seconds.
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Description

You can delete the characters, go back the menu.
In addition, you can view voice memo list when you
press this key shortly in a standby mode.

LG ‘
c

If you press this key for a long time, you can activate
voice recognition.

Side of the Key

Description

ey

Up/Down Side Key

On closing a flip, when you press this key sequently,
time, date, my display, and greeting note is
displayed respectively. If you press this key once,
time is displayed. It will show up depending on
setting “Show time”.

(&)

Camera key
This key is used to take a picture and save it.

Bl



@ Key Description

Letter Keys

Each key can be used for several symbols. There are shown below.

LG Description

WEIETIEE
ABC2AAAAAAECabciasasasec
DEF3EEEEdeféééé
GHI4iliiGghiiiiig

] | JKL5jKI
MNO6NOOOOOOEmMNORGO660cE
PQRS7BSpqrsBs
TUVv8UOUUOtuviuua
WXYZ9wxyz

0 [space] 0
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Display Information

The screen displays several icons. There are described below.

On-Screen Icons

Icon/Indicator ‘

Description

Tl

Tells you the strength of the network signal.

Call is connected.

You can use GPRS service.

Shows that you are using a roaming service.

Line 1/2 is in use for outgoing calls — If you
subscribe to the Two Line Service.

The alarm has been set and is on.

Tells you the status of the battery.

You have received a text message.

You have received a voice message.

You have received an push message.

FEENEE @ @€ 7

You can view your schedule.

o

All audible signals are turned off.

General menu in profile.

Loud menu in profile.

Silent menu in profile.

Headset menu in profile.

Car menu in profile.

I R

You can divert a call.

el



Installation

1. Inserting the SIM Card

Locate the SIM card socket in the back
of the phone. Follow the steps below to
install the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

2. Slide the SIM card into the slot,
under the silvery holders, with the
golden connectors facing down and
the cut corner to the right.

2. Removing the SIM Card

Follow the steps below to Remove the
SIM card.

1. Remove the battery if attached.
2. Take out the SIM card from the slot.

* Removing the battery from the phone whilst it is
switched on may cause it to malfunction.

¢ The metal contact of the SIM card can be easily
damaged by scratches. Pay special attention to the SIM
card when you handle and install. Follow the
instructions supplied with the SIM card.
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3. Installing the Battery

1. Position the lugs on the bottom of
the battery into the retaining holder.

2. Then push to the half of the battery
into position.

4. Charging the Battery

To connect the travel adapter to the phone, you must have installed
the battery.

1. With the arrow facing you as shown
in the diagram push the plug on the
battery adapter into the socket on
the bottom of the phone until it
clicks into place.

2. Connect the other end of the travel
adapter to the mains socket.
Use only the included packing
charger.

A



Installation

¢ Do not force the connector as this may damage the
phone and/or the travel adapter.

5. Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the
phone by pressing its side buttons as
shown in the diagram.

¢ Ensure the battery is fully charged before using the
phone.

* Do not remove your battery or the SIM card while
charging.

* The moving bars of battery icon will stop after
charging is complete.

If the battery does not charge,
» switch the phone off.
* ensure the battery is correctly fit.
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Making and Answering Calls

Making a call

1. Key in phone number including the area code. If you want to
delete number, press C_.

2. Press Y to call the number.
3. Press ¢ to end the call.

International Calls

1. Press and hold the [0%] key for the international prefix.
“+” character may replace with the international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone number.
3. Press Q.

Making a call using the Phonebook
1. In standby mode, press ¥ [Names].
2. When the menu is displayed, you select Search by pressing (5.

3. If you find out the desired item through searching by a name or a
number, press & to call.

3
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In call Menu

The menu displayed on the handset screen during a call is different
to the default main menu reached from the idle screen, and the
options are described here.

1 During a call

1-1 Putting a Call on Hold

When a call is made or answered, press the & [Send] to place it on
hold. When a call is held, press the &) [Send] to make it active.

1-2 Making a Second Call

You can get a dial number from phonebook to make a second call.
Press ) [Names] then select Search. To save the dial number into
phonebook during call, press \a [Names] then select Add new.

1-3 Swapping Between Two Calls

To switch between two calls, select (5 [Options], then select Swap
or just press O [Send] key.

You can make one of two calls focused by pressing up/down arrow
key. If you want to end one of two calls, make the call you want to
end focused, then press ¢& [End] key when the call you want to end
is focused.



1-4 Answering an Incoming Call

To answer an incoming call when the handset is ringing, simply
press the O [Send] key.

The handset is also able to warn you of an incoming call while you
are already in a call. A tone sounds in the earpiece, and the display
will show that a second call is waiting. This feature, known as Call
Waiting, is only available if your network supports it. For details of
how to activate and deactivate it see Call waiting [Menu 5-4-4].

If Call Waiting is on, you can put the first call on hold and answer
the second, by pressing & [Send] or by selecting (5 [Answer],
then Hold & Answer.

You can end the current call and answer the waiting call by
selecting E,’ [Menu], then End & Answer.

1-5 Rejecting an Incoming Call

When not in a call you can reject an incoming call without answering
it by simply pressing the ¢& [End] or [} for a long time when the flip
is closed.

When in a call you can reject an incoming call by pressing the Q
[Menu] key and selecting Multiparty/Reject or by pressing ¢ [End]
key.

1-6 Muting the Microphone

You can mute the microphone during a call by pressing the (5
[Options] key then selecting Mute. The handset can be unmuted by
pressing the (5 [Unmute].

When the handset is muted, the caller cannot hear you, but you can
still hear them.
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In call Menu

1-7 Switching DTMF Tones on During a Call

To turn DTMF tones on during a call, for example, to allow your
handset to make use of an automated switchboard, select (5
[Options], then DTMF On. DTMF tones can be turned off the same
way.

1-8 Calling up Messages and SIM Tool kit main menu

The Messages and SIM Tool kit main menu options can be reached
from the in-call menu by selecting (5~ [Options]. SIM Tool kit menu
is shown only when SIM in the handset supports SIM Tool kit
service.

2 Multiparty or Conference Calls

The multiparty or conference service provides you with the ability to
have a simultaneous conversation with more than one caller, if your
network service provider supports this feature.

A multiparty call can only be set up when you have one active call
and one call on hold, both calls having been answered. Once a
multiparty call is set up, calls may be added, disconnected or
separated (that is, removed from the multiparty call but still
connected to you) by the person who set up the multiparty call.

The maximum callers in a multiparty call is five. Once started, you
are in control of the multiparty call, and only you can add calls to the
multiparty call.



2-1 Making a Second Call

You can make a second call while you are already in a call. To do
this, enter the second number and press & [Send]. When you get
second call the first call is automatically put on hold. You can swap
between calls by selecting (5 [Options] then Swap.

2-2 Setting up a Multiparty Call

You can connect a call on hold to the currently active call to form a
multiparty call by selecting (5 [Options] then Multiparty/Join all.

2-3 Putting the Multiparty Call on Hold

To put a multiparty call on hold, select (5 [Options] then
Multiparty/Hold all.

2-4 Activate the Multiparty Call on Hold

To make a multiparty call on hold active, select (5 [Options] then
Multiparty/Join all.

2-5 Adding Calls to the Multiparty Call

To join an active call to the held multiparty call, select Q [Options]
then Multiparty/Join all.

2-6 Displaying Callers in a Multiparty Call
To scroll though the numbers of the callers who make up a

multiparty call on the handset screen, press © and & keys.
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In call Menu

2-7 Putting a Member of a Multiparty Call on Hold

To place one selected caller (whose number is currently displayed
on-screen) of a multiparty call on hold, select (5 [Options] then
Multiparty/Exclude.

2-8 A Private Call in a Multiparty Call

To have a private call with one caller of a multiparty call, display the
number of the caller you wish to talk to on the screen, then select
(5 [Options] and Multiparty/Private to put all the other callers on
hold.

2-9 Ending a Multiparty Call

The currently displayed caller of a multiparty call can be
disconnected by pressing the ¢&/ [End] key. To end a multiparty
call, press Q [Options] then select Multiparty/End multiparty.

Selecting (5 [Options] then Multiparty/End all, will end all the
active and held calls.



Access Codes

You can use the access codes described in this section to avoid
unauthorized use of your phone. The access codes (except PUK
and PUK2 codes) can be changed by using [Menu 5-5-5].

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification Number) code protects your SIM
card against unauthorized use. The PIN code is usually supplied
with the SIM card. When PIN code is set On, your phone will
request the PIN code every time it is switched on. On the contrary,
when PIN code is set Off, your phone connects to the network
directly without the request PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is required to
access some functions such as Advice of call charge, Fixed Dial
number. These functions are only available if supported by your SIM
card.

PUK code (4 to 8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to change a
blocked PIN code. The PUK code may be supplied with the SIM
card. If not, contact your local service provider for the code. If you
lose the code, also contact your service provider.

PUK2 code (4 to 8 digits)

The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is required to
change a blocked PIN2 code. If you lose the code, also contact your
service provider.

Security code (4 to 8 digits)

The security code protects the unauthorized use of your phone. It is
usually supplied with the phone. This code is required to delete all
phone entries and to activate “Reset settings” menu. The default
number is “0000”.
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‘ Menu Tree
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1 Messages

1 Write short message

2 Write multimedia message
3 Inbox

4 Outbox

5 Voice mail

6 Info service

7 Templates

8 Settings

S

2 Call register

1 Missed calls

2 Received calls

3 Dialled calls

4 Delete recent calls
5 Call charges

6 GPRS information

&

3 Profiles

1 Vibrate only
2 Quiet

3 General

4 Loud

5 Headset
6 Car

f
Camera

1 Take picture

2 Take in modes

3 Take continuously
4 My album

5 Settings

e
Settings

Alarm clock
Date & Time
Phone settings
Call settings
Security settings
Network settings
Reset settings

Organiser

1 Scheduler
2 Phonebook

NOoO o~ o=



&

7 Fun & Tools

1
2
3
4
5
6
7
8

© 00N O~ WN =

Games
Calculator

My folder

Melody composer
Unit converter
World time

Voice recorder
Activate IrDA

e

Internet

Home

Bookmarks

Push messages
Profiles

Go to URL

Cache settings
Security certification
Reset profiles
Browser version

‘o

A
!LI‘

9 Java

1 Applications
2 Download
3 Memory status

2

10 Favorites

%

11 SIM Service

This menu depends on SIM
and the network services.

=



@ Messages [Menu 1]
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This menu includes functions related to SMS (Short Message
Service), MMS (Multimedia Message Service), voice mail, as well as
the network’s service messages.

Write short message [Menu 1-1]

You can write and edit text message, checking the number of
message pages.

1. Enter the Messages menu by pressing (5 [Select].

2. If you want to write a new message, select Write short
message.

3. To make text input easier, use T9. For details, see How to Use
T9 (Page 33).

4. Press [Insert] to attach the followings.

5. If you want to set option for your text, or to finish your writing,
press (5 [Options].

¢ The phone which supports EMS release 5 is available
to send colour pictures, sounds, text styles, etc.. The
other party may not receive pictures, sounds or text
styles you sent properly if the phone does not support
such options.



Insert

¢ Symbol
You can add special characters.

¢ Picture

You can insert the Default pictures or pictures in My folder that
are available for short messages.

* Sound
You can insert sounds that are available for short messages.

¢ Text templates
You can use Text templates already set in the phone.

* Phonebook

You can add phone numbers or e-mail addresses in Phonebook.

* Business card
You can add your contact information to the message.
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Messages [Menu 1]

Options

* Send
Sends text messages.
1. Enter numbers of recipient.

Press ¢ key to add more recipients.

2.
3. You can add phone numbers in the phone book.
4. Press (7 after entering numbers.

* Save
Stores messages in Outbox.

* Font
You can select Size and Style of fonts.

¢ Colour
You can select Colour of foreground and background.

e Alignment
You can make the message contents aligned Right, Centre or
Left.

¢ Add T9 dictionary
You can add your own word. This menu can be shown only when
edit mode is Predictive (T9Abc/T9abc/T9ABC).

* T9 language
Select a T9 input mode.

* Exit

If you press Exit while writing a message, you can end the writing
message and back to the Message menu. The message you have
written is not saved.

=



Write multimedia message [Menu 1-2]

You can write and edit multimedia messages, checking message
size.

1. Enter the Messages menu by pressing (5 [Select].

2. If you want to write a new message, select Write multimedia
message.

3. You can create a new message or choose one of the multimedia
message templates already made.

4. Press Insert to add Symbol, Photo, Picture, Sound, Text
template, Phonebook or Business card.

Options

* Preview
You can preview multimedia messages you wrote.

¢ Send

You can send multimedia messages to multiple recipients,
prioritise your message, and make it sent later as well.

* Save

You can save multimedia messages in the outbox or as templates.

¢ Add slide
You can add a slide before or after current slide.

* Move to slide
You can move to previous or next slide.

¢ Delete slide
You can delete current slides.
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Messages [Menu 1]

¢ Set slide format

- Set timer
You can set timer for slide, text, picture and sound.

- Swap picture and text
You can switch the position of picture and text of the message.

* Remove media

You can remove pictures or sounds in the slide. This option can be
shown only when any media exists.

e Add T9 dictionary

You can add your own word. This menu can be shown only when
edit mode is Predictive (T9Abc/T9abc/T9ABC).

* T9 language
Select a T9 input mode.

* Exit
You can back to the Message menu.

* |f you select the picture (15K) on writing multimedia
message, loading duration will take around 15
seconds at least. Furthermore, you can't activate any
key during loading time. After 15 seconds, it is
available to write multimedia message.
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How to Use T9 )

T9 allows you to input text quickly.

In T9, you only need to press the key with the corresponding
letter once. This is based on a built-in dictionary to which you
can also add new words.

* Writing words by using T9.
1. Start writing a word by using the keys to [,

Press each key only once for one letter.

To write for instance ‘Girl’, press =], =], U=, 7).

The characters that you enter appear blocked.

@) (Forg) (Fori)
160/1 T9Abe 1591 158/1
! Il 1~ l
(Forr) (Forl)
1571 156/1

The word changes after each keystroke. Therefore you
shouldn’t pay too much attention to how the word appears
on the display until you have pressed all the appropriate
keys.

To delete a character to the left, press € .

To insert several numbers, hold down and key in the
numbers.

If you hold down, you can change the type of
language. (You can also use options.)

Also, the phone supports three modes: Predictive (T9Abc,
T9ABC, T9abc), Multitap (ABC, abc), Numeric (123). If

you want to change a mode, press key. /

~
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Alternatively : Press key and select insert symbols.
Select the desired character and press
select.

2. When you have finished writing a word, check whether the
word is correct.

If the word is correct  : Press [0%] and write the next word.

If the word is not correct : Search by , 2 (Previous and
Next word).

Alternatively : If there is no word you want you can add your
own word.
Press Ef [Options] in the Predictive edit
mode. Select Add T9 dictionary Menu. You
can see the following.

Input WORD
your word LGGSM |
o

3. Toinsert a punctuation mark, press repeatedly until the
desired mark appears.

T9 languages

* You can select T9 Languages by selecting Menu.
In T9 mode, you can also select T9 Off menu.
(Default is T9 On)

=

- j




Inbox [Menu 1-3]

You will be alerted when you have received messages. They will be
stored in Inbox.

In Inbox, you can identify each message by icons. For detail, see
the icon directive.

Icon directive

[ B ] Multimedia message
[ 4] Short message
[¢=1] SIM message

[[E]] Read

[ [7*1 Notified multimedia message

If the phone shows ‘No space for SIM message’, you have to delete
only SIM messages from Inbox. If the phone displays ‘No space for
message’, you can make space of each repository as deleting
messages, media and applications.

% SIM message
SIM message means the message exceptionally stored in SIM
card.

For notified multimedia message, you have to wait for downloading
and processing of the message. For notification setting, see [Menu
1-8-2] for detail.

To read a message, select one of the messages by pressing (<.

Reply
You can reply to the sender.

&



Messages [Menu 1]
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Forward
You can forward the selected message to another party.

Return call
You can call back to the sender.

Delete
You can delete the current message.

Extract

You can extract picture, sound and text. They will be saved in My
folder or Phonebook.

View information

You can view information about received messages; Sender's
address, Subject (only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

Replay (applicable to Multimedia message only)
You can replay multimedia messages.

¢ Receive (In the case of notification message)

If Multimedia message is set to Auto download off, you can get
only Notification. To receive a message, you need to select
[Receive].

Outbox [Menu 1-4]

You can see sent and unsent messages here. For sent message,
you can see the delivery status.

The browsing is same as that for the inbox message.



Icon directive

[E# ] Unsent
[BZ7 ] Delivery confirmed

sk When you already sent the message:

Forward
You can forward the current message to other recipients.

Delete
You can delete the current message.

View information

You can view information about outbox messages; Recipient’s
address, Subject (only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

3 When you didn't send the message:
Edit
You can edit the messaage.

Send
You can send the message.

Delete
You can delete the current message.

View information
You can view information about outbox messages.

<
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Voice mail [Menu 1-5]

Listen to voice mail [Menu 1-5-1]
You can listen to voice mail.

Voice mail centre [Menu 1-5-2]

You can receive the voicemail if this feature is supported by your
network service provider. When a new voicemail is arrived, the
symbol will be displayed on the screen. Please check with your
network service provider for details of their service in order to
configure the phone accordingly.

1. Hold down key in standby mode.
2. You can check the following submenus.

* Home
You can listen to voice mails by selecting Home.

* Roaming

Even when you are in abroad, you can listen to voice mails if
roaming service is supported.

Info service [Menu 1-6]

(Dependent to network and subscription)

Info service messages are text messages delivered by the network
to GSM. They provide general information such as weather reports,
traffic news, taxis, pharmacies, and stock prices. Each type of
information has the number; therefore, you can contact service
provider as long as you have input the certain number for the
information. When you have received an info service message, you
can see the popup message to show you that you have received a
message or the info service message is directly displayed. To view
the message again or not in standby mode, follow the sequence
shown below;




Read [Menu 1-6-1]

1. When you have received an info service message and select
Read to view the message,it will be displayed on the screen. You
can read another message by scrolling [«( , )=} or (5~ [Next].

2. The message will be shown until another message is reached.

Receive [Menu 1-6-2]

*Yes

If you select this menu, your phone will receive Info service
messages.

*No

If you select this menu, your phone will not receive Info service
messages any more.

Alert [Menu 1-6-3]

*Yes

Your phone will beep when you have received Info service
message numbers.

*No

Your phone will not beep even though you have received info
service messages.

Languages [Menu 1-6-4]

You can select the language you want by pressing [On/Off]. Then,
the info service message will be shown in the language that you
selected.

g
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Topics [Menu 1-6-5]
(Dependent to network and subscription)
e Add new

You can add Info service message numbers in the Phone memory
with its nickname.

¢ View list

You can see Info service message numbers which you added. If
you press (& [Options], you can edit and delete info message
category which you added.

e Active list

You can select Info service message numbers in the active list.
If you activate an info service number, you can receive messages
sent from the number.

Templates [Menu 1-7]

Text [Menu 1-7-1]

You have 11 text templates. You can change the predefined
templates into your favorite ones or fill the <empty>s.

Multimedia [Menu 1-7-2]

You can use the following options.

Edit : You can edit multimedia templates.

Add new : Allows you to add new multimedia templates.

Write message : You can write multimedia messages using
multimedia templates.

Delete : You can delete multimedia templates.



Business card [Menu1-7-3]

You can make your business card. Key in Name, Phone number,
Fax number and Email.

Settings [Menu 1-8]

Short message [Menu 1-8-1]

* Message types
Text, Voice, Fax, Natl. paging, X.400, E-mail, ERMES
Usually, the type of message is set to Text. You can convert your
text into alternative formats. Contact your service provider for the
availability of this function.

¢ Validity period
This network service allows you to set how long your text
messages will be stored at the message centre.

¢ Delivery report
If you set to Yes, you can check whether your message is sent
successfully.

* Reply via same service centre
When a message is sent, it allows the recipients to reply and
charge the cost of the reply to your telephone bill.

* SMS centre

If you want to send the text message, you can receive the address
of SMS centre through this menu.

=]
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Multimedia message [Menu 1-8-2]

* Validity period
This network service allows you to set how long your text
messages will be stored at the message centre.

¢ Delivery report
If it is set to Yes in this menu, you can check whether your
message is sent successfully.

¢ Auto download
If you select On, you receive multimedia messages automatically.
If you select Off, you receive only notification message in the
inbox and then you can check this notification.

* Network settings
If you select multimedia message server, you can set URL for
multimedia message server.

* Permitted message types
Personal : Persornal message.
Advertisements : Commercial message.
Information : Necessary information.

Memory status [Menu 1-8-3]

You can check free space and memory usage of each repository,
SIM memory. You can go to each repository menu.



Call register [Menu 2]

Missed calls [Menu 2-1]

This menu shows recently missed numbers. You can call these
numbers, save and view the date and the time.

Received calls [Menu 2-2]

This menu shows recently received numbers. You can call these
numbers, save and view the date and the time.

Dialled calls [Menu 2-3]

This menu shows the latest dialled numbers up to 20.

Delete recent calls [Menu 2-4]

You can delete recent calls of Missed calls, Received calls,
Dialled calls or All calls.

Call charges [Menu 2-5]

Within these submenus, you can view the duration and the call cost
of your calls.

8]



Call register [Menu 2]

Call duration [Menu 2-5-1]

This function allows you to view the duration of your Last Call, All
Calls, Received calls and Dialled calls in hours, minutes and
seconds. You can also reset the call timers.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.

2. Press for direct access or use («( and )=| to enter Call
register, then select Call charges.

3. Scroll to highlight Call duration and Press (5 [Select].

The following 5 submenus: Last call, All calls, Received calls,
Dialled calls and Reset all.

Call costs [Menu 2-5-2]

This function allows you to check the cost of your last call, all calls,
remaining and reset the cost. To reset the cost, you need the PIN2
code.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.

2. Press for direct access or use [+( and )=| to enter Call
register, then select Call charges.

3. Scroll to highlight Call costs and Press (5 [Select].

The following 4 submenus: Last call, All calls, Remaining and
Reset all.

¢ The actual cost invoiced for calls by your service
provider may vary, depending upon network features,
rounding-off for billing, tax, and etc.
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Settings [Menu 2-5-3]
(SIM Dependent)

o Set tariff

You can set the currency type and the unit price. Contact your
service providers to obtain charging unit prices. To select the
currency or unit in this menu, you need the PIN2 code.

If you want to input €, £, $ symbol, clear all currency strings and

then press key. If you want to change symbol, press key
again.

* When all units have been used, no calls can be made
except emergency calls. Depending on the SIM card,
you need the PIN2 code to set a call cost limit.

¢ Set credit

This network service allows you to limit the cost of your calls by
selected charging units. If you select Read, the number of
remaining unit is shown. If you select Change, you can change
your charge limit.

¢ Auto display
This network service allows you to see automatically the cost of
your last calls. If set to On, you can see the last cost when the call
is released.
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GPRS information [Menu 2-6]

You can check the amount of data transferred over the network
through GPRS. In addition, you can view how much time you are
online.

Call duration [Menu 2-6-1]

You can check the duration of Last call and All calls. You can also
reset the call timers.

Data volumes [Menu 2-6-2]

You can check the Sent, Received or All data volumes and reset
all.



Profiles [Menu 3]

In this menu, you can adjust and customize the phone tones for
different events and environments.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.
2. Press [7=] for direct access or use [«( and )=|.

3. You can also enter this menu directly by pressing [«( key in
standby mode.

4. When you press side key for a long time with closing the flip, you
can use Profile menu.

Vibrate only [Menu 3-1]

You can adjust the profile as Vibrate only if you need vibration
mode. In the mode, all kinds of alert are Vibrate or Silent.

Quiet [Menu 3-2]

You can adjust the profile as Quiet if you are in quiet place.

General [Menu 3-3]

You can adjust the profile as General.

Loud [Menu 3-4]

You can adjust the profile as Loud if you are in a noisy
environment.

Headset [Menu 3-5]

You can adjust the profile as Headset when you put on a headset.

Car [Menu 3-6]

You can adjust the profile as Car when you activate Handsfree kit.
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Profiles [Menu 3]

* Headset and Car profiles can be activated only when
Handsfree kit or Ear microphone put on the handset.
However, their properties can be personalised.

Activate [Menu 3-x-1]

Activates the selected Profile.

Personalise [Menu 3-x-2]

Each has the submenus as shown below except for Vibrate only.

Call alert type

Allows to select alert type such as Ring, Vibrate, etc. for the
incoming for adjusting environment.

Ring tone
Allows to set the ring tone for adjusting environment.

Ring volume

Allows to set the ring volume for adjusting environment. The volume

of Power on / off sound and all the alert sounds set according to
Ring volume.

Message alert type

Allows to alert when receiving a message for adjusting environment.

Message tone
Allows to select the alert tone for message reception.

Keypad volume
Allows to set the keypad volume for adjusting environment.

k1



Keypad tone
Allows to select the keypad tone for adjusting environment.

Flip tone
Allows to set the flip tone for adjusting environment.

Effect sound volume
Allows to set the effect sound volume for adjusting environment.

Power on/off volume
Allows to set the power on/off volume for adjusting environment

Auto answer

This function will be activated only when your phone is connected to
the headset or handsfree kit.

* Off : The phone will not answer automatically.

* After 5 secs : After 5 seconds, the phone will answer
automatically.

* After 10 secs : After 10 seconds, the phone will answer
automatically.

Rename [Menu 3-x-3]

You can change the default profile name except of Vibrate only,
Headset, and Car menus.

* |f you set the Handsfree kit to the phone, you can’t
use the vibrate mode related with Call alert type or
Message alert menu. In car menu, the following
submenus are available;

- Call alert type : Ring, Silent
- Message alert type : Ring once, Ring periodically,
Silent
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@ Camera [Menu 4]

With the camera you can take pictures of people and events while
on the move.

Take picture [Menu 4-1]

1. Select Camera, and then press (2). If you want to reach this
menu directly, press g for a long time.

2. Focus on the subject to capture the image, and then press
or .

3. If you want to save it, press or fil.

Reference!

» Settings window
You can control the image size, flash, brightness,
colour, rotating and zooming by pressing side up key ﬂ,
[«( or )a).
- Resolution  : VGA 640*480, QVGA 320*240, QQVGA
160*120, PB : 48*48.

- Flash : On, Off
- Rotating : Rotate an image 90 degrees
anticlockwise.

- Image quality : High, Normal, and Low

- Zooming 1 x1, x2, x4. The default value is x1.
- Brightness  : -2, -1, Standard, +1, +2.
- Colour : True colour, Sepia, Black/ White.

el



Activating a key
[«( =) : Move the item which you set.
: Take and save a picture.

: Go back to the previous menu or exit from camera
mode.

. In application setting, you can change the default value.
: Move the item which you set.

1
® =) = W@

: Take and save a picture

Take in modes [Menu 4-2]

You can take a picture on the various of backgrounds Furthermore,
you can select a frame by pressing & , <

Reference!

* In this mode, you can't change the settings of
resolution.

Take continuously [Menu 4-3]

You can take the maximum of 9 pictures subsequently at the same
time. After taking a picture, you can view it by pressing & , 2 .
You can also save it by pressing (2).

Reference!

* |If you set 640x480 in resolution, you can take only 3
pictures. In case of 320x240, it is availabel to 6
pictures.
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My album [Menu 4-4]

You can view and send a picture. In addition, you can set the
window as a background.

All pictures [Menu 4-4-1]
You can view the maximum of 9 pictures in order.

General pictures [Menu 4-4-2]
You can view all pictures except of frame and phone book ones.

Mode pictures [Menu 4-4-3]
You can view all frame pictures.

Phonebook pictures [Menu 4-4-4]
You can view all phonebook pictures.

¢ Option
- Multi view : You can view the maximum of 9 thumbnails
in a screen.

_ Write multimedia

messages : You can send a picture thru MMS.

Set as wallpaper : You can set a picture as a wallpaper.
- Delete : You can delete a picture.
Edit title : You can edit the title of picture.



Settings [Menu 4-5]

Memory status [Menu 4-5-1]

You can check the capacity of total, used, and free memory.

Clear album [Menu 4-5-2]
You can delete all pictures which saved in a memory.

8]



Settings [Menu 5]

2]

You can set the following menus for your convenience and
preferences.

1. Press (5 [Menu] in standby mode.
2. Press [#] for direct access to enter Settings.

Alarm clock [Menu 5-1]

You can set up to 5 alarm clocks to go off at a specified time.

1. Select On and enter the alarm time you want.

. Select the repeat period : Once, Mon~Fri, Mon~Sat, Everyday.
. Select the alarm tone you want and press (5~ [OK].

. Edit the alarm name and press (5 [OK].

. If you set Alarm clock to Power off alarm the alarm goes off at
a specified time even though the phone is switched off.

a ~» ODN

Date & Time [Menu 5-2]
You can set functions relating to the date and time.

Set date [Menu 5-2-1]
You can enter the current date.

Date format [Menu 5-2-2]

You can set the Date format such as DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY,
YYYY/MM/DD. (D: Day / M: Month / Y: Year)

Set time [Menu 5-2-3]
You can enter the current time.

Time format [Menu 5-2-4]
Your can set the time format between 24-hour and 12-hour.



Phone settings [Menu 5-3]

You can set functions relating to the phone.

Display settings [Menu 5-3-1]

e Wallpaper
You can select the background pictures in standby mode.

- Default

You can select a picture or an animation of wallpaper by
pressing [«( or ).

- My folder
You can select a picture or an animation as wallpaper.

* Incoming calls
You can set the animation as getting a call.

¢ Outgoing calls
You can set the animation as making a call.

* Greeting note
If you select On, you can edit the text which is displayed in
standby mode.

¢ Backlight
You can set the light-up duration of the internal display.

¢ LCD contrast
You can set the brightness of LCD by pressing [«=( , ).

¢ Information window

You can preview the current state of the selected menu before
open the menu. The state is shown at bottom of the display.
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¢ Menu colour

You can select the preferred menu colour among various
combination.

Sub LCD [Menu 5-3-2]
- My display : You can set the animation when you press side key.
- Show time : You can set the duration when you scroll sub LCD.

- Brightness : You can set the brightness when you scroll sub
LCD.

- Font colour : You can set the font colour which is displayed on
sub LCD.

Language [Menu 5-3-3]

You can change the language for the display texts in your phone.
This change will also affect the Language Input mode.

Call settings [Menu 5-4]

You can set the menu relevant to a call by pressing (5 [Select] in
the Setting menu.

Call divert [Menu 5-4-1]
The Call divert service allows you to divert incoming voice calls, fax
calls, and data calls to another number. For details, contact your
service provider.
 All voice calls

Diverts voice calls unconditionally.

¢ If busy
Diverts voice calls when the phone is in use.

¢ If no reply
Diverts voice calls which you do not answer.



¢ If out of reach
Diverts voice calls when the phone is switched off or out of
coverage.

* All data calls
Diverts to a number with a PC connection unconditionally.

¢ All fax calls
Diverts to a number with a fax connection unconditionally.

¢ Cancel all
Cancels all call divert service.

* The submenus
Call divert menus have the submenus shown below.

- Activate
Activate the corresponding service.

To voice mail centre

Forwards to message centre. This function is not shown at All
data calls and All fax calls menus.

To other number
Inputs the number for diverting.

To favourite number
You can check recent 5 diverted numbers.

- Cancel
Deactivate the corresponding service.

- View status
View the status of the corresponding service.
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Answer mode [Menu 5-4-2]

* Flip open
If you select this menu, you can receive an incoming call by only
opening the flip.

* Press any key
If you select this menu, you can receive a call by pressing any key
except ¢&s [End] key.

¢ Send only

If you select this menu, you can receive a call by only pressing
O [Send] key.

Send my number [Menu 5-4-3]

(network and subscription dependent)

*On
You can send your phone number to another party. Your phone
number will be shown on the receiver’s phone.

* Off
Your phone number will not be shown.

¢ Set by network

If you select this, you can send your phone number depending on
two line service such as line 1 or line 2.



Call waiting [Menu 5-4-4]
(network dependent)

* Activate
If you select Activate, you can accept a waiting (receiving) call.

¢ Cancel
If you select Cancel, you cannot recognize the waiting (receiving)
call.

* View status
Shows the status of Call waiting.

Minute minder [Menu 5-4-5]

If you select On, you can check the call duration by deep sound
every minute during a call.

Voice dial [Menu 5-4-6]
e Automatic : You can enter the voice dial mode whenever you
open the flip.

* Manual : You can enter the voice dial mode by holding down
key.
Auto redial [Menu 5-4-7]

*On
When this function is activated, the phone will automatically try to
redial in the case of failure to connect a call.

* Off

Your phone will not make any attempts to redial when the original
call has not connected.
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Select line [Menu 5-4-8]

This function is only used if Two Line Service is supported by the
Service Provider. If this function is supported by your service
provider, the following menu will be displayed.

eLine1

eLine 2

Closed User Group [Menu 5-4-9]
(network dependent)

Restricts usage of the phone with numbers that belong to certain
user groups. When this function is used, every outgoing call is
associated with a group index. If a group index is specified, it is
used for all outgoing calls. If no group index is specified, the
network will use the preferential index (a specific index that is stored
in the network).

A. Default : Activate the default group agreed on with the network

operator.
B. Set : Setting the selected CUG Index.
C. Edit : Editing the CUG name and CUG Index.

D. Delete : Deleting the selected CUG.
E. Delete all : Deleting All CUG.



Security settings [Menu 5-5]

PIN code request [Menu 5-5-1]

In this menu, you can set the phone to ask for the PIN code of your
SIM card when the phone is switched on. If this function is
activated, you’ll be requested to enter the PIN code.

1. Select PIN code request in the security settings menu, and then
press (5 [Select].

2. Set On/Off.

3. If you want to change the setting, you need to enter PIN code
when you switch on the phone.

4. If you enter wrong PIN code more than 3 times, the phone will
lock out. If the PIN is blocked, you will need to key in PUK code.

5. You can enter your PUK code up to 10 times. If you put wrong
PUK code more than 10 times, you can not unlock your phone.
You will need to contact your service provider.

Phone lock [Menu 5-5-2]

You can use security code to avoid unauthorized use of the phone.
Whenever you switch on the phone, the phone will request security
code if you set phone lock to On. If you set phone lock to
Automatic, your phone will request security code only when you
change your SIM card.
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Call barring [Menu 5-5-3]

The Call barring service prevents your phone from making or
receiving certain category of calls. This function requires the call
barring password. You can view the following submenus.

¢ All outgoing
The barring service for all outgoing calls.

* Outgoing international
The barring service for all outgoing international calls.

¢ Outgoing international except home country

The barring service for all international outgoing calls except home

network.

 All incoming
The barring service for all incoming calls

¢ Incoming when abroad
The barring service for all incoming calls when roaming

¢ Cancel all
You can cancel all barring services.

¢ Change password
You can change the password for Call Barring Service.

Each call barring menu has following submenus:

¢ Activate
Allows to request the network to set call restriction on.

¢ Cancel
Set the selected call restriction off.

=



¢ View status
View the status whether the calls are barred or not.

Fixed dial number [Menu 5-5-4]
(SIM dependent)

You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers. The
numbers are protected by your PIN2 code.
e Activate

You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers.

e Cancel
You can cancel fixed dialling function.

¢ Number list
You can view the number list saved as Fixed dial number.

Change codes [Menu 5-5-5]

PIN is an abbreviation of Personal Identification Number used to
prevent use by only unauthorized person.

You can change the access codes: PIN code, PIN2 code, Security
code.

1. If you want to change the Security code/PIN/PIN2 code input
your original code, and then press (5 [OK].

2. Input new Security code/PIN/PIN2 code and verify them.

Network settings [Menu 5-6]

You can select a network which will be registered either
automatically or manually. Usually, the network selection is set to
Automatic.
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Automatic [Menu 5-6-1]

If you select Automatic mode, the phone will automatically search
for and select a network for you. Once you have selected
“Automatic”, the phone will be set to “Automatic” even though the
power is off and on.

Manual [Menu 5-6-2]

The phone will find the list of available networks and show you
them. Then you can select the network which you want to use if this
network has a roaming agreement with your home network
operator. The phone let you select another network if the phone fails
to access the selected network.

Preferred [Menu 5-6-3]

You can set a list of preferred networks and the phone attempts to
register with first, before attempting to register to any other
networks. This list is set from the phone’s predefined list of known
networks.

Reset settings [Menu 5-7]

You can initialize all factory defaults. You need Security code to
activate this function.




Organiser [Menu 6]

Scheduler [Menu 6-1]

When you enter this menu a Calendar will show up. On top of the
screen there are sections for date. Also on bottom of the screen
there are sections for icons (schedule, memo). Whenever you
change the date, the calendar will be updated according to the date.
And square cursor will be used to locate the certain day. If you see
under bar on the calendar, it means that there is a schedule or
memo that day. This function helps to remind you of your schedule
and memo. The phone will sound an alarm tone if you set this for
the note.

To change the day, month, and year.

!g Description -m Description
Yearly & 2 | Weekly
Monthly [« )| | Daily

¢ Your phone should be switched on to use this function.
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Add new [Menu 6-1-1]
You can edit maximum 39 characters (21 characters in Chinese)
and take up to 20 notes.
¢ Schedule
Input the subject, the schedule time, the repeat, the alarm by
pressing allowed keys.
* Memo
1. Select Add new by pressing (5 [Select].
2. Press Memo.
3. Input the memo and then press (5 [OK].

View [Menu 6-1-2]

Shows the note for the chosen day. Use "z , Z to browse through
the note lists. If you set alarm for the note, Alarm watch is displayed.
At that time, if you press (5 [Select], you can see the note in detail.
Press (5 [Options] to delete, edit the note you selected.

View all [Menu 6-1-3]

Shows the notes that are set for all days. Use & , 2 to browse
through the note lists. You can use the same menu as “View” by
pressing (< [Options].

Delete past [Menu 6-1-4]

You can delete the past schedule that has been already notified
you.

Delete all [Menu 6-1-5]
You can delete for the all note(s).



Phonebook [Menu 6-2]

1. To use Phonebook, press \Y) [Names] in standby mode.

2. To use Phonebook, press (5 [Menu] in standby mode and
select Organiser.

Search [Menu 6-2-1]
(Calling from phonebook)

1.
2.
3.

In standby mode,

press ) [Names].

Search by pressing (5 [Select].

Enter the name whose phone numbers or e-mail address you
want to search or Select ‘List’ to view phonebook.

. Instant searching is available by inputting the initial letter of the

name or number you want to search.

. If you want to edit, delete, copy an entry, or to add the voice to

one, select (5~ [Options]. The following menu will be displayed.

o Edit
* Write message :
* Copy
* Voice

e Main number :

¢ Delete

: You can edit the name, number, E-mail and fax

by pressing (5 [OK].
After you have found the number you want, you
can send a message to the selected number.

: You can copy an entry from SIM to phone or

from phone to SIM.

: You can add the voice to the entry or change

the voice tag.

You can select the one out of mobile, home,
office that you often use. The main number will
be displayed first, if you set this.

: You can delete an entry.
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Organiser [Menu 6]

Add new [Menu 6-2-2]
You can add phonebook entry by using this function.

Phone memory capacity is 200 entries. SIM card memory capacity
depends on the cellular service provider.

You can also save 20 characters of name in The Phone memory,
and save characters in the SIM card. The number of character is
SIM dependent feature.

1.

2.
3.

Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode.

Scroll to highlight Add new, and press (5 [Select].

Select the memory you want to save: SIM or Phone. If set to
Phone, you need to select which number you want as Main
number.

a. Press (5 [OK] to input a name.

b. Press (5 [OK], then you can input a number.

c. Press (5 [OK].

d. You can set a group for the entry by pressing [«=( , )=|:

e. You can set a character and a picture for the entry by pressing

T ),

f. If you want to add the voice, press (< [Yes].

* When you save text and picture in a phone book at
the same time, you can view a picture on any
condition.

You should speak words within 2 seconds, and the phone asks you
to speak it again to ensure the accuracy of voice recognition. After
voice recognition has finished, Voice is attached successfully.
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* The voice can only be attached to the main number
which you set. For example, if you change the main
number, voice will be automatically attached to the
changed number. This means that you cannot attach
voice to mobile, office, home number simultaneously.

* You can add voice tag to phone number in SIM card.
The voice tag can be erased if you remove or change
SIM card.

Caller Groups [Menu 6-2-3]

You can list up to 20 members per one group. There are 7 groups
you can make lists to.

1.
2,

In standby mode, press ¥ [Names].

Scroll to Caller groups item then press (5 [Select], and every
Group list will be displayed.

. Select Group name you want by pressing (5 [Select].

* Member list
Shows the group members you have selected.

¢ Group ring tone
Allows you to specify ring tone for the group members' call.

¢ Group icon
Allows you to select the icon dependent on Group.

e Add member

You can add group members. Each group member souldn’t be
exceeded 20.
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Organiser [Menu 6]

El

* Remove member

You can remove the member from the Group member list. But
the name and the number still remain in phonebook.

* Rename
You can change a group name.

Speed dials [Menu 6-2-4]

You can assign any of the keys, to with a Name list entry.
You can call directly by pressing this key for 2-3 seconds.

1. Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode.

2. Scroll to Speed dial, then press (5 [Select].

3. If you want to add Speed dial, select (Empty). Then, you can
search the name in phonebook.

4. Select allocated a name by speed dial, and choose Change or
Delete to edit the name.
* Change
You can allocate a new phone number to the dial key.

* Delete
You can remove the allocated phone number from the dial key.

Voice list [Menu 6-2-5]
You can see all phone numbers which contain voice. After selecting

phone number by using & and ¥ and press (5 [Options], you

can see the following submenus.

* Play : You can play voice which is attached to phone number.
e Change : You can change voice.

* Delete : You can delete voice.

e Call : You can call by selecting this menu.



Settings [Menu 6-2-6]

1.
2.

Press 2\ [Names] in standby mode.
Scroll to Settings, then press (5 [Select].
* Set memory
Scroll to highlight Set memory, then press (5 [Select].

- If you select Variable, when adding entry, the phone will ask
where to store.

- If you select SIM or Phone, the phone will store an entry to
SIM or phone.

¢ Search by
Scroll to highlight Search by, then press (5 [Select].
- If you select Variable, the phone will ask how to search.
- If you select Name or Number, the phone will search an
entry by Name or Number.
* View options
Scroll to highlight View options, then press (5 [Select]

- Name only : Set the phonebook list with displaying only
name.

- With pictures : Set the phonebook list with the information of
character and picture.
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Organiser [Menu 6]

3

Copy all [Menu 6-2-7]
You can copy/move entries from SIM card memory to Phone
memory and vice versa.

1. Open the Phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode.

2. Scroll to Copy all, then press (5 [Select] to enter this menu.
* SIM to Phone : You can copy the entry from SIM Card to
Phone memory.

* Phone to SIM : You can copy the entry from Phone memory
to SIM Card.

3. You can see the following submenus.

* Keep original : When copying, Original Dial Number is kept.

* Delete original : When copying, Original Dial Number will be
erased.

Delete all [Menu 6-2-8]

You can delete all entries in SIM, Phone, and Voice. This function
requires Security code except for voice.

1. Press ) [Names] in standby mode and select Delete all, press
(5 [Select].

2. Then select a memory to erase.

3. Enter security code and Press (5 [OK] or \9) [Back].



Information [Menu 6-2-9]

¢ Service dial number

Use this function to access a particular list of services provided by
your network operator (if supported by the SIM card).

1. Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode and select Information.

2. Scroll to Service dial number, then press (5 [Select] to enter.
3. The names of the available services will be shown.

4. Use & and T to select a service. Press & [Send].

* Memory status

This feature allows you to see how many free and in-use are in
your phonebook.

1. Open the phonebook first by pressing \v) [Names] in standby
mode. Select Information by pressing (5 [Select].

2. Scroll to Memory status, then press (5 [OK].

e Own number (SIM dependent)
You can check your own number in SIM card.
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@ Fun & Tools [Menu 7]

Games [Menu 7-1]

The phone offers you the games to play with.

* The control keys are different depending on a game.
However, each one has an introduction to explain the
main control keys. The rest ones are as follows.
[Common Key Function]

(& : Game menu,

2 : Back

C _: Pause or resume a game

Calculator [Menu 7-2]

This contains the standard functions such as +, —, x, + : Addition,
Subtraction, Multiplication, and Division.

1. Input the numbers by pressing numeric keys.

. Use a navigation key to select a sign for calculation.

. Then input the numbers.

. Press (5 [Result] to view the result.

. Press [Reset] or enter numbers to repeat the procedure above.
. Use _C_ key to erase any numbers or signs.

N O g~ ODN

If you press key, you can input a decimal number.
8. To end Calculator, press ) [Back].

. If you press key, you can input a minus number. In addition,
B
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My folder [Menu 7-3]

Enables you to view the downloaded pictures and sounds. They can
be set as Wallpaper or Ring tone. You can view, listen, delete or
rename downloaded data.

Pictures [Menu 7-3-1]

Sound [Menu 7-3-2]
The Submenus for each main one

o Edit title
You can edit the title for each download contents.

* Write message

You can write Short message/Multimedia message (available
depending on type of Media) with attachment pictures or sounds.

* Set as Wallpaper/Set as ring tone

You can set downloaded sounds or pictures as wallpaper or Ring
tone.

¢ Delete
You can delete each downloaded content.

¢ Delete all
You can delete all downloaded contents.
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@ Fun & Tools [Menu 7]

-

Melody composer [Menu 7-4]

You can compose a ring tone melody which you want. When you
enter this function, the tones that you composed before are played.
To enter a new or edit an existing tone:

1. Enter the desired notes.((=) ~ : CDEFGAB)
2. To adjust the characters of the note, do as follows:

- Duration : shortens and lengthens the duration of
the note or rest.

- Rest : [°%] inserts a rest of the same duration as the
previous note.

- Octave : sets the octave for new notes.

- Sharp note: makes the note sharp.

Unit converter [Menu 7-5]

This converts any measurement into a unit you want. There are 4
types that can be converted into units: Length, Area, Weight, and
Volume.

1. You can select one of four unit types by pressing (5 [Unit] key.
2. Select the standard value by using [=( , )=|.

3. Select the unit you want to convert by pressing & and 2 .

4

. You can check the converted value for the unit you want. Also,
you can input a decimal number by pressing .

World time [Menu 7-6]

You can view clocks of the world’s major cities.

1. Select the city belonged to the time zone by pressing [«( , )|
key.

2. You can set the current time to the city time you select by
pressing (5 [Set].



Voice recorder [Menu 7-7]

The voice memo feature you to record up to 10 voice messages and
each memo is up to 20 Seconds.

Record [Menu 7-7-1]

1. You can record voice memo in Voice recorder menu and also
holding down _¢__in the standby mode.

2. Once recording is started, the message Recording and the
remaining time is displayed.

3. If you want to finish recording, press (5 [Save].
4. Key in Voice memo title, press (5~ [OK].

View list [Menu 7-7-2]

The phone shows voice memo list. You can Playback and Delete
the recorded voice memo.

Activate IrDA [Menu 7-8]

If you activate this function, you can use PC-Sync by infrared. You
can’t use serial port and infrared function at the same time.

PC Sync

PC Sync is a program for data exchange between PC and the
phone by data cable. For more information, you can use the
guide of PC Sync Help file in CD.
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Internet [Menu 8]

£l

The phone supports services based on Wireless Application
Protocol (WAP). You can access services supported by your
network. The services menu allows you to get the information such
as news, weather reports, and flight times.

Home [Menu 8-1]

Connect to a homepage. The homepage may be the site which is
defined in the activated profile. It will be defined by Service Provider
if you don’t make in activated profile.

Bookmarks [Menu 8-2]

Press (< [Select] to access available options, or press \2) [Back] to
exit.

* Connect : Connect to the selected bookmark.

* Add new : Add a new bookmark manually.

* Edit : Edit the title and the address of the selected bookmark.
* Delete : Delete the selected bookmark from the bookmark list.

Push messages [Menu 8-3]

Inbox [Menu 8-3-1]
You can read or delete push messages.
¢ Information : Show the information of received push messages.

* Load : You can connect to a specific site using the
information in the received push message.

* Delete : Delete the selected push message.

Receive [Menu 8-3-2]
You can set the option whether you will receive the message or not.



Profiles [Menu 8-4]

You can make up to 10 profiles and activate only one out of them.
Scroll to the desired profile and press (5 to access available
options.

* Activate
You can activate the profile you want.

¢ Settings
You can edit and change WAP settings of the selected profile.

- Homepage
This setting allows you to enter the address (URL) of a site you
want to use as homepage. You do not need to type “http://” at the
front of each URL as the WAP Browser will automatically add it.

- Bearer
You can set the bearer data service.
e Data
* GPRS

- Data settings
Appeares only if you select Data settings as a Bearer\service.

IP address  : Enter the IP address of the WAP gateway you
want.

Dial number : Enter the telephone number to dial to access
your WAP gateway.

User ID : The users identity for your dial-up server (and
NOT the WAP gateway).

Password : The password required by your dial-up server
(and NOT the WAP gateway) to identify you.

Call type : Select the type of data call: Analogue or Digital
(ISDN).
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Internet [Menu 8]

Call speed : The speed of your data connection;9600 or
14400.

Linger time : You need to enter timeout period.After entering
that, the WAP navigation service will be
unavailable if any data is not input or transfered.

- GPRS settings
The service settings are only available when GPRS is chosen as
a bearer service.

IP address  : Input the IP address of the WAP gateway you

access.
APN : Input the APN of the GPRS.
User ID : The users identify for your APN server.
Password : The password required by your APN server.
- Display image
You can select whether images on WAP cards are displayed or
not.

- Connection type

The options for connection type are Temporary or Continuous
and depend on the gateway you are using.

Continuous

A confirmed delivery mechanism but generates more network
traffic.

Temporary
A non-confirmed (connectionless) service.
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- Secure settings

According to the used gateway port, you can choose this option
as On or Off.

* Rename
Edit the Profile Name.

* Delete
Delete the Profile.

* Add new
You can add a new profile manually.

¢ Email server

- Connect
Connect to the E-mail server that you configured.

- Edit address
Edit the E-mail address.
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Internet [Menu 8]

&l

Go to URL [Menu 8-5]

You can directly connect to the site you want. You need to enter a
specific URL.

Cache settings [Menu 8-6]

You can remove the contents of Cache memory or change the
Cache mode.

Clear cache [Menu 8-6-1]
The contents of Cache memory will be removed.

Check cache [Menu 8-6-2]

You can set the option whether you will check the cache memory or
not.

Security certification [Menu 8-7]
A list of the available certificates is shown.

Reset profiles [Menu 8-8]

You can reset profiles to return to original settings.

Browser version [Menu 8-9]
The WAP Browser version is displayed.




On browsing menu

If you are on line, you can view the following menus.

H Home
Refer to [Menu 8-1].

M Reload
Reloads the current page.

B Bookmarks
See [Menu 8-2].

B Save as bookmark
You can save a site as bookmark.

B Messages
During Wap connection, you can see the Short messages.

B Push messages
See [Menu 8-3].

H Go to URL

You can move to the site you want. In this menu, you can also
edit the site address.

B Go to email server
You can move to the E-mail server that you configured.

H Set as email server
You can set the address of current site as E-mail server.

H Clear cache
The contents of cache memory will be removed.

B Save Images
You can save the image which is provided by the WAP.
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@ Java [Menu 9]

=

Applications [Menu 9-1]

Applications (application name)

(i) (application 1) 1. Open

(i) (application 2) 2. Remove

(i) (application 3) 3. Update

(i) (application 4) 4. Information

5. Phone settings

Options Back Select Back

Java Menu Options
Scroll to an application and select Options.

1. Open : Launches the selected MIDlet.

2. Delete : Deletes the selected MIDlet.

3. Update : Accesses the server and updates the selected
MIDlet.

4. Information : Displays information about the selected MIDlet.
5. Phone settings : Allows you to set backlight and sound for java game.

Download [Menu 9-2]

You can edit and set MIDlet server address. Download MIDlets
using WAP Browser and store them in the phone. You can also
view the list of MIDlets stored on the Applicatons screen.

Memory status [Menu 9-3]

Shows the size of memory available for game and application
installations. You can also see the whole memory status of
Handset.

g
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Favorites [Menu 10] @

You can set up to 9 menus which you have used often in Favorites.
You can connect this menu directly by pressing hot key 2 .

If you want to register the menu in favorites, select <Empty> on a
list. If the menu is already registered, the options are displayed as
follows:

- Select : Activate the registered menu.

- Change : Change the menu.

- Delete : Delete the registered menu.

- Delete all : Delete all menus which are registered in Favorites.

- Information: View the information of registered menu.
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@ Accessories

There are various accessories for your mobile phone. You can
select these options according to your personal communication
requirements.

Standard Battery

Portable Handsfree

This connects to your phone, allowing
handsfree operation.

Travel Adapter

This charger allows you to charge the
battery while away from home or your office.

Neckstrap

Data cable/CD

You can connect your phone to PC to
exchange the data between them.

* Always use genuine LG accessories.
¢ Failure to do this may invalidate your warranty.

* Accessories may be different in different regions;
please check with our regional service company or
agent for further enquires.
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Care and Maintenance

When using this unit, basic safety precautions as below should
be always followed.

¢ Do not disassemble this unit. (Take it to a qualified service
technician when repair work is required.)

Away from electrical appliance such as a TV, radio or personal
computer.

The unit should be situated from heat sources such as radiators
or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

The coating of the phone may be damaged if covered with wrap
or vinyl wrapper.

Use dry cloth to clean the exterior of the unit. (Do not use solvent
such as benzene, thinner or alcohol.)

Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it
can affect the information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object; otherwise, it may
damage the phone.

Do not expose the phone to liquid or moisture.

* Use the accessories like an earphone cautiously. Do not touch
the antenna unnecessarily.
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Care and Maintenance

&

1 Caring for the Battery

You do not need to completely discharge the battery before
recharging. Unlike other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery’s performance.

Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed
to maximize the battery life.

Do not disassemble or short-circuit the battery pack.
Keep the metal contacts of the battery pack clean.

Replace the battery when it no longer provides acceptable
performance. The battery pack may be recharged hundreds of
times until it needs replacing.

Recharge the battery if it has not been used for a long time to
maximize usability.

Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in
high humidity, such as the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold places, this may
deteriorate the battery performance.



Technical Data

General
Product name : G7100
System : GSM 900/ DCS 1800

Ambient Temperatures

Max : +55°C
Min :-10°C
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